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Аннотация: 

 

     Бµл оєу єолданбада єазає тiлi стилистикасын єарастыратын 

теориялыє мЎселелердi тiл бiлiмi салаларымен байланыстыра 

отырып студенттерге тЎжiрибе жЇзiнде игерту маєсаты кЈзделген.  

      Оєу єолданбада жо¬ары оєу орындары студенттерiнi¦ єазає тiлi 

стилистикасы саба¬ында жазу мЎдениетiн жетiлдiру маєсаты 

кЈзделдi. Стильдiк єателердi орфографиялыє єателерден ажырата 

жЎне оларды дµрыс тЇзете бiлу жа¬дайы да ескерiлдi. 

 

 

 

 

 

 

Пiкiр жаз¬андар:  

              

 Филология ¬ылымдарынын 

 кандидиты, тiл бiлiмi кафедрасыны¦  

 доцентi                                                        М.Юлдошев   

 

 

Ташкент облыстыє бiлiм жетiлдiру 

институтыны¦ методистi                                 Ж.¤тегенов                                              

 

 

 

 

 

Кiрiспе 



 3

 

      Стилистика пЎн ретiнде жо¬ары оєу орындарыны¦ єазає 

филологиясы студенттерiне оєытылып келедi. јазає тiлi 

стилистикасы тiл бiлiмiнi¦  Јзге –фонетика, лексика, грамматика 

(морфология, синтаксис) салаларымен ты¬ыз байланысты. 

     Бµл оєу єолданбада  кЈп жылдардан берi єолданып жЇрген «јазає 

тiлi стилистикасы» (Балаєаев М., Жанпейiсов Е., Томанов М., 

Манасбаев Б. 1997) оєулы¬анан пайдаланылды. 

       јазає тiлi стилистикасы оєулы¬ы болсын, оєу єµралы болсын оєу 

ба¬дарламасына сЎйкес, жЇйелi тЇрде, толыєєанды єазає 

материалдарыны¦ негiзiнде єазiргi заман талабына сай, жалпы єазає 

тiлiндегi жа¦алыктармен єамтылып отыр. 

      Бµл оєу кµралы тiл бiлiмiнi¦ салалары мен стилистика пЎнiнi¦ 

мiндеттерi мен оларды¦ байланысын наєты тЇсiндiрiп, тiлдi¦ єарым-

єатынастыє єызметi мен Ўрлiлiк єасиетiн, тiлдiк арналармен 

стильдiк тЇрлерiн, оларды¦ Ўрєайсысыны¦ Јзiндiк ерекшелiгiн айыра 

бiлуге, студенттердi¦ бµл пЎннен жан-жаєты тере¦ бiлiм алуына 

кЈмектеседi. 

      Стилистика – стиль туралы ¬ылым. Стиль деген сЈздi¦ µ¬ымы 

Јте ке¦. Ал тiлге єатысты стильдi тiл бiлiмiнi¦ салалары- фонетика, 

лексика, грамматика (морфология, синтаксис) єарастыратын тiл 

за¦дылыєтарымен, оларды єолданысєа тЇсiру принциптерiмен 

байланыста тЇсiнемiз. Себебi, тiлдiк за¦дылыєтарды дµрыс, ережеге 

сай етiп жµмсай бiлу бар да, белгiлi бiр кЈ¦iлдегi кЈрiктi ойды кЈркем 

етiп жеткiзу маєсатында тiлдi¦ дµрыс єолданылуды¦ Ўр єилы 

техникаларыны¦ сЈйлеу, жазу барысында Їстiне жамылатын 

ерекшелiктер бар.  

     Стилистикада тiл мен Ўдебиет за¦дылыєтары тЇйiседi, сондыєтан 

лингвистикалыє за¦дылыєтар мен Ўдебиеттану теориясын жiтi бiлу 

стилистика Їшiн Јте єажет. Олай болса стилистика бар жерде стиль 
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деген µ¬ым бар.Бµларды¦ єарастыратын мЎселелерi – тiл мен 

Ўдебиет тануда¬ы тiл кЈркемдiлiгi, тiл икемдiлiгi, оны єолдана бiлу 

шеберлiгi. 

     Оєу єолданбада жо¬ары оєу студенттерiнi¦ єазає тiлi 

стилистикасы саба¬ында жазу мЎдениетiн жетiлдiру маєсаты 

кЈзделедi. Стильдiк єателердi орфографиялыє єателерден ажырата 

жЎне оларды дµрыс тЇзете бiлу жа¬дайы да ескерiлдi. 

 

Стилистика пЎнiнi¦ зерттейтiн объектiсi 

Стилистика – тiл бiлiмiнi¦ бiр саласы. Оны¦ тарихы Ўрiден 

бастал¬анмен, єазає тiл бiлiмiнде стилистика мЎселелерiн зерттеуге 

жа¦а-жа¦а кЈнiл бЈлiне бастады. Со¦¬ы жылдары ¬ана жо¬ары оєу 

орындарында Јз алдына жеке пЎн ретiнде оєытылатын болды. јазає 

тiлi стилистикасыны¦ мЎселелерiнi¦ арнайы зерттеу объектiсi бола 

алмай келдi. Сонда да єазiргi єазає оєулыєтары мен оєу 

єµралдарында жЎне кЈркем шы¬арма тiлi жайында жазыл¬ан 

маєалаларда тiлiмiздi¦ кейбiр стильдiк єµбылыстары жайында 

жазыл¬ан азын-аулає пiкiрлердi кездестiруге болады. Орыс тiл 

бiлiмiнде стилистика мЎселелерiнi¦  зерттелуi кЈптен берi єол¬а 

алынып, бµл саладан бiраз е¦бектер жарияланды. Соларды¦ iшiнен 

А.М,Пешковский, Л.В.Щерба, В.В.Виноградов, Г.В.Бинокур, 

А.Н.Гвоздев, А.И.Ефимов, В.П.Мурат сияєты зерттеушiлердi¦ е¦бегiн 

ату¬а болады. Стилистиканы¦ бiрєатар проблемалыє 1954 жылы 

«Вопросы языкознания» журналы µйымдастыр¬ан дискуссия 

материалдарында да єамтыл¬ан. 

Журналда кЈтерiлген негiзгi мЎселелер: стилистиканы¦ маєсаты 

мен мiндетi, тiлдiк єµбылыстарды¦ стилистика¬а єатысы, 

функционалды стильдер, тiл бiлiмiнде стилистиканы¦ алатын орны 

т.б. Онда¬ы сЈз бол¬ан мЎселелердi єорыту ретiнде академик 
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В.В.Виноградовты¦ маєаласы жарияланды. Осы дискуссиядан кейiн 

стилистика мЎселелерiн зерттеу жµмысы жандана бастады. 

Стилистикада¬ы негiзгi µ¬ымдарды¦ бiрi – стиль. Оны осы кЇнге 

дейiн Ўркiм Ўр тЇрлi тЇсiнедi. Себебi, стиль терминiнi¦ мазмµны ке¦, 

оны¦ жµмсалатын орны кЈп. «Стиль» терминi Ўдебиеттану, бейнелеу 

Јнерi, музыка та¬ы басєа бiлiм салаларында да ке¦iнен 

єолданылады. Стиль – латынша «стилос» (жазу єµралы) деген 

сЈзiнен алын¬ан. Латын тiлiнде кейiннен стиль сЈзi «жазу мЎнерi» 

деген ма¬ынада єолданылатын бол¬ан. Оны¦ осы ма¬ынасы Европа 

бiлiмпаздарыны¦ арасына кЈп тара¬ан. Орта ¬асырларда Грецияда, 

Римде, стиль – сЈзге сендiру, нандыру тЎсiлi, стилистика – риторика 

(шешендiк) Јнерi болып санал¬ан. °ндi оєымыстылары стильдi 

мЎнерлеп сЈйлеу, ал стилистиканы мЎнерлеу туралы ¬ылым деп 

есептеген. Кейiн, µлттыє Ўдеби тiлдi¦ єалыптасу дЎуiрiнде, кейбiр 

елдерде стиль белгiлi бiр Ўдеби жанр¬а тЎн тiлдiк єµрал деген 

µ¬ымда єолданылады.  

СЈйтiп, лингвистикада «стиль» жазу мЎнерi, сЈзге сендiру тЎсiлi, 

мЎнерлi сЈйлеу жЎне белгiлi бiр Ўдебиет жанр¬а тЎн тiлдiк єµралдар 

жЇйесi деген сияєты кЈптеген ма¬ынада єолданыл¬ан. Ал 

стилистика кЈбiнесе шешендiк Јнерi туралы ¬ылым ретiнде 

таныл¬ан. Ал тек ХХ ¬асырды¦ бас кездерi¦де ¬ана шешендiк 

Јнерiнен бЈлiне бастайды. В.Г.Белинский былай дейдi: «СЈйлеу 

Јнерiнi¦, Ўсiресе, жазу Јнерiнi¦ зерттеудi Јте єажет ететiн Јзiнi¦ 

техникалыє жаєтары бар». Белинскийдi¦ пiкiрiнше, тiл Јнерiнi¦ осы 

«техникалыє жаєтары», я¬ни тiлдi¦ єолдану тЎсiлдерi мен 

за¦дылыєтарын зерттеу мЎселесi, стилистиканы¦ Їлесiне тиедi. Бiрає 

стильдi¦ жалпы¬а таныл¬ан белгiлi аныяяd12198188яя10967422 

єтамасы Ўзiрге жоє. Стиль терминiнi¦ ал¬ашєы ма¬ыналары єазiр де 

жойылма¬андыєтан сол µ¬ымдар негiзiнде стилистиканы тiл бiлiмiнi¦ 
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ма¦ызды мЎселелi, ма¦ызды саласыны¦ бiрi деп тану¬а болады: 

стилистиканы дербес пЎн ретiнде оєытуды¦ мЎнi зор. 

Стилистика – е¦ алдымен стиль туралы µ¬ым. Стиль деп 

белгiлi бiр тiлдегi лексикалыє, грамматикалыє жЎне фонетикалыє 

тЎсiлдерiн єолданылу принциптерiн айтамыз. Бiр µ¬ымды айтып, не 

жазып жеткiзу Їшiн єажеттi тiлдiк тЎсiлдердi сµрыптап єолдану¬а 

болады. Бµл ретте Ўсiресе тiлiмiздегi синонимдер мен оны¦ 

варианттары кЈбiрек пайдаланылады. Мµндай синонимдердi¦ тЇрi Ўр 

алуан: лексикалыє синонимдер мен фразеологиялыє синонимдер, 

морфологиялыє синонимдер мен синтаксистiк синонимдер. 

Лексикалыє синонимдерге мына тЎрiздi сЈздер жатады: 

1) айту                                     1) мылжы¦дау 

2) сЈйлеу                                  2) кЈпiру 

3) мi¦гiрлеу                              3) кЈку  

4) кЇмiлжу                                4) оттау 

5) мы¦єылдау                           5) бЈсу  

Бµл синоним сЈздердi¦ бЎрi сЈйлеудi¦ Ўр тЇрлi сипатын бiлдiредi. 

ўр тЇрлi жа¬дайда єолданылады. Сондыєтан оларды¦ ма¬ыналыє 

ре¦дерi бiркелкi емес. Бiрi жа¬ымды, бiрi жа¬ымсыз, бiрi кескiндi, бiрi 

тµрпайы ре¦де єолданылатынын а¦¬ару єиын емес. Бiреудi¦ сЈзiн 

сЈйлеп, бiреудi жаєтау деген µ¬ымды тµраєты сЈз тiркестерi арєылы 

беруге болады. 

Сойылын со¬у 

Жыртысын жырту 

Шашбауын кЈтеру 

сияєты синонимдес фразелогизмдер бiздi¦ тiлiмiзде кЈп кездеседi. 

СЈздердi¦ лексикалыє жЎне грамматикалыє ма¬ыналарынан басєа 

оларды¦ Ўр тЇрлi єосымша ре¦дерi болады. 

1. Ол сЈйледi. 
2. Ол кЈп сЈйледi. 
3. Ол мылжы¦дады. 
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4. Ол кЈпiрдi. 
5. Ол кЈкiдi. 
6. Ол кЈк езу болды. 
 
Бµл сЈйлемдердегi сЈздердi¦ лексикалыє ма¬ыналары сЈйле, 

мылжы¦дап кЈпiр, кЈкi болса, ал грамматикалыє ма¬ыналары – 

 -ды, -дi арєылы берiлген. СЈйледi, кЈп сЈйледi, мылжы¦дады, 

кЈпiрдi, кЈкiдi, кЈк езу болды деп єолдануда айырмашылыєтары жоє 

емес. Со¦¬ыларыны¦ єосымша ре¦дерi басым сезiледi. 

Тiлiмiздегi сЈздердi¦ лексикалыє жЎне грамматикалыє 

ма¬ыналарынан басєа осындай єосымша ре¦iн эмоционалды-

экспрессивтi бояу дейдi. Оларды сондай-ає тiлдi¦ стильдiк сапасы 

немесе мЎнерлi тЎсiлдерi деп те атайды. Стильдiк сапа немесе 

мЎнерлегiштiк сипат тек лексика мен фразеология¬а ¬ана тЎн 

єµбылыс емес. Стильдiк сапа – тiлдiк единицаларды¦ єай-єайсысына 

да тЎн єµбылыс.  Морфологиялыє тµл¬алар мен синтаксистiк 

єµбылыстарды¦ да мЎнерлегiштiк сипатын дЎлелдейтiн кЈптеген 

мысалдар келтiруге болады: сЈйлегiш, сЈйлемпаз, сЈзше¦, сЈзуар, 

сЈз єµмар т.б. 

СЈздердi¦ сЈйлемдегi орын тЎртiбiнi¦ єалай орналасуыны¦ 

айрыєша стильдiк мЎнi бар. Ахмет бЇгiн лекция¬а келген жоє деген 

сЈйлемдi алайыє. Егер лекция¬а келмеген Ахмет екенiне бас кЈ¦iл 

бЈлгiмiз келсе, онда сЈйлемдi былай єµрамыз. БЇгiн лекция¬а Ахмет 

келген жоє. Ал Ахметтi¦ лекция¬а келмей єал¬аны тек бЇгiн ¬ана 

дегiмiз келсе, Ахмет лекция¬а бЇгiн келген жоє дер едiк. 

СЈздердi¦ орын тЎртiбi жеке-жеке сЈздердi¦ ма¬ыналарыны¦ 

Јзгеруiне ¬ана Ўсерiн тигiзiп єоймайды, сонымен бiрге бЇкiл сЈйлемге 

ыєпал жасайды. Оны, тiптi, да-де, та-те арєылы келетiн 

сЈйлемдерден а¦гару¬а болады. Мысалы: Бµл сµрає Омаров сияєты 

студентке де єиын болар (мµны¦ ма¬ынасы: Бµл сµрає Омаровтай 

жаєсы студентке де єиын). Бµл сµрає та Омаров сияєты студентке 
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єиын болар (мµнда¬ы ма¬ына: Омаровтай нашар студентке бµл 

сµрає та єиын).  

СЈйлеуде сЈз бен сЈйлем єµрылысыны¦ дµрыс жЎне 

айєынды¬ыны¦ Їстiне, дыбыс Їйлесiмдiлiгi болуы да шарт. Дыбыс 

Їйлесiмдiлiгi, бiрiншiден, бiркелкi дыбыстарды¦ бiр жерге жиналуынан 

саєтандырса, екiншiден, сЈйлеудi¦ мЎнерлiлiгiн арттырады. 

Сондыєтан дыбыс Їйлесiмдiлiгi оєу¬а жЎне ты¦даушыны¦ 

єабылдауына Їлкен же¦iлдi ту¬ызады. Бµл фонетикалыє тЎсiлдердi¦ 

практикалыє мЎнi.  

ўр тЇрлi стильдiк сапа, мЎнерлегiштiк сипат тiлдiк единицаларды¦ 

барлы¬ында да болады. Сондыєтан стилистиканы¦ объектiсi – 

лексикология, семасиология, грамматика жЎне фонетика зерттейтiн 

единицалар. Бiрає тiл бiлiмiнi¦ бµл салалары тiлдiк единицаларды¦ 

стильдiк сапасын єарастырмайды. 

Лексикология жЎне стилистика. Лексикология сЈздердi¦ шы¬у 

тегiн, сЈз єµрамын,оны¦ баю жолдарын єарастырса, стилистика 

сЈздердi¦ єолданылу за¦дылыєтарын, сЈздер мен сЈз тiркестерiн 

экспрессивтiк тµр¬ыдан дµрыс пайдалану принциптерiн зерттейдi. 

Семасиология жЎне стилистика. Семасиология – тiлiмiздегi 

бейнелегiш тЎсiлдердi¦ ма¬ынасын, оны¦ Јзгеру за¦дылыєтарын 

зерттейтiн ¬ылым. Семасиологиялыє стилистиканы¦ мiндетi – 

тiлiмiздегi бейнелегiш єµрамдарды топтастырып, оларды¦ стильдiк 

єызметiн, єолданылу за¦дылыєтарын кЈрсету. 

Грамматика жЎне стилистика. Стилистика грамматиканы да 

Јзiнi¦ зерттеу объектiсi етiп алады. Ол грамматикалыє єµбылыстар¬а 

стильдiк талдау жасайды. Бiрає грамматикалыє талдау мен стильдiк 

талдау тЎсiлдерi бiрдей емес. 1. Морфология сЈздердi¦ тµл¬алыє 

кЈрiнiсiн жЎне грамматикалыє ма¬ынасын, я¬ни сЈздердi¦ 

єµрылысын, Јзгерiлуiн жЎне єµрамын талдап топтастырады. 

Стилистика ойды мЎнерлi жеткiзу Їшiн морфологиялыє формаларды 
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єандай жа¬дайда єалай болатынды¬ын єарастырады. Я¬ни 

морфологиялыє тµл¬ада¬ы сЈздердi¦, оларды¦ варианттарыны¦ 

iшiнен сЈйлеу не жазу арєылы жеткiзiлетiн ойды¦ эмоционалды-

экспрессивтi ре¦iн бiлдiре алатындарын сµрыптап єолдану 

принциптерiн зерттейдi. 2.Синтаксис сЈйлемнi¦ єµрылысын, сЈздердi¦ 

тiркесу за¦дыдылєтарын єарастырады. Ал ойды бiлдiретiн 

сЈйлемдердi¦ айтылуына, єолдану тЎсiлiне єарай Ўр тЇрлi ре¦дерi 

болады. Ол єосымша ма¬ыналар кЈбiнесе сЈздердi¦ орын тЎртiбi 

мен сЈйлемнi¦ єµрылысы арєылы берiледi. Ойды мЎнерлеп 

жеткiзуде синтаксистiк бµл тЎсiлдердi¦ ма¦ызы зор. Стилистика 

синтаксистiк єµралдарды¦ мЎнерлiлiгiн, оны дµрыс пайдалану 

за¦дылыєтарын зерттейдi. 

Фонетика жЎне стилистика. Фонетика тiлдегi дыбыстарды¦ 

жасалуын, жЇйеленуiн зерттесе, стилистика дыбыстарды, олар¬а 

тЎн белгi, интонация, єайталау, дыбыс Їйлесiмдiлiгi сияєты 

фонетикалыє ерекшелiктердi белгiлi маєсатєа икемдеп, єайткенде 

мЎнерлi єµрал ретiнде пайдалану жа¬ын кЈздейдi. Стилистика 

фонетикалыє единицаларды¦ мЎнерлi єолдану за¦дылыєтарын 

зерттейдi. 

Бiз бµл салыстырудан тiл бiлiмiнi¦ Ўр саласыны¦ зерттеу 

объектiлерi де, маєсаттары да бiр-бiрiнен Јзгеше екендiгiн 

байєаймыз. СЈйтiп фонетика, грамматика, семасиология тiлдi¦ 

єµрылысын єарастырса, стилистика тiлдiк единицаларды¦ 

єолданылу за¦дылыєтарын зерттейдi. 

Стилистика жалпы халыє тiлiнi¦ стильдiк жЇйелелерiн, жалпы 

халыєтыє тiлдi¦ ауызекi жЎне жазба тЇрлерi, оларды¦ Јздерiне тЎ¦ 

ерекшелiктерi, Ўдеби тiлдi¦ стильдерiн тегiс єамтиды. 

СЈйтiп, стилистика тiлдiк единицаларды¦ мЎнерлегiштiк 

мЇмкiншiлiктерi мен оларды¦ єандай формада жЎне стильдi¦ єай 

тЇрiнде єалай єолданылатыны туралы мЎселелердi єарастырады. 
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Тексеру сµраєтары: 
1. Стилистика пЎнi ненi єарастырады? 
2. Стилистика пЎнiнi¦ зерттейтiн объектiсi не? 
3. Стиль дегенiмiз не? 
4. Стилистика пЎнiнi¦ зерттейтiн салалары єайсылар? 
 

Тiрек µ¬ымдар: 
Стилистика – стиль туралы ¬ылым. Стиль – белгiлi бiр тiлдегi 

лексикалыє, грамматикалыє жЎне фонетикалыє тЎсiлдердi¦ 
єолданылу принциптерi. 

 

Жалпы халыєтыє тiл жЎне оны¦ формалары 

  

Тiл - єо¬амдыє єµбылыс. Тiлдi¦ даму тарихы єо¬амдыє Јмiрмен 

ты¬ыз байланысты. Тiл єо¬ам Јмiрiмен  бiрге жасап, бiрге дамиды. 

јатынас єµралы болып саналатын тiлдi¦ адам єо¬амында алатын 

орны ерекше зор.  

јо¬ам мЇшелерiнi¦ бiр-бiрiмен єатынасы оларды¦ бЎрiне бiрдей 

тЇсiнiктi ортає тiл арєылы жасалады. Ол ортає тiл жалпы халыєтыє 

тiл деп аталады.  

јолдану ерекшелiгiне єарай жалпы халыєтыє тiлдi¦ ауызша 

жЎне жазбаша тЇрлерi болады. Мµнда ескеретiн бiр жай: «ауызша», 

«сЈйлеу тiлi» мен «жазбаша» жЎне «кiтаби» дегендердi бiр-бiрiмен 

ма¬ыналас деп єарау¬а болмайды. Сондай-ає тiл мен сЈздi¦ де Јз 

алдына жеке µ¬ымдар екенiн ескерген жЈн.  

Тiл мен сЈз Ўрєашанда диалектикалыє бiрлiкте єаралады.  

Тiл мен сЈздi бiр-бiрiнен бЈлiп ажырату Їшiн, е¦ алдымен тiлдi¦ 

єандай элементтерден тµратынына кЈ¦iл аудар¬ан дµрыс. Тiл 

єµрайтын элементтер: морфема, сЈз, сЈз тiркесi жЎне сЈйлем. 

Бµларды тiл жЇйесi деп те атайды.  

Тiл жЇйесiнсiз сЈйлеу болмайды. Солай бол¬анымен оны¦ iшкi 

мазмµны мен сыртєы формасы болады. 

СЈз ауызша жЎне жазбаша болып бЈлiнедi. 
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Ауызша сЈйлеуде Ўр тЇрлi сазды Їн шы¬ады, я¬ни адамдар 

айтайын деген ойын бiр-бiрiне Їндi тiл арєылы жеткiзедi. СЈйтiп, 

бiрiнi¦ айтєанын бiрi естидi. СЈйлеуде есту сезiмi єатысады. Ауызша 

сЈйлеу интонациялыє єµбылмалыєєа Јте бейiм тµрады. Ол тiлге Ўр 

тЇрлi мЎнерлiк, Ўуездiлiк сипат бередi. Интонация деген µ¬ым¬а 

сЈйлеу темпi, сЈйлеу сазы, дауысты¦ єµбылуы, екпiн т.б. сияєтылар 

енедi. 

СЈйлеу Јзiнен-Јзi болмайды. СЈйлесу Їшiн, екi не одан да кЈп 

адам єатысуы шарт. 

Жазбашада бµл кЈрсетiлген ерекшелiктер болмайды. ¤йткенi, 

ондай ой єа¬аз¬а жазылып жеткiзiледi. Я¬ни жазу тiлдi¦ кЈзге 

кЈрiнетiн белгiлерi арєылы адам ойын жеткiзу тЎсiлi ¬ана. 

Жазбашада ой тiлдi¦ кЈзге кЈрiнетiн белгiлерi єа¬аз¬а жазылып 

бол¬андыєтан, онда ауызша сЈйлеудегiдей Ў¦гiмелесушiнi¦ єатысып 

отыруы шарт емес. 

Сонымен жазу – ол белгiлi бiр мЎтiн. Бµл тЇрлi мЎтiндер Ўр 

жай, кЇйдi бiлдiрiп хабарлайды. Ал, хабар – тiл фактiсi. Мысалы, 

Абайды¦ шы¬армасы – жалпы тiл фактiсi. 

Бiрiншiден, мµнда Абайдын поэзия тiлiмен сЈйлеуiнi¦ 

нЎтижесiнде тiл жЇйесi белгiлi бiр єалыпєа тЇскен. 

Екiншiден, Абайды¦ тiлi – ол єазає тiлiнi¦ фактiсi. Ал сЈйлеуде, 

жазуда да тiл жЇйесi пайдаланылады. Олар¬а дыбыс єµрамы, сЈз 

тiркесi жЎне сЈйлем жатады. Сондыєтан сЈйлеуде де, жазуда да – 

тiл фактiсi болып есептелiнедi. 

СЈйлеуде де, жазуда да сЈз єолдану за¦дылы¬ына сЇйенедi. 

Жалпы халыєтыє тiлдi жµмсауды¦ дЎстЇрлi Їлгiсi болады. 

            СЈйлеу бiлмес жаманны¦, 

            СЈзi Јтпес бiр пышає: 

            СЈз бiлетiн адамны¦ 

             ўр сЈзiне бiр тµзає. 
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Осы маєалды¦ єай кезде, єай ¬асырда єалыптасып наєыл сЈзге 

айнал¬анын бiлу єиын. Бiрає оны¦ мазмµнын бiркелкi тЇсiнемiз. 

¤йткенi маєалада сЈз єолдану туралы айтылады. Сонымен, тiл 

нормасы деп адамдарды¦ бiр-бiрiмен єатынас жасау нЎтижесiнде 

єалыптасып бекiген, жалпы халыєєа тегiс таныл¬ан тiлдiк 

єµбылыстарды айтамыз. 

Тiл нормасы – тарихи єµбылыс. Ол сЈйлеу жЎне жазу арєылы 

єалыптасып, адамдарды¦ санасында саєталып, µрпаєтан-µрпаєєа 

µласып, дамып, жетiлiп отырады. Со¬ан орай, Ўр кезде тiл єолдану 

за¦дылыєтарын бiлдiретiн µ¬ымдар да Јзгеше болады. Мысалы, 

белгiлi бiр тарихи кезе¦ Їшiн «дЎстЇр» деп єолдану орынды болса, 

єазiр «тiл нормасы», «Ўдеби тiл» терминдерi єалыптасты. 

ўдеби тiл µ¬ымын дµрыс тЇсiну Їшiн, алдымен «Ўдеби» сЈзiнi¦ 

терминiне тЇсiнiк бере кеткен жЈн. ўдебиет сЈзiнi¦ єазає тiлiне 

арабшадан ауысєаны белгiлi. Орыс тiлiнде Ўдебиет (литература) 

латынша жазу деген сЈзден алын¬ан. Ал, Ўдебиет тiлi, Ўдеби норма 

деп жо¬ары тiл нормасы ма¬ынасында єолдану орыс тiлiнi¦ ыєпалы 

екенiн а¦¬ару єиын емес. 

ўдебиет µ¬ымына Ўлеуметтiк мЎнi бар жазу Їлгiлерiнi¦ бЎрi 

енедi, мысалы, саяси Ўдебиет, ¬ылыми Ўдебиет, медициналыє 

Ўдебиет жЎне кЈркем Ўдебиет. Ал, бµларды¦ барлы¬ы да жалпы 

халыєтыє тiлдi¦ жазбаша формаларына жатады да Ўдеби тiлде 

жазылады. Сонымен бiрге, сЈйлеудi¦ ауызша жЎне жазбаша 

формалары бiр-бiрiмен ара єатынасы болады. 

«Ауыз Ўдебиетi мен жазба Ўдебиетi тарихи даму Їстiнде бiр-

бiрiмен єарым-єатынаста болып, фольклор жазба Ўдебиеттi¦ 

єалыптасуына ыєпал жасайды. Оны Ўсiресе, Орта Азия 

халыєтарыны¦ Ўдебиетiнен байєау¬а болады. јыр¬ыз. єазає жазба 

Ўдебиетiнi¦ дамып, єалыптасуына фольклорлыє шы¬арманы¦ 

реалистiк тенденциясы Ўсер еттi». 
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Фольклорды¦ жазба Ўдебиетке, оны¦ єалыптасуына тигiзетiн 

ыєпалы туралы З.Кедрина: «јазає ауыз Ўдебиетi дЎстЇрiнi¦ Јмiрге 

бейiмдiлiгi соншалыєты, ол Јткен ¬асырды¦ екiншi жартысында єазає 

халєыны¦ µлы а¬артушылары: Шоєан УЎлихановты¦ (1835-1865); 

єазає мектебiнi¦ бiрiншi оєулы¬ы мен хрестоматиясыны¦ жЎне алєы 

кЈркем проза тЎжiрибесiнi¦ авторы, педагог Ыбырай Алтынсариннi¦ 

(1841-1889) жЎне µлы аєын, философ, а¬артушы Абай јµнанбаевты¦ 

( 1845-1904) аттарымен байланысты пайда бола баста¬ан жазба 

Ўдебиет ешбiр Ј¦деудi єажет етпей-ає сол таби¬и єалпында ендi», -

дейдi. 

ўдеби тiлдi¦ нормасы жазба тiл арєылы єалыптасып, шы¦далып 

отырады. Ал оны¦ Ј¦делiп жетiлуi жЎне халыє арасында тарап, 

жалпы¬а танылуы µлттыє Ўдебиеттi¦ дамуымен байланысты болды. 

јазаєта тµ¦¬ыш жазба Ўдеби тiл Їлгiсiн жаса¬андар – Абай мен 

Ыбырай. Олар жалпы халыєтыє тiл єорыны¦ тек тЇсiнiктi 

формаларын ¬ана шы¬армаларында єолдан¬ан. Фольклорлыє бай 

мµраны шебер пайдалана бiлген. СЈйтiп, Абай мен Ыбырай 

шы¬армалары жалпы халыєтыє тiл єорыны¦ бай єазынасыны¦ е¦ 

тамаша єасиеттерiн бойына сi¦iрген. Сондыєтан да, ол шы¬армалар 

кЈркем сЈздi¦ ерекше Їлгiсi ретiнде мЎ¦гi жасамає. 

Стилистиканы¦ мiндетiн жалпы халыєтыє тiл мен Ўдеби тiлден 

бЈлiп єарау¬а болмайды. 

Жалпы халыєтыє тiл негiзгi єатынас єµралы ретiнде Јмiрдi¦ 

барлыє саласында пайдаланылады.Осы негiзгi єатынас єµралы 

жалпы халыєтыє тiлдi белгiлi бiр жЇйелiлiкке, норма¬а салатын 

Ўдеби тiл. 

ўдеби тiл жалпы халыєтыє тiлдi¦ ауызша жЎне жазбаша 

тЇрлерiнi¦ негiзiнде єалыптасады. Сондай-ає, жалпы халыєтыє тiлдi¦ 

ауызша жЎне жазбаша формалары стильдердi¦ де єалыптасуына 

негiз болады. 
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Стилистика жалпы халыєтыє тiлдi¦ єолдану за¦дылыєтарын 

зерттейтiн ¬ылым бол¬андыєтан, тiлдiк белгiлердi¦ дµрыс 

єолданылу нормасын кЈздейдi. Тiлдiк єµралдарды дµрыс, µтымды 

єолдана бiлудi¦ єо¬амдыє Їлкен мЎнi бар. 

Тiлдiк белгiлердi сµраптап єолдану за¦дылыєтары Ўдетте 

айтылатын ойды¦ мазмµнына байланысты. Ойлау жµмысыны¦ 

нЎтижелерiн тiл сЈз арєылы бейнелейдi. Ал сЈз арєылы жеткiзiлетiн 

ой мен оны¦ мазмµныны¦ арасында ты¬ыз байланыстылыє болады. 

Егер ой тЇсiнiксiз болса, онда сЈз де тЇсiнiксiз шы¬ады. 

Мысалы: «Палеонтолог – мамандар бµл те¦iз корольдары 

планетамызды¦ дамуында¬ы тас кЈмiр дЎуiрiнде бол¬ан деп 

топшылайды, бµдан Їш жЇз миллион жылдай бµрын¬ы ол кезде « 

дЇние шытырыны¦» єазiргi алып таулы айма¬ы орнында µшы-

єиырына кЈз жетпейтiн мухит шалєып жатєан» (газеттен). 

СЈйлемдi тЇсiну Јте єиын. Айтылатын ойды сауатты жеткiзе 

бiлмей тек сЈйлеушiнi¦ не жазушыны¦ жалпы мЎдениеттерiнi¦ 

тЈмендiгiн ¬ана бiлдiрiп єоймайды, сонымен єатар ол адамдарды¦ 

бiр-бiрiмен тЇсiнiсуiн де єиындатады. Сондыєтан ауызша не жазбаша 

тЇрде айтылатын ойды¦ тЇсiнiктi, наєтылы болуына айрыєша кЈ¦iл 

бЈлiп, оны¦ мазмµнын дЎл бере алатын тiлдiк єµралдарды сµрыптап 

єолдана бiлудi¦ ма¦ызы зор. Мына бiр газет оєушысыны¦ хатын 

алайыє: 

«Айтпа¬ым кЈп ретте келiншектер от басында єалып єояды. 

Кейде кЇйеуiнi¦ бiр мезгiл орынсыз ашуына килiксе Їндемейдi. Бiрає 

Ўркiм де Јмiрдегi, Јз еншiсiндегi єызыєтан, жаєсылыєтан єµр 

єалмауы керек емес пе? Тµрмысєа шыєєасын тоєырау керек пе? Оє. 

Осы¬ан орай Ўрiптестерiм, жас келiншектердi¦ кЈ¦лiндегiлерiн бiлгiм 

келетiнiн де жасырмаймын»(газеттен). 

Хат єысєа жазыл¬ан. Бiрає мµнда авторды¦ ойы тЇсiнiксiз, жас 

келiншектердi нендей игiлiктi, жаєсы iске шаєыратыныны айєын, 
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наєтылы жеткiзе алма¬ан. «...КЇйеуiнi¦ бiр мезгiл орынсыз ашуына 

килiксе Їндемейдi», «тµрмысєа шыєєасын тоєырау керек пе?» – 

дегендердi єалай тЇсiнуге болады? Тiлдi бµлайша єолдану 

логикалыє єате болып есептелiнедi.Сонымен бiрге, хатта кейбiр 

сЈздердi¦ стильдiк бояуы ескерiлмей єолданыла салын¬ан: ( 

айтпа¬ым, Ўрiптестерiм). « Айтпа¬ым» деп єолдану єарапайым 

сЈйлеу тiлiнде орынды: Ўрiптестерiм – кiтаби лексика (коллеги), 

жалпы єолдану¬а болады, бiрає дЎл осы мЎтiнде «замандастарым» 

десе, дµрыс болатын едi. 

Стилистика Ўдеби нормадан ауытєымай, тiлдi тек дµрыс 

єолдануды Їйретедi, Ўдеби тiлдi¦ стильдiк сапасын, мЎнерлегiштiк 

єасиетiн арттыру жолын кЈрсетедi. Стилистика жалпы халыєтыє 

тiлдi¦ ауызша жЎне жазбаша формаларын, оны¦ Ўр тЇрлi стильдерiн 

зерттеп, оларды¦ бiр-бiрiнен айырмашылыєтары мен Јзiндiк 

ерекшелiктерiн єарастырады. Стилистика тiлдiк єµралдарды¦ 

стильдiк белгiлерiн аныєтап, о¬ан сипаттама бередi. Стилистиканы¦ 

объектiсi болатын негiзгi мЎселелер – осылар. 

                              

                           Тексеру сµраєтары: 
1. Стилистиканы¦ зерттеу объектiсi не? 
2. Стилистиканы¦ жалпы халыєтыє тiлге єатысы єандай? 
3. ўдеби тiл дегенiмiз не? 
4. ўдеби тiлдi¦ нормасы єандай? 
5. Жалпы халыєтыє тiлдi¦ формаларына тЇсiнiк бер. 
                                       

Стильдердi топтастыру жЎне оларды¦ тЇрлерi 

      Стиль µ¬ымы да сЈйлеу жЎне оны¦ формаларымен байланысты 

єаралады. Стильдердi¦ негiзгi арєауы - сЈйлеудi¦ ауызша жЎне 

жазбаша формалары. 

јо¬амдыє Јмiрде єатынасты¦ кЈптеген тЇрiнi¦ болуын байланысты 

онда тiл бiркелкi пайдаланылмайды. ¤йткенi адамдарды¦ єатынасы 
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Ўр тЇрлi жа¬дайда жасалады. ўр тЇрлi жа¬дайда, Ўр тЇрлi сЈйленiп, 

Ўр тЇрлi жазылады. Мысалы: 

«Ты¦да¦ыздар, Алматыдан сЈйлеп тµрмыз!» бен « ўй, 

ты¦да¦ыздаршы!» дегендi салыстырсає; бiрiншiден, Ўдеттегi, кЇнде 

радиодан естiп жЇрген  ресми хабар тЇрi де, екiншiде - Їйреншiктi 

сЈйлеу тiлi бар. Формасы жа¬ынан екеуi де – ауызша, бiрає айтылып 

жеткiзiлуi Ўр басєа. 

«Ана тiлiн єµрметтей бiлудi насихаттау – басты 

мiндеттердi¦ бiрi болу¬а тиiстi. -ылым мен техниканы¦, мЎдениет 

пен Ўдебиеттi¦ табыстарын бiлу єµралы, Јмiрдi¦ Ўр саласын тани 

бiлу єµралы, ой мен пiкiрдi бiлдiретiн єарым-єатынас єµралы бола 

алатын ана тiлiмiздi сЇйе бiлудi¦ айрыєша мЎнiн тЇсiндiрiп отыру 

єажет»(I. Ке¦есбаев). 

Ана тiлiн бiлмеген – 

Аєылы жоє желiкбас. 

Ана тiлiн сЇймеген –  

Халєын сЇйiп жарытпас!  

      Мысалды¦ екеуiнде де ана тiлi туралы сЈз бол¬ан. екi мысал да  

сЈйлеудi¦ жазбаша тЇрiне жатады. Ал жазылу тЎсiлi жа¬ынан 

бiрiншiнi¦ публицистикалыє стиль, екiншiнi¦ кЈркем сЈз стилi 

(поэтикалыє) екенiн а¦¬ару єиын емес. 

ўдеби тiл жалпы халыєтыє тiлдi¦ ауызша жЎне жазбаша 

тЇрлерiнi¦ негiзiнде єалыптасады. Сондай-ає жалпы халыєтыє тiлдi¦ 

ауызша жЎне жазбаша формалы стильдердi¦ де єалыптасуына негiз 

болады. 

Стилистика жалпы халыєтыє тiлдi¦ ауызша жЎне жазбаша 

формалары мен оны¦ стильдерiнi¦ тiлдiк белгiлерi (сЈз, сЈз тiркес, 

сЈйлем) єалай єолдану єажет екендiгiн кЈрсетедi. 

Стилистика тiлдi¦ єолдану за¦дылыєтарын зерттейтiн ¬ылым 

бол¬андыєтан, тiлдiк белгiлердi¦ дµрыс єолданылу нормасын 
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кЈздейдi. Тiлдiк єµралдарды дµрыс, µтымды єолдана бiлудi¦ 

єо¬амдыє Їлкен мЎнi бар. 

Тiлдiк белгiлердi сµрыптап єолдану за¦лыєтары Ўдетте 

айтылатын ойды¦ мазмµнына байланысты. Ойлау жµмысыны¦ 

нЎтижелерiн тiл сЈз арєылы бейнелейдi. Ал сЈз арєылы жеткiзiлетiн 

ой мен оны¦ мазмµныны¦ арасында ты¬ыз байланыстылыє болады. 

Форма – ол тiл єµралдарыны¦ кЈмегiмен болатын сЈйлеудi¦ 

сыртєы кЈрiнiсi. 

Стиль -  ол белгiлi єатынасты¦ тЇрiнде тiлдiк единицаларды 

сµрыптап пайдалану арєылы, ойды жеткiзу мЎнерiнi¦ кЈрiнiсi. 

Форма – тµраєты µ¬ым. МЎселен, тiлдi¦ ауызша тЇрi адам єай 

кезден бастап сЈйлесе, содан берi бiрге жасап келедi: жЎне бµдан 

былай да жасай бермек. Стиль болса – ол тарихи категория. 

Сондыєтан да тарихи бiр кезе¦де кейбiр стильдердi¦ болмауы за¦ды 

єµбылыс саналады. 

Стильдер єалай єалыптасады? Стильдер жасалатын 

єатынасты¦ ерекшелiгiне єарай тiлдiк единицаларды¦ сµрыпталып 

єолданылу нЎтижесiнде дамып жетiледi. Демек, сЈйлену жа¬дайына 

байланысты, Ўр алуан стильдiк бояуы бар тiлдiк єµралдар пайда 

болады. 

Стиль – тiлдi¦ бЎрiне тЎн єµбылыс. Стильдердi таптастыру 

проблемасы да тiл бiлiмiнде Ўлi тиянаєты шешiлмеген даулы 

мЎселенi¦ бiрi. Стильдердi таптастыруды¦ дЎстЇрлi, єалыптасєан 

бµрыннан белгiлi принципi жоє. Тiл стильдерi туралы єазiрде де Ўр 

тЇрлi кЈзєарастар бар. Адам тiлдi єатынас єµралы ретiнде Јздерiнi¦ 

барлыє жµмыс салаларында єолдан¬ан. 

СЈйтiп, стиль дегенiмiз - Јмiрдi¦ белгiлi бiр саласында 

єолданылып, тарихи єалыптасєан тiлдiк єµраладарды¦ жЇйесi. 

Басєа тiлдер сияєты єазає тiлiнi¦ де Ўр тЇрлi стильдерi бар. 

Олар: сЈйлеу стилi жЎне кiтаби стильдер.  
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 СЈйлеу стилi. СЈйлеу стилi адамдарды¦ бiр-бiрiмен кЇнделiктi 

єатынасында пайдаланылады. Сондыєтан, онда тiлдi¦ 

коммуникативтiк функциясы баса сезiледi. 

СЈйлеу стилi белгiлi бiр жа¬дайда тiкелей жасалатын єатынас 

стилi бол¬андыєтан, ол сЈйлеудi¦ ауызша формасымен ты¬ыз 

байланысты. Ауызша сЈйлеуде еркiндiк басым келедi. Я¬ни 

Їйреншiктi жа¬дайда адамдар єысылмай сЈйлейдi. ¤йткенi онда 

кЇнделiктi Јмiрге байланысты мЎселе сЈз болады. Сондыєтан сЈйлеу 

таєырыбына сай тµрмыста кЈп жµмсалатын Їйреншiктi сЈздер мен 

сЈз тiркестерi єолданылады. Бµл сЈйлеу – сЈйлеу стилiне тµрмыстыє 

сипат берiп, оны єарапайымдандырады. Мысалы:  

- Денсаулыє єалай, мыєты ма? 

- Жаман емес. 

- јайда дем аласы¦ жазда? 

- °йде. 

Жо¬арыда¬ы мысалдарды¦ таєырыбы да, сЈйлеу жа¬дайы да 

Ўр басєа. Со¬ан орай, оларды¦ лексикалыє єµрамы да Јзгеше болып 

сµрыптал¬ан (єарапайым жЎне тµрпайы сЈздер). Тек лексикасы 

¬ана емес, сонымен бiрге, ол сЈз Їлгiлерiнi¦ сЈйлем єµрылысына, 

онда¬ы сЈздердi¦ орын тЎртiбiне єарай Ўрєайсысыны¦ Јзiне тЎн 

Ўуездiлiгiн жЎне мЎнерлiк єасиетiн а¦¬ару онша єиын¬а соєпайды. 

СЈйтiп, сЈйлеу тiлiнi¦ Јзiндiк ерекшелiлiгiн жасайтын айрыєша 

белгiсi – жа¬дай¬а байланысты сЈйлеу мЎнерi. СЈйлеу мЎнерiне 

єарай тiлдiк единицаларды єолдану Јзгешелiгi болады. Ол 

ерекшелiк е¦ алдымен, онда¬ы лексика - фразеологиядан 

байєалады. 

¤мiрдi¦ барлыє саласында сЈйлеу тiлi ке¦iнен пайдаланылады, 

бiрає оны¦ атєаратын єызметi жЎне тiлдiк жЇйенi¦ пайдаланылуы 

бiртектi болып келмейдi. Солай бол¬андыєтан сЈйлеу тiлiн 

зерттегенде оны¦ формасын, тЇрiн жЎне стилiн зерттеген жЈн. 
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СЈйлеу тiлiнi¦ єарапайым тЇрiнi¦ лексикасыны¦ єµрамына 

кЈбiнесе єарапайым, тµрпайы сЈздер жЎне диалектизмдер мен 

кЎсiби сЈздер енедi. Бµлар, Ўсiресе, алдын ала дайындыєсыз. 

кенеттен сЈйлегенде єолданылады. 

СЈздердi¦ ауыспалы ма¬ынада єолданылу амалы сЈйлеу тiлiне 

мЎнерлегiштiк Ўрi бейнелегiштiк єасиет бередi. 

Ауыспалы ма¬ынада¬ы бейнелi сЈздер, сол сЈз болатын зат не 

єµбылысєа адамдарды¦ жа¬ымды не жа¬ымсыз кЈзєарасын бiлдiру 

єµралы болып саналады. СЈйлеу тiлiнi¦ эмоционалдыє єасиетi 

басым бол¬андыєтан, бµл єµралдар сЈйлеуде жиi пайдаланылады. 

Сонымен бiрге, сЈйлеу стилiнде Ўдетте, оларды¦ кЈп єайталанып, 

тµраєтал¬ан тЇрлерi жµмсалады. 

- ТЇу, ит-ай… Сонша µмытпай жЇр бЎрiн… 

- Алда кЈргенсiз ит-ай. НЎрестедей жаныма аузы єалай барды 

екен. Тµра тµр бЎлем, ит аяєтан сары су iшкiзермiн. 

Осы мысалдарда «ит» сЈзi бiрiншiде жа¬ымды эмоцияны 

(сЇйсiну); екiншiде жа¬ымсыз эмоцияны (жек кЈру) бiлдiредi. Бµлай 

єолдану єарапайым сЈйлеу тЇрi Їшiн орынды. 

СЈйлеу тiлiнде жµмсалатын ауыспалы ма¬ынада сЈздер де 

єµрамы жа¬ынан Ўр тЇрлi: єарапайым, тµрпайы жЎне жалпылама 

єолданылатын сЈздер болып келедi. Ал жасалуы жа¬ынан 

метафора, метонимия, синекдоха т.б. жiктеледi. 

Тiлдi бейнелi жасайтын єµралды¦ бiрi – фразеологизмдер. 

Фразеологизмдерге идиом, маєал-мЎтел, наєыл сЈздер енедi. Бµл 

тµраєты сЈз тiркестерi кЈпшiлiк жа¬дайда сЈйлеу тiлi ы¦¬айында 

жµмсалады. 

- Шiркiн, Їрiп ауыз¬а сал¬андай екен (сЈйлеу тiлiнен) 

- Ит жанды ит тiрiлдi ¬ой деп єос єабатта¬ан єамшы бас-

кЈзiмдi жауып кеттi. 
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Осы сЈз Їлгiлерiндегi тµраєты сЈз тiркестерi эмоционалды бояуы 

жа¬ынан бiртектi болып келмеген. «°рiп ауыз¬а сал¬андай» 

(сЇйкiмдi,жаєсы); «Ит жанды» (тЈзiмдi) дегендер жа¬ымды эмоцияны 

бiлдiредi. 

СЈйлеу тiлiнi¦ фразеологизмдерi єолдану ы¦¬айына єарай 

єарапайым, тµрпайы, жергiлiктi ерекшелiктегi жЎне кЎсiби болып 

жiктеледi. 

јарапайым фразеологизмдер: «ит жанды», «Јзi¦ бiлме, бiлгеннi¦ 

тiлiн алма» т.б. 

Тµрпайы фразеологизмдер: «ит жоєта шошєа Їредi», «сиыр су 

iшсе, бµзау мµз жалайды» т.б. 

Жергiлiктi ерекшелiк сипатында¬ы тµракты тiркестер: жедел 

беру – нµсєау беру, бЇйiрiн шертiп шы¬у – тойып шы¬у, бой єаєєан – 

араласпа¬ан т.б. 

КЎсiптiк сипатта¬ы фразеологизмдер: шопан ата тая¬ы, ашыє 

сабає, эфирге шы¬у, єµлап єалу, тµрады да, єысєа, тµжырымды 

болып келедi. 

СЈйлеу тiлiнi¦ фонетикасы мен морфологиясыны¦ да ерекшелiгi 

бар. Бiрає, ол Јз алдына бЈлек зерттеу объектiсi. СЈйлеу тiлi 

диалогєа єµрылады. Диалог репликалар тiзбегiнен тµрады да, 

єысєа, тµжырымды болып келедi. 

-БЇгiн келесi¦ бе? 

-Келем. 

Мµнда сЈйлемге єатысушы екi адам. Бiрi - сµрає єоюшы, екiншiсi 

– жауап єайтарушы. Олар бiрiнi¦ айтєанын бiрi есiтiп, тез тЇсiнедi. Тез 

тЇсiнiсу сЈйлеудi¦ єандай жа¬дайда Јтуiне, дауыс ыр¬а¬ы 

интонация¬а жЎне басєа да дене єималдарымен тiкелей 

байланысты.  ўciресе интонацияны¦ ма¦ызы ерекше. Мысалы, «бЇгiн 

кел» дегендi басєаша да єµбылтып айту¬а болады:  

БЇгiн келесi¦ бе? 
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БЇгiн келмейсi¦бе не? 

БЇгiн келесi¦ ¬ой? 

БЇгiн келсейшi..? 

Диалогта айтушыны¦ кЈ¦iл кЇйi, сезiмi еркiн, же¦iл бейнеленiп, 

о¦ай тЇсiнiледi. Мысалы, «Бейiмбет Майлинны¦ диалогєа єµрыл¬ан 

«Ыбырайымыз», деген Јле¦iнде сЈйлеу тiлiнi¦ ерекшклiктерi Јте 

шебер берiлген. 

- Уа кiмсiз?                    ТЈске таєєан шешенiмiз бар, 

- Ыбыраймыз.                Патша¬а жаєєан ебiмiз бар, 

- Жаймысыз?                 јµдай¬а шЇкiр, єойдан жуас, 

- Жаймыз.                    Момаєан ¬ана елiмiз бар. 

 

- Уа, єайдан келесiз?               Бiз – бай, 

- Сайлаудан келемiз.               Бiз - єµдай! 

  Елге ойран сап,                    КЇш-сынасса, жЇн болады, 

  Ойнаудан келемiз.                Кiм келедi сайма-сай. 

 

Мiне, мµнда сайлаудан єуанышты єайтєан Ыбырай байды¦ кЈ¦iл 

кЇйiн ауызекi сЈйлеу тiлiнi¦ Їлгiсiнде, о¬ан тЎн тЎсiлдердi мЎнерлi 

єолдану арєылы автор Јте дЎл бейнеленедi.  

 Сол сияєты, сЈйлеу тiлiнi¦ ерекше бiр тЇрi – монолог. Монологты 

ету кЇрделi ой¬а єµрылып, Ўр тЇрлi тЎсiлмен жеткiзiледi. Мµнда 

кiтаби – жазба  стильдерге тЎн ерекшелiктер мен за¦дылыєтар єатал 

саєталады. Сондыєтан монолог Ўдеби сЈйлеу Їлгiсiне жатады. 

Мiне, бµл айтыл¬андар сЈйлеу тiлiнi¦ жµмсалу аясы кЇн сайын 

ке¦и тЇсiп, тµрмысєа Ўдеби сЈйлеу Їлгiсi де еркiн ене баста¬анды¬ын 

дЎлелдейдi. 

Кiтаби-жазба стильдер. Кiтаби-жазба стильдер, осыны¦ 

алдында талдау жасал¬ан сЈйлеу стилi сияєты, Јмiрдi¦ белгiлi 

салаларында пайдаланылып таныл¬ан µлт тiлiнi¦ наєтылы тЇрi 
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болып саналады. Олар Ўр салада¬ы атєаратын єызметiне єарай iс 

єа¬аздар мен ресми стиль, публицистикалыє стиль,  ¬ылыми стиль 

жЎне кЈркем сЈз стилiне бЈлiнiп жiктеледi. Кiтаби-жазба стильдердi¦ 

былайша бiр-бiрiнен ажыратылып бЈлiне бастауы єо¬амдыє ой 

сананы¦ жо¬арылы¬ынан болады. Не¬µрлым єо¬амдыє ой жо¬ары 

болса, со¬µрлым µлт тiлiнi¦ ма¦ызы артады. Бµл тµста кЇнделiктi 

сЈйлеу мен кiтаби-жазба стильдердi¦ бiр-бiрiнен ерекшелiктерi 

айєындала тЇседi. ўдеби тiлде сЈйлеу, жазу талабы артады. ¤йткенi 

тек сЈйлеу тiлiнi¦ Їлгiсiмен жазу – ол тiлдi бiлмегендiк болып 

саналады. СЈйлеу тiлi Јзiнi¦ єо¬амда атєаратын єызметiне єарай, 

белгiлi бiр ше¦берде  пайдаланылуы єажет. Кiтаби-жазба 

стильдерде, Ўсiресе кЈркем шы¬арма мен публицистикалыє 

шы¬армаларда да сЈйлеу тiлiнi¦ элементтерi тек стильдiк маєсатта 

жµмсалса ¬ана орынды. 

Кiтаби жазба стильдер жалпы халыєтыє тiлдi¦ жазбаша 

формасыны¦ негiзiнде єалыптасады да, кiтаби сипатта болады. Бµл 

стильдер єатынасты¦ жазбаша формасында жиi жµмсалатындыєтан 

мµнда тiлдiк єµралдар сµрыпталып єолданылады, кiтаби-жазба 

стильдер сЈйлеу стилiндей тiкелей єатынас жасауда кЈрiнбейдi. 

Сондыєтан, онда єаралатын ¬ылым, за¦ жобалары, iс єа¬аздары, 

ресми документтер жЎне басєа да осылар сияєты єо¬амды ма¦ызды 

мЎселелер жан-жаєты толыє єамтылып, логикалыє жЇйелiлiктi 

бµзатын єажетсiз деталь бар болмай, наєтылай, дЎл жазылуы керек, 

мµнда талап жазба стильдердi¦ бЎрiне бiрдей єойылады. Бiрає ол 

стильдердi¦ Јмiрдi¦ єай саласында жµмсалатыны, єандай єызмет 

атєаратыны єатал ескерiлiп, Јздерiне тЎн сЈз єолдану за¦дылыєтары 

саєталады. Мысалы, ¬ылымда терминдердi¦ єолданылуы басым 

болса, публицистика саяси, Ўлеуметтiк мЎндi сЈздердi¦ жиi 

пайдалануы за¦ды єµбылыс. «ўр стильдi¦ Јзiне тЎн тiлдiк 

єµралдарды єолдануда¬ы осындай ерекшелiктерiмен бiрге, оларды¦ 
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ортає белгiлерi де болады. Мµнда ортає белгiлер ресми, ¬ылыми 

жЎне публицистикалыє стильдерден байєалады. Ол стильдерде 

жалпы халыєтыє тiл єµралдары Ўдеби норма¬а сай єолданылады. 

Ал, сЈйлеу тiлi мен кЈркем шы¬армада бµлай емес, оларда жалпы 

халыєтыє тiл байлы¬ы сарєа пайдаланылады.  

СЈйлеу стилi мен кiтаби-жазба стильдер Јз ара ты¬ыз 

байланыста болады. Ендi єазаєтан шыєєан ¬алымдар кЈбейiп, ана 

тiлiмiзде маєала, оєулыє жЎне монографиялыє е¦бектер жазатын 

дЎрежеге жеттi. Осындай жазба е¦бектердi¦ негiзiнде єазiр єазак 

тiлiнде ¬ылыми стиль єалыптасып дами бастады. Бiрає єазає 

тiлiндегi ¬ылыми стильдi¦ Јзiндiк ерекшелiгi бар. Ол ерекшелiк - 

єазає ¬алымдары Јздерiнi¦ зерттеу е¦бектерiн екi тiлде; єазаєша 

жЎне орысша жазатынды¬ы. Мысалы, єо¬амдыє ¬ылымдар, оны¦ 

iшiнде Ўсiресе филология ¬ылымдарыны¦: Ўдебиет, Ўдебиет тану 

жЎне тiл бiлiмi салаларыны¦ зерттеулерi єазає тiлiнде жазылады. Ал 

математика, физика, химия, биология т.б. осылар тЎрiздi дЎл 

¬ылымдар саласы орыс тiлiнде зерттеледi. Бµл фактiлер ¬ылыми 

стильдi¦ Ўлi де жетiлiп дами тЇсетiнiн кЈрсетедi.  

Iс єа¬аздары мен ресми стильдi¦ де ¬ылыми стильге µєсас 

жаєтары байєалады. Ол µєсастыє е¦ алдымен тiл єолданудан 

а¦¬арылады.  

Iс єа¬аздары мен ресми документтер тiлiнi¦ ерекшелiгi, онда 

фактi дЎл кЈрсетiлiп, бiр iзбен жЇйелi жазу¬а айрыєша мЎн берiледi. 

¤йткенi iс єа¬аздары да, ресми документтер де ерекше єатынас 

жасау єµралы болып саналады. Жо¬арыда айтыл¬ан ¬ылыми 

шы¬армалар сияєты, бµл єа¬аздарды¦ тЇрлерi де екi тiлде 

пайдаланылып жЇр. Дегенмен, ке¦сеге єатысты єа¬аздар жЎне ресми 

документтер єазiр кЈбiнесе орыс тiлiнде жазылады. Оларды¦ iшiнде 

Їкiмет хабарлары, Жо¬ары ¤кiмет Указы, За¦ Устав, т.б. осылар 

тЎрiздi мемлекеттiк документтер орысшадан єазає тiлiне 
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аударылып, газетке басылып отырады. Сондыєтан, єазає тiлiнде 

єолданылып жЇрген єалыптасєан сЈз орамдарыны¦ кЈпшiлiгi орыс 

тiлiнi¦ ыєпалымен жасал¬ан: єызу маєµлдау, єызу єарєын, 

тµрмыстыє єызмет, єызмет кЈрсету, жЇзеге асыру, єамтамасыз 

ету, Јз кЇшiнде єалдыру, єол жеткен табыс, ке¦ жол ашу, iске єосу, 

мЎселе кЈтеру, ал¬ыс жариялау, сЈгiс жариялау т.б. Мµндай сЈз 

орамдары iс єа¬аздары мен ресми документтерде дайын тiлдiк 

еденица ретiнде жµмсалып, ол єа¬аз Їлгiлерiне ке¦селiк сипат 

бередi.  

јалыптасєан сЈз орамды єазiр газетке басылып жЇрген Ўкiмшiлiк 

орындарыны¦ есебiнде рапортта, баяндамада жЎне газет хроникасы 

мен репортажда кЈбiрек кездеседi. Мысалы, «тракторлар кЇрделi 

жЈндеуден Јттi, «электор жЇйесi iске єосылды», «єызу маєµлдады» 

т.б.  Бiрає газеттерде єалыптасєан сЈз орамдары Ўр уаєытта дµрыс 

єолдану¬а мЎн берiлмейдi: єайта шамадан тыс кЈп єайталанылып 

єолданыл¬андыєтан, олар газет тiлiн сЇйре¦сiздендiрiп жЇр. О¬ан 

мынадай мысалдар келтiруге болады: «мектеп Їйлерi кЇрделi 

жЈндеуден Јткiзiлдi», «Јсiмдiк тЈрт рет судан Јткiзiлдi», 

немесе «… тµр¬ын Їйi iске єосылды», тiлдiк тЎсiлдердi¦ iске 

єосылуы…», «ауыр жа¬дайды ескерген Бейсенєµл ДЎулеттей, 

Иманєµлдай Їйелмелi - сЇйелмелi Јрiмдей єос iнiсiн жµмысєа 

єосты» не болмаса «…жа¦а цехта єатар¬а єосу кЈзделiп отыр», 

«Шардара аудандарыны¦ шаруашылыєтары кЈзделген 37 єораны¦ 

орнынан 57 єораны єатар¬а єосты», «ўби жЈндеп єатар¬а 

єосєан трактарларды¦ бЎрi єызу е¦бек со¦ында жЇр», « єой єызу 

тЈлдеп жатєан кез», «кiшкентей Ираны¦ ата-анасы ер жЇрек 

жiгiтке єызу ал¬ыс айтты» т.б.          

Iс єа¬аздары стилi мен ресми стиль. јатынас єµралыны¦ бµл 

тЇрлерi де кЇнделiктi Јмiр єажетiнен туып, Јз алдына орныєєан бЈлек 

жЇйе болып саналады. Iс єа¬аздар стилiне Ўр тЇрлi мекемелерде 
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жЇргiзiлетiн жазу Їлгiлерi жатады. Iс єа¬аздар белгiлi бiр форма 

бойынша жазылады. Ол форманы¦ тЇрлi Їлгiлерi болады. Ке¦се iс 

єа¬аздарыны¦ Їлгiлерiне арыз, Јмiрбаян, тiл хат, Јтiнiш, сенiм хат, 

єол хат, жедел хат, аныєтама, мiнездеме, шаєыру хат, 

хабарландыру, кЇнделiк, телефонограмма,  хаттама, єатынас 

єа¬азы, акт, рапорт, шарт, мiндеттеме, бµйрыє, есеп, е¦бек дЎптерi, 

марапаттау т.б. жатады. Iс єа¬аздарыны¦ Ўр єайсысыны¦ бµрыннан 

белгiлi бiры¦¬ай сЈздерi мен сЈйлем Їлгiлерi болады. Iс єа¬аздары 

кЈбiнесе, сол Їлгi бойынша жазылады. Мµндай єа¬аздарды жазу 

онша єиын¬а соєпайды. Ол алдын ала танысып жатты¬у, 

да¬дылану арєылы ме¦герiледi. 

Ресми стильдi¦ кЈлем, мазмµны жЎне жазылу формасы жа¬ынан 

iс єа¬аздарыны¦ бiраз ерекшелiгi бар. ресми єа¬аз белгiлi бiр 

єалыпєа тЇсiп отырады, онда сЈз єолданысы ерекше болады. Ресми 

стильде кЈбiнесе за¦, устав, Їкiмет органдарыны¦ єаулылары, 

халыєаралыє шарт, келiсiм, Јкiмет хабарлары жазылады. 

Публицистикалыє стиль. Публицистика (латынша – кЈпшiлiк, 

Ўлеумет) єо¬ам Јмiрi Їшiн ма¦ызды мЎселелердi талєылау деген 

µ¬ымда жµмсалады.  

Публицистикалыє стиль єо¬амдыє талапєа сай жазыл¬ан 

шы¬армаларды¦ негiзiнде єалыптасады.    Белгiлi бiр тiлде 

публицистиканы¦ Јл алдына бЈлек стиль болып єалыптасуы 

єо¬амдыє сананы¦ Јскенiн, артєанын кЈрсетедi. Тiлдi¦ басєа 

стильдерi сияєты публицистикалыє стиль де бiры¦¬ай болып 

келмейдi. Бiрєатар лингвистер публицистикалыє стильдi¦ жазбаша 

маєалалар, памфлет, очерк, т.б. шы¬армаларды, шешендiк сЈздердi 

публицистикалыє стильдi¦ ауызша тЇрiне жатєызып жЇр. 

Публицистикалыє стильдi¦ жазба тЇрiнi¦ е¦ ал¬аш єалыптасса 

бастауы халыєтыє жалпы мЎдениетi мен экономикасына 

байланысты. МЎдениетi ерте дамы¬ан елдерде  публицистикалыє 
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жанр ерте єалыптасады. О¬ан орыс тiлi мысал бола алады. 

Россияда ХVIII ¬асырда е¦ бiрiншi газет жарыє кЈрдi: сыєає 

журналдар шы¬а бастады. Радишевтi¦ «Петербургтен Москва¬а 

саяхаты» сол кезде жалынды публицистикалыє шы¬арма болып 

есептелген.  

Жазба публицистикалыє баспасЈз мЎдениетiнi¦ Јяяяяd10967422 

яяяякендеп даму дЎрежесiн кЈрсетедi. јазає баспасЈзi - јазан 

революциясыны¦ жемiсi. јазаєстанда тЈ¦керiстен бµрын баспа орны 

атымен жоє едi. Бiрен-саран шыєєан кiтаптарда єазає тiлi 

бµрмаланып басылып жЇрдi. јазає тiлiнде е¦ тµ¦¬ыш басыл¬ан 

кiтапты¦ бiрi – «јозы КЈрпеш – Баян сµлу» (1816 жыл басыл¬ан). 

Шоєанны¦, Ыбырайды¦, Абайды¦ т.б. шы¬армалары Петербургте, 

јазан мен Уфада, Орынбор мен Ташкентте шыєты. 1913 жылы 

басыл¬ан азын-аулає кiтаптарды¦ iшiнде Спандияр КЈбеевтi¦ «јалы¦ 

мал» романы, «Айна», «јарлы¬аш» деген Јле¦дерi мен поэмалары 

јазанда жарыє кЈрдi. 

јазiргi кезде публицистика зор єарєынмен даму Їстiнде. 

Публицистикалыє шы¬армаларда елiмiздi¦ iшкi-сыртєы саясаты 

жЎне мЎдениетi пен мораль проблемалары сияєты актуальды 

мЎселелерi сЈз болады.  

Публицистикалыє стильге єойылатын талап - єандай таєырыпєа 

жазылса да, логикалыє жа¬ынан дЎлелдi, кЈ¦iлге єонымды болуы 

єажет. Ол – тiлдiк єµралдарды єолдана бiлуден байєалады. 

Публицистиканы¦ єо¬ам Јмiрiмен ты¬ыз байланыстылы¬ы о¬ан Їгiт-

насихаттыє сипат бередi. Сондыєтан публицистикалыє шы¬арманы¦ 

таєырыбына, мазмµнына сай сЈздер мен сЈз тiркестерiн сµраптап 

єолданыла бiлудi¦ жЎне єажеттi синтаксистiк єµрылысты пайдалана 

бiлудi¦ Їлкен мЎнi бар. 

Публицистикалыє стильде тiлдi¦ эмоциянальды элементтерi 

жЎне сЈздi образды єолдану сияєты Ўдеби стильге жаєынды¬ын 
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кЈрсетедi. Ал оны¦ фактiнi толыє жЎне логикалыє жЇйелi баяндау 

тЎсiлi жа¬ынан ¬ылыми стильге жаєын екенi байєалады. 

Публицистиканы¦ жанры Ўр алуан. Сол жанрларды¦ тЇрiне, 

Јзгешелiгiне єарай оны¦ тЇл ерекшелiгi болады. (Бас маєала, 

информациялыє хабар, очерк, халыєаралыє шолу, памфлет, радио 

мен телевизордан берiлетiн хабарлар т.б.)  

Публицистикалыє стильдi¦ ауызша тЇрi – шешендiк сЈз. 

Публицистиканы¦ бµл тЇрi Јте дамы¬ан. Бiздiн дЎуiрiмiзге дейiнгi 335 

жылы жазыл¬ан Аристотельдi¦ «Риторикасында» шешендiк сЈздi¦ 

єµрылысына жан-жаєты талдау жасалынады. 1748 жылы 

Ломоносовты¦ «Краткое руководство к красноречью» деген кiтабы 

басылып шы¬ады. 

јай халыєты¦ болмасын шешендiк Јнерi оны¦ мЎдениетiнi¦ 

бЈлiнбес бiр саласы бол¬ан. јазає тiлiнде шешендiк Јнерiнi¦ 

теориясы болма¬ан. Бiрає, басєа халыєтардай, єазає халєы да 

шешендiк Јнерге айрыєша мЎн берген. «КЈне замандарда 

шешендер, философтар сЈздi ба¬ала¬анда, єµдай¬а те¦еп, «єµдай 

тектi жо¬ары» деп кЈтермелейдi. јазаєты¦ халыє арасынан шыєєан 

шешендерi «Јнер алды - єызыл тiл» деп сЈздi¦ шын мЎнiн дµрыс 

а¦¬арып, адам баласына Јмiрiнен Јшпес орын  тауып бередi. СЈздi¦ 

єµдайда емес, Јнер екендiгiне аєылдары жеткен».  

Шешендiк сЈз бµрын таптыє кЈзєарасты бiлдiру Їшiн де 

жµмсалатын єµрал санал¬ан. Оны Ўр кездегi тарихтан жаєсы 

а¦¬ару¬а болады. јазаєты¦ ертедегi шешендiк сЈзiнi¦ таєырыптары: 

ру тартысы, барымта, жер дауы сияєты немесе тойларда 

айтылатын маєтау сЈздер, аєыл, ке¦ес, бiреу Јлгенде кЈ¦iл айту 

т.б. 

   -ылыми стиль. -ылыми стиль - жазба стилiнi¦ бiр тЇрi. Бµ¬ан 

єазає тiлiнде Ўр салада жазыл¬ан ¬ылыми шы¬армалар жатады. 

-ылыми стильде зерттеу объектiсi болатын – зат не єµбылыс 
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¬ылыми негiзде сипатталып, дЎлелдеудi єажет етедi. Ал пiкiр 

дµрысты¬ын дЎлелдеу Їшiн мµнда логика за¦ына, я¬ни дµрыс ойлау 

за¦ына сЇйену єажет. Сондыєтан ¬ылыми стильде логиканы¦ ма¦ызы 

ерекше. -ылыми шы¬армалар жалпы халыєтыє Ўдеби тiлде 

жазылады. Бiрає тiлдiк тЎсiлдердi пайдалануда оны¦ Јзiндiк 

ерекшелiгi болады. 

-ылыми стильдi¦ лексикасында¬ы ерекшелiк: сЈз тек Јзiнi¦ негiзгi 

ма¬ынасында жµмсалады. СЈздi¦ кЈп ма¬ыналылы¬ы, образды 

сЈздер мµнда аз кездеседi. -ылым салаларыны¦ мµндай 

ерекшелiктерiне єарай Ўр саланы¦ арнайы термин сЈздерi болады. 

Мысалы: тiл бiлiмiнде лингвистика, лексика, фразеология, 

семасиология т.б., физикада анод, вакуум, атом, атомдыє салмає, 

шама т.б. Сонымен бiрге белгiлi бiр ¬ылымны¦ саласында єолдану 

аясына байланысты жалпылама лексиканы¦ кейбiр сЈздерi термин 

сЈзге айналады. -ылым ыл¬и ал¬а басып, дамып отыратыны белгiлi. 

-ылымны¦ дамуымен жа¦а µ¬ымдар туып отырады. Оны белгiлейтiн 

жа¦а сЈз – неологизмдер туады. -ылымны¦ белгiлi бiр саласында 

єолдану нЎтижесiнде пайда бол¬ан неологизмдердi¦ Јмiрiнi¦ µзає, 

єысєа болуы ¬ылымны¦ сол саласыны¦ Јмiрде алатын орнына, 

практикалыє мЎнiне байланысты. Мысалы, базар саясаты, сЈздерiн 

алатын болсає, бiр кезде ¬ылыми-теориялыє е¦бектерде термин 

ретiнде ¬ана єолданылса, ал базар саясаты сияєты терминдер 

єазiргi кЇнде  де єолданылып келедi. Сол сияєты космос, космосты 

игеру, жердi¦ жасанды серiгi сияєты сЈздер Јздерiнi¦ практикалыє 

мЎнiмен танылып, берiк єалыптасады.  

КЈркем Ўдебиет стилi. КЈркем Ўдебиет стилi немесе кЈркем сЈз 

ойды жЎне сезiмдi образ арєылы бейнелейтiн айрыєша Јнер. Тiл 

кЈркем шы¬армада ерекше эстетикалыє єызмет атєарады. 

Тiл адам баласыны¦ iс-Ўрекеттерiнi¦ барлыє жаєтарын тегiс 

єамтиды. «Тiлдi¦ кимыл Јрiсi шексiз». Адам Јз ойын жеткiзу Їшiн ¬ана 
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сЈйлесiп єоймайды, кЈ¦iл-кЇйiн, эмоциясын бiлдiру арєылы басєа 

адамдарды¦ да сана сезiмiне Ўсерiн тигiзедi. Ол Ўсер сЈйлеу 

тiлiмiзде айтушыны¦ Јз тЇсiнiгi бойынша, Јз ойын тiл єµралы арєылы 

жеткiзе бiлуiнен болса, кЈркем шы¬армалар – жазушыны¦ Јмiр 

тануына, дЇние сезiнуiне, кЈзєарысына сол Јмiр фактiсiн жинаєтап, 

єорытып бейнелi тiлмен жазу мЎнерiнен болады. СЈйлеу тiлiмiзде 

сЈздер бµрыннан машыєтал¬ан Їйреншiктi єалыпта жµмсалады, ал 

кЈркем шы¬армада сЈздер сараланып, белгiлi стильдiк маєсатта 

жµмсалады. КЈркем сЈзбен жазыл¬ан Ўдеби шы¬арма - Јмiр 

фактiлерiн жан-жаєты тере¦ єамтитын жанды организм. Онда адам 

да, а¦ да, єµс та, таби¬ат та – бЎрi єатысады. Тµрмыс-салт, 

шаруашылыє, экономика салаларыны¦ єалпы, даму жолдары 

кЈрсетiледi. КЈркем шы¬армада кЈптеген кейiпкерлер болады. Олар 

жа¬ымды, жа¬ымсыз образдар¬а бЈлiнiп, топталады. Оларды¦ Ўр 

єайсысыны¦ Јз алдына жеке-дара сырт пiшiнi – портретi жасалып, iс-

Ўрекеттерi, ой-Јрiсi, Јмiр тануы суреттеледi. Ол кейiпкерлердi¦ тiл 

ерекшелiктерi болады. Шы¬армаларда¬ы адамдар таби¬ат 

єоршауында Ўрекет жасайды. Мµны¦ бЎрi шы¬арманы¦ идеялыє 

мазмµнын, кЈркемдiк ерекшелiгiн айєындауда ма¦ызды роль 

атєарады. Шы¬арманы¦ кЈркемдiк єасиетi онда¬ы єайталаусыз 

жасал¬ан Ўр алуан образдар мен Јмiр єµбылыстарыны¦ 

картиналары бейнелеулер арєылы кЈрiнедi. Мысалы, 

               Азуы – алмас, тiлi – у, 

               Арам кЈ¦iл, ала ту, 

               Ке¦ жемсаулы, ке¦ єарын, 

               Найзадай тЇйреп єолдарын 

               јорєау єасєыр «жан» жЇрдi. 

С.Мµєанов осы шумаєта бµєара халыєты раєымсыз езiп, 

жаншып, Јктемдiгiн жЇргiзген єиянатшыл заманны¦ мейiрiмсiз 
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Јкiлдерiнi¦ жиренiштi кескiн-кейпiн µтымды те¦еу, эпитеттер арєылы 

оєушыны¦ кЈз алдына елестетедi.  

КЈркем Ўдебиет сЈз Јнерi ретiнде ¬ана танылмайды. Ол Јмiр 

шынды¬ын бiлiп тануымыз¬а ыєпал жасайтын, бiздi¦ Јмiрiмiздi¦ 

эстетикалыє жа¬ын єамтитын єо¬амдыє єµбылыс болып саналады. 

Сондыєтан акд. В.В.Виноградовты¦: «КЈркем шы¬арманы¦ тiлiн 

зерттеу мЎселесi тiл бiлiмiнен де, Ўдебиет танудан да Јз алдына 

айырмашылы¬ы бар филология ¬ылымдарыны¦ айрыєша бiр бЈлек 

саласы болу¬а тиiс» деген пiкiрi Ўбден дµрыс. 

Тексеру сµраєтары: 
1. ўдеби тiлдi¦ кандай стилi бар? 
2. Iс єа¬аздары стилiнен ресми стильдi¦ айырмашылы¬ы не? 
3. Публицистикалыє стильге тЇсiнiк бер. 
4. -ылыми стильге мысалдар келтiр. 
5. КЈркем Ўдебиет стилiнi¦ ерекшелiгi єандай? 
 

Тiрек µ¬ымдар: 
Форма – тiл єµралдарыны¦ кЈмегiмен болатын сЈйлеудi¦ сыртєы 

кЈрiнiсi.  
Стиль – белгiлi бiр єатынасты¦ тЇрiнде тiлдiк единицаларды 

сµрыптап пайдалану арєылы, ойды жеткiзу мЎнерiнi¦ кЈрiнiсi.  
 

ЉЉЉЉјазає тiлiнi¦ лексикасы 

Лексика, лексикология жЎне стилистика – бiр-бiрiмен ты¬ыз 

байланысты єµбылыстар. Лексика – деп Ўдетте барлыє сЈз єорын 

айтады. Лексикология сол сЈздiк єµрамды тексеретiн ¬ылым, я¬ни 

тiл бiлiмiнi¦ сЈз ма¬ынасын, оны¦ шы¬у тегiн зерттейтiн бiр саласы. 

Ал стилистика Ўр тЇрлi стильдердi, мысалы, Ўдеби тiлдi¦ саласы мен 

стильдерiн, сойлеу жЎне кЈркем Ўдебиет стильдерiн зерттейдi, Ўр 

алуан тiлдiк єµралдарды¦ экспрессивтiк-эмоционалдыє єасиеттерiн 

талдайды. јазає тiлiнi¦ сЈз єоры лексикология тµр¬ысынан мынандай 

бiрнеше негiзгi сала¬а бЈлiнедi: байыр¬ы сЈздер, араб-парсы 

тiлдерiнен ауысєан, мо¦¬ол тiлiнен жЎне сол арєылы шет елдер 

тiлiнен енген терминдер мен тЇрлi жа¦а сЈздер. Ал лексиканы тiлдегi 
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жалпы стильдер тµр¬ысынан жiктейтiн болсає, Ўлгi санап Јткен 

салаларды ендi мЇлдем басєаша топтау¬а тура келедi. ¤йткенi осы 

атал¬ан Ўр уалуан тiл єабаттарыны¦ єай-єайсысы да стилистикамен 

ты¬ыз байланысты. Бiрде-бiрi одан сырт емес. Рас, сала-сала бµл 

сЈздердi¦ Ўдеби тiл, сЈйлеу, кЈркем Ўдебиет стильдерiндегi 

єолданылу дЎрежесi бiркелкi емес, тЇрлi-тЇрлi болып келедi. Оларды¦ 

белгiлi бiр єолданылу аясы, Јздi-Јзiне лайыє стильдiк єызметi бар. 

ўдеби сЈйлеу жЎне кЈркем Ўдебиет стильдерiнде сЈздердi¦ Јздi-

Јзiне тЎн жµмсалу єабiлетi а¦¬арылады. Мµндай Јзгешелiк Ўсiресе 

кЈркем Ўдебиет стилi мен ке¦се, ¬ылыми, публицистикалыє 

стильдердi¦ арасында айєынырає сезiледi. КЈркем шы¬арма тiлiнi¦ 

денi єазає тiлiнi¦ байыр¬ы сЈздерi болып келедi. Онда Ўдетте тiлде 

бар сЈздi¦ єолданылмайтыны аз байєалады. Стильдiк маєсаты 

керегiне єарай мµнда байыр¬ы єµбылыстар да терминдер де, кЈне 

сЈздер де, диалектизм де кездесiп отырады. Бiрає соларды¦ iшiнен 

кЈбiнесе кЈркем Ўдебиет стилiнде жµмсалатындары да бар. 

Бейтарап (стиларалыє) лексика. Тiлдегi сЈздердi¦ кЈпшiлiгiнен 

белгiлi бiр стильдiк бояу а¦¬арылады. Со¬ан байланысты Јздерiнi¦ 

єолданылу аясына, ерекшелiктерiне єарай бiрнеше лекискалыє 

топєа бЈлiнедi. Лингвистикалывє Ўдебиеттерде лексикалыє топтар 

саны Ўр тЇрлi єаралып жЇр. Мысалы, жалпы єолы тµрмыстыє 

лексика, сЈйлеу тiлi, Ўскери, кiтаби, поэтикалыє, диалектiлiк, ресми-

iс єа¬аздар лексикасы, т.б. Сондай-ає бµдан Јзгерек, я¬ни Ўлгi 

атал¬ан салаларды топтап, жинаєтап бЇреу Ўдiсi де бар. Бµл Ўдiс 

бойынша лексика Їш сала¬а бЈлiнедi: сЈйлеу тiлi, бейтарап жЎне 

кiтаби лексика. Мысалы: 

КЇз аспаны кЇ¦гiрт, бµлы¦¬ыр. Ауада дымєыл сыз бар. т.б.  

Бµл Їзiндiден аспан, ауа, жер, су, Јзен, тау аттарыны¦ ¬ылыми 

стильде де сондай-ає кЈркем Ўдебиет тiлiнде де єолданыла 

беретiнiн кЈремiз. Олар Јзге стильдерде де жµмсалады. Мiне, 
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мµндай сЈздердi, я¬ни стиль тЇрлерiнi¦ єай-єайсысында да 

єолданылатын тiлдiк єµбылыстарды бейтарап немесе стиларалыє 

лексика деп атайды. 

Бейтарап лексика¬а жататын сЈздер єай тiлде де сан жа¬ынан 

бiраз бар. О¬ан е¦ алдымен жа¬арыда атал¬ан аспан, жер, су, ауа, 

жел, Јзен, тау тЎрiздi таби¬ат єµбылыстары жатады. Осы сЈздер 

кЈркем Ўдебиет стилiнде де; ¬ылыми, ресми-ке¦се, публицистикалыє 

стильде де єолданыла бередi.  

Бейтарап лексика¬а жататын, я¬ни стиль тЇрлерiнi¦ жалпы єай-

єайсысында да келе беретiн мµндай сЈздер єазає тiлiнде осылар 

¬ана емес. Олар кЈп жЎне Ўртарап болып келедi. Бiз соларды¦ тек 

кейбiрiне тоєталдыє. 

Сондай-ає, стиль тЇрлерiнi¦ бЎрiнде емес, кейбiрiнде ¬ана 

єолданылатын сЈздер де бар.  

СЈйлеу тiлiнi¦ лексикасы. Адамдарды¦ кЇнделiктi єарым-

єатынасында, єызмет бабында стильдiк бояуы Ўр тЇрлi сЈздердi¦ 

єай-єайсысы да жалпы айтылады. Бiрає оны¦ бЎрi сЈйлеу тiлi 

лексикасына жатпайды. Мысалы, єай тiлде де ¬ылыми стильде, 

ресми-ке¦се стилiнде негiзiнен єолданылмайтын, тiптi кЈркем 

Ўдебиет пен публицистикалыє стильдердi¦ Јздерiнде де онша кЈп 

кездеспейтiн, єайта бµлар¬а єара¬анда сЈйлеу тiлiнде жиiрек 

айтылатын  белгiлi бiр сЈздер тобы болады. СЈйлеу тiлi лексикасы 

мiне осынадай сЈздердi єамтиды. Алайда мына жа¬дай есте болуы 

керек. СЈйлеу стилiне тЎн бµл сЈздер басєа стильдерде 

єолданылады деу болмайды. Бiрає сЈйлеу стилiндегiдей дЎрежеде 

емес. Оларды¦ Јз алдына сЈйлеу стилi лексикасы деп аталуы мiне 

осы жа¬дай¬а - єолданылу аясына байланысты. КЈбiне-кЈп сЈйлеу 

стилiне, я¬ни сЈйлеу тiлi лексикасына тЎн ондай сЈздерге 

єарапайым сЈздер, табу, эвфемизм, диалектизмдер жЎне кЎсiби 

сЈздер жатады.  
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јарапайым сЈздер. јарапайым сЈздер, табу, эвфемизмдер 

кЈркем Ўдебиетте, Ўсiресе сЈйлеу стилiнде жиi єолданылады, ол 

кЈркем Ўдебиет стилiнде белгiлi бiр кЈркемдiк маєсат Їшiн 

жµмсалады.. јарапайым сЈздер кейде публицистикалыє стильден де 

байєалады. Бµларды¦ эстетикалыє, эмоционалдыє Ўсерi, бейнелiлiгi 

Јте-мЈте кЈркем Ўдебиет стилiнде µтымды келедi. 

СЈйлеу стилiндегi кейбiр те¦еу єµралдары Ўдетте тым 

єарапайым, тiптi єарадЇрсiн, дЈрекi болып келедi. СЈйлеу стилiндегi 

мµндай сЈздердi¦ бЎрi бiрдей кЈркем Ўдебиет стилiнде єолданыла 

бермей тек авторлыє ремаркада ¬ана ара-тµра кездеседi. Бµл 

тЎрiздi жекелеген єара дЇрсiн сЈз єолданыс ертеректегi Ўдеби 

шы¬армаларды¦ тiлiнде, атап айтєанда, авторлыє баяндауда 

µшырасатын. 

СЈйлеу тiлi лексикасына стильдiк бояуы жа¬ынан табу сЈздер 

мен эвфемизмдер жатады. Табу, эвфемизм – бiр-бiрiне ма¬ыналары 

жаєын, мЎндес терминдер. ўлдебiр дiни наным¬а, ескi Ўдет-¬µрыпєа 

байланысты айту¬а болмайтын, сондай-ає цензуралыє ретпен де 

єолдану¬а тыйым салын¬ан сЈздердi табу деп атайды. Бiр 

жа¬дайды, хабарды тура айтпай, тµспалдап жеткiзген сЈздер де 

табу делiнедi. ¤йткенi стиль тµр¬ысынан ал¬анда, тура сЈзден гЈрi 

де (тура айту¬а єар¬анда) осы ауыстыр¬ан тµспал сЈздi¦ Јзi 

µтымды. Табу мен эвфемизмнi¦ кЈбiне-кЈп сЈйлеу стилi мен кЈркем 

Ўдебиетте єолданылатыны оларды¦ осы ерекшелiгiмен ты¬ыз 

байланысты. 

Адам¬а байланысты Ўлде бiр жайсыз, суыє хабарды, ауыр 

жа¬дайды сарт еткiзiп салмау да Ўрiден келе жатєан ескi Ўдет. 

Мысалы, єазає тiлiнде Јлдi дегендi Ўр тЇрлi сЈзбен айтады. ¤лдi 

дегеннi¦ орнына єолданылатын астарлы, ауыс ма¬ыналы сЈздер де 

табу¬а (эвфемизмге) кiредi. Табуды¦ (эвфемизмнi¦) осы тЇрi де 

кЈбiнесе сЈйлеу стилi мен кЈркем Ўдебиет стилiнде єолданылады. 
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Себебi, сЈйлеу стилiнде, Ўсiресе, кЈркем Ўдебиет стилiнде «Јлдi» 

дегеннен гЈрi, жан тЎслiм єылды, Їзiлдi, Јттi, кЈштi тЎрiздi етiп айту 

жат, суыє хабарды жi¦iшкелеп, Јте бiр жµмсає, нЎзiк тЇрде жеткiзу 

(суреттеу) жа¬ынан ал¬анда, жатыє, µ¬ымды.    

Диалектизмдер,  кЎсiби сЈздер. Диалектизм, кЎсiби сЈздер 

стилистика мЎселесiмен ты¬ыз байланысты. Солай екенiн оларды 

стиль тЇрлерiне єатысы жа¬ынан алып талда¬анда айєын кЈремiз. 

Бiрає диалектизм мен кЎсiби сЈздердi¦ стильге єатысы бiрдей деуге 

болмайды. ¤йткенi бµларды¦ Јздi-Јзiне тЎн ерекшелiгi, бiр-бiрiнен 

айырымы бар. КЎсiби сЈздер диалектизмге єара¬анда, кЈркем 

Ўдебиет жЎне сЈйлеу стилiнде кЈп кездеседi. Белгiлi бiр кЈркемдiк 

маєсатпен Ўдеби шы¬арма тiлiнде жµмсалады. Сондай-ає 

публицистикалыє стильден де байєалады. Диалектизм 

¬ылыми,ресми-ке¦се стильнде де єолданылады. КЎсiби сЈздер 

єажетiне єарай стиль тЇрлерiнi¦ єай-єайсысында да бола бередi. 

Кейбiр кЎсiби сЈздi¦ диалектiлiк те сы¦ары болуы мЇмкiн. КЎсiби 

ондай диалектизм тЇрiнде келетiн сы¦ары стиль тЇрлерiнi¦ бЎрiнде 

бiрдей єолданылмайды. 

КЈркем Ўдебиет стилiнде кейбiр диалектизм Ўдеби тiлдiк 

баламасы бола тµрса да єолданылады. Бµл – таза стильдiк 

маєсатпен байланысты мЎселе. Кейде бiр сЈйлемде бiр сЈздi екi рет 

немесе одан да кЈбiрек єайталап єолдану¬а тура келедi. Егер ондай 

Ўдеби сЈздi¦ жергiлiктi халыє тiлiнде диалектiлiк сы¦ары болса да 

оны жазушылар кЈркем Ўдебиет Ўдебиет стилiнде єолданылады. 

Бiрає Жамбыл облысы тµр¬ындарыны¦ тiлiндегi ашыє-машыє сЈзi 

сияєты диалектизм сЈз єайталаудан єанша єашєанмен де, кЈркем 

Ўдебиет стилiнде, авторлыє ремаркада єолданылмайды. Осы ашыє-

машыє (топса) немесе Жайыє ма¦ы да аманбыз, сау-сЎлеметпiз 

деген µ¬ымда жµмсалатын мµз єара кЈк (мµздай єара кЈк) тЎрiздi 

диалектiлiк єµбылысты автор сЈзiнде де єолданылуды¦ 
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орынсызды¬ын былай єой¬анда, кейiпкер тiлiнi¦ Јзiнде де Їнемi 

µтымды бола бермейдi. Демек, жергiлiктi тiлдiк ерекшелiктi кЈркем 

Ўдебиет стилiнде єолдануда да белгiлi бiр шек бар. 

Диалектизмнi¦ кЈркем Ўдебиет стилiндегi єолданылуы екi тЇрлi: 

Бiрi – авторлыє ремаркада, екiншiсi – диалогта. Авторлыє 

ремаркада кейiпкер тiлiндегiмен салыстыр¬анда, диалектизм аз 

єолданылады. 

Диалектизмге єара¬анда, кЎсiби лексиканы¦ єолданылу аясы 

ке¦iрек. Лексиканы¦ бµл саласына белгiлi бiр аймаєєа ¬ана тЎн кЎсiп 

тЇрлерiмен, мысалы кЈмiр ЈнеркЎсiбiмен, маєта Јсiрумен, балыє 

шаруашылы¬ымен байланысты сЈздер, термин ы¦¬айында¬ы Ўр 

тЇрлi атаулар жатады. Бµлар стиль тЇрлерiнi¦ жалпы єай-єайсысында 

да азды-кЈптi кездесiп отырады. ўсiресе белгiлi аймаєта¬ы жергiлiктi 

халыєты¦ кЇнделiктi ауызекi тiлiнде жЎне сол облысты¦ газет тiлiнде 

жиi єолданылады. КЎсiби лексика элементi белгiлi бiр кЈлемде 

Ўдеби шы¬армалардан байєалады. 

КЎсiби лексика публицистикалыє стильде де, мысалы, тЇрлi єол 

жазбада, очеркте т.б. ара-тµра єолданылады. Автор оны мµнда да 

сол суреттелiп отыр¬ан уаєи¬аны оєушыны¦ кЈз алдына наєтылы 

тЇрде, дЎл елестету Їшiн пайдалынылады. 

Кiтаби лексика. Кiтаби лексика¬а саяси Ўлеуметтiк терминдер, 

Ўр алуан техникалыє атаулар т.б. жатады. Бµлар Јздерiнi¦ стиль 

тЇрлерiндегi єолданылу аясына єарай бiр-бiрiнен Јз ара 

ерекшеленедi. Мысалы, ¬ылыми стильде, Ўр тЇрлi оєулыєтар тiлiнде 

терминдер, техникамен байланысты сан сала атаулар кЈбiрек 

µшырасады. Мысалы:  

Химиялыє элементтердi¦ барлы¬ы дерлiк тотыєтар тЇзе алады. 

КЈпшiлiк єышєылдар суда жаєсы еридi. Негiзгi жЎне єосымша 

топша дегенiмiз оттек бойынша валенттiлiгi бiрдей ... (Химия) 
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КЈнерген сЈздер мен неологизмдердi¦ єолданылуы. Тiлдi¦ 

сЈздiк єµрамы баяу болса да Їнемi Јзгерiп отырады. Себебi халыєты¦ 

Ўлеуметтiк Јмiрiндегi: ЈнеркЎсiптегi, ауыл шаруашылы¬ында¬ы, 

¬ылым жЎне техникада¬ы, Јнер мен мЎдениет саласында¬ы Ўркезгi 

даму, оларда¬ы ертелi-кешкi жа¦алыєтар лексика¬а да Їнемi 

ыєпалын тигiзiп отырады. Осы ретте кейбiр сЈздi¦ єолданылу аясы 

бiрте-бiрте тари бастайды не ке¦и тЇседi. Ал жеке сЈздi¦ єолданудан 

жалпы шы¬ып єалуы бiрден бола єоймайды. ¤ткен дЎуiрлерде 

бол¬ан кейбiр наным, Ўр тЇрлi Ўдет-¬µрып, кЇнделiктi пайдаланып 

келген жекелеген Їй мЇлкi, шаруашылыє  бµйымдары халыє 

тµрмысында бiрте-бiрте азайып, кейiн аєыры мЇлдем жо¬алып 

кетедi. Солар¬а єатысты сЈздер мен атаулар да ескiре бастайды, 

Јте сирек єолданылатын болады. Мысалы, би, болыс, старшын, 

елубасы, онбасы, отарба, єосын, бЎйбiше,  тоєал, Ўме¦гер, кЇндес, 

сеп, ояз, дулы¬а, шарайна, дуан, µя, перi, перiште, дию, азан, 

ысєат,Јлара, сЎукеле т.б. Мiне бµлар тiлде кЈнерген сЈздер деп 

аталады. КЈнерген сЈздер архаизм жЎне историзм болып екiге 

бЈлiнедi. 

Неологизмдер. Неологизмдер стиль тЇрлерiнi¦ жалпы єай-

єайсысында да, тiптi сЈйлеу тiлiнде де азды-кЈптi єолданылады. 

Олар кЈбiнесе ¬ылыми стиль мен публицистикалыє стильде жиi 

µшырасады. ¤йткенi неологизмдер кЈбiне-кЈп сонда єалыптасады. 

Бiрає кЈркем Ўдебиет стилiндегi неологизмдер мен Јзге тiлдергдегi 

неологизмдер бiр емес. Осы екi сала – неологизмдер бiр-бiрiне 

µєсамайды. Мысалы, оєырман, балмµздає, аялдама, жасанды жер 

серiгi, кiшi механизация, јазаєстан са¬аты, биiкшiлер, озаттар 

тµ¬ыры, µстаз-бригадир сияєты жеке сЈз не бiртµтас тiркес стильде 

жиi кездеседi. -ылым мен техника саласында¬ы неологизмдер Јте 

кЈп. Олар сол ¬ылыми стильдi¦ Јзiнде жиi пайдаланылады. 

Неологизмнi¦ сондай-ає та¬ы бiр тЇрi бар. Ол – контекстiк 
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неологизмдер. Бµлар публицистикалыє, Јте-мЈте кЈркем Ўдебиет 

стилiне тЎн. 

Жоєты¦ барлыєєа жiберген келгiнi бiз дегендей шаттана 

жайнайды. Шабарман емес, сабарман ¬ой. т.б. 

Неологизмдер єо¬ам дамуына байланысты стиль тЇрлерiнi¦ 

бЎрiнде де жасалады. Бiрає бiрiнде кЈп болса, екiншiсiнде одан 

азырає мЈлшерде кездеседi. Жа¦а сЈздердi¦ тiлiмiздегi стильдердi¦ 

єай-єайсысында да єолданыла беретiнi мiне осы себептi. Олар 

сондай-ає ресми-ке¦се стилiнде де жиi жµмсалады. 

јо¬ам дамуы белгiлi дЎрежеде адамдарды¦ рухани-эстетикалыє 

жетiлуiне де, оларды¦ Јздерiн єорша¬ан дЇниенi экспрессивтiк, 

эмоционалдыє тµр¬ыдан тЇйсiнуiне де, жалпы сЈз ма¬ынасына да 

Ўсерiн тигiзедi. 

Тексеру сµраєтары: 
1. Лексика дегенде ненi тЇсiнемiз? 
2. Бейтарап лексика мен сЈйлеу тiлiнi¦ лексикасыны¦ 
айырмашылы¬ы. 

3. јарапайым сЈздер єайсы сЈздер? 
4. Диалектизмдер мен кЈнерген сЈздер дегенiмiз не? 
5. Кiтаби сЈздерге тЇсiнiк бер. 
6. КЈнерген сЈздер мен неологизмдердi¦ айырмашылы¬ын 
тЇсiндiр. 

 
Тiрек µ¬ымдар: 

 
Лексика – тiлдегi сЈздер. Табу – тура атамау, ауыстырып айту. 

Эвфемизм – сыпайылап сЈйлеу. 
 

 
 

     СЈздi¦ экспрессивтiк жЎне эмоционалдыє бояу 

Тiлiмiздегi сЈздер Јзiнi¦ экспрессивтiлiгi жа¬ынан да Ўр тЇрлi. 

Демек экспрессивтiк сапа белгiлi бiр сЈздерден ¬ана байєалады. 

Мысалы, адам, кЈл, єабыр¬а, Їлкен, сусын, бала, тау, кЈтеру, а¬а, 

таныс, киiм, шЈп, отын тЎрiздi бiр топты сЈздi мындау, шалжию, 

тµштаєтау сияєты т.б. сЈздердi салыстырсає, Јздерiнi¦ кЈркемдiк 
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бейнелiлiгi, эстетикалыє Ўсерлiлiгi тµр¬ысынан бµларды¦ екi сала 

нЎрсе екенiн а¦¬арсає болады. Мысалы, со¦¬ы топта¬ы ¬ана 

экспрессивтi сЈздер. Бµлар кЈбiнесе кЈркем Ўдебиет стилi мен 

публицистикалыє стильдерде жиi жµмсалады. 

Экспрессивтiк бояу – жеке сЈздерге де, фразеологиялыє 

орамдар¬а да, сЈз формаларына да, синтаксистiк 

конструкцияларды¦ кай-єайсына да тЎн сипат. Бiрає бµл арада мына 

бiр мЎселенi¦ бетiн аша кету керек. ўдетте Ўр сЈздi¦ Јзiне тиiстi 

єолданылу ерекшелiгi, белгiлi бiр стиль тЇрiне бейiмi, я¬ни стильдiк 

сипаты болады. Мысалы: жо¬арыда талдан¬ан са¦лає, парыз, пЎтi, 

еше, а¬а, єала, шырайлым, т.б. кез келген стильде єолданылмайды. 

Кейбiреуi ¬ылыми стильге тЎн болса, Јзге бiр тобы кЈркем 

Ўдебиетте тиiмдi, ал ендi бiр саласы ресми ке¦се єа¬аздарына 

лайыєтырає. Бµлардан басєа та¬ы бiрєыдыру сЈз стиль тЇрлерiнi¦ 

бЎрiнде кездесiп отырады. Мысалы бейтарап лексика солай. Демек, 

тiлдегi сЈздi¦ єай-єайсысыны¦ да Јзiндiк єолдану аясы, дЎлiрек 

айтєанда, белгiлi бiр стильдiк сипаты болады. Ал тiлдегi сЈздi¦ єай-

єайсысыны¦ да экспрессивтi бояуы бола бермейдi, бала мен бЈбек, 

бЇлдiршiн дегендi, немесе єала мен кент, шаќЅар есiмдерiн Јз ара 

салыстырып кЈрейiк. јала, бала сЈздерi экспрессивтi емес, ал бµл 

екеуiне єара¬анда, бЈбек, бЇлдiршiн, кент, шаЅар дегендерден 

экспрессивтi бояу айєын сезiледi.  

Экспрессивтi бояу Ўдетте екi тµр¬ыда сЈз етiлуi тиiс. Бiрiншiден, 

лексикалыє ма¬ынасы Ўуелден экспрессия¬а бейiм тµратын сЈздер, 

екiншiден, єолдану процесiнде жЇре келе экспрессивтiк бояу алатын 

есiмдер мен етiстiктер. Бiрає сЈздi¦ лексикалыє ма¬ынасында 

экспрессивтiк Јн Їнемi бола бермейдi. ўрбiр жазушы белгiлi бiр образ 

жасау Їстiнде Јз шы¬армасыны¦ тiл кЈркемдiгiн жетiлдiре тЇсу Їшiн 

бейнелеу єµралыны¦  осы тЇрiн де ретiне єарай пайдалану¬а 

тырысады. Экспрессивтi сЈз єолданылу тЎсiлi авторды¦ жалпы сЈз 
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байлы¬ына  ¬ана емес, сондай-ає материалды кЈркемдiк маєсатєа 

сай єаншалыєты дЎл iрiктеп ала бiлмеуi емес бiлумен де тiкелей 

байланысты. СЈздi¦ бµндай экспрессивтiк єызметi публицистикалыє, 

сЈйлеу стильдерiнде, Ўсiресе кЈркем Ўдебиетте барынша 

ерекшелене тЇседi. 

БЇгiлген бойында єµнысып, єоз¬алаєтай бердi. Кейде жер 

шµєып єап, кейде жымы¦дап, єоз¬ає єа¬ады. јызыл єµлжаны 

єымєырып алып, Јз Їйiне жЈнеле берген болатын. Шапты¬ып єатты 

µрсып, асы¬ып келе жатєан кiшi шешесi Ай¬ызды таныды. Жа¦а 

жамыра¬ан єозылар ауылдарды¦ екi жа¬ында¬ы адырлар¬а 

тыра¬айлап Јрiп барады. 

Бiр кЇн тырты¦ етедi, бiр кЇн бµрты¦... 

Тиянаєсыз, байлаусыз бай¬µс єылпы¦ (Абай) 

јаза болды Мµради, ажал оны єаєшыды (Рудаки) 

Тартына берме тайта¦дап 

КЇй шiркiн ылпылдап, бипы¦дады (Iлияс) 

Экспрессивтiк бояу тiлдi¦ жалпы Ўр тЇрлi єабатынан-ає 

байєалады. ўдеби нормада Ўбден тµраєтап кеткен єала зат есiм 

кейде кЈркем Ўдебиет стилiнде шаhар тЇрiнде єолданылып кетедi. 

¤йткенi єаладан гЈрi шаhар тЇрi айтылса, одан Ўлдебiр пафостыє 

Ўуен, поэтикалыє сарын сезiлiп тµрады, кЈркемдiгi де Ўсерлi 

шы¬ады. Бµрає бµ¬ан єарап, єала сЈзi бµл стильде мЇлдем 

єолданылмайды екен деуге болмайды. Тiлiмiдегi жырає сЈзi де 

сондай, ол да єашыє сын есiммен єатар єолданылады. јашыє сЈзiне 

єара¬анда, мµны¦ да экспрессивтiк мына бiр мысалдардан кЈркем 

Ўдебиет стильнде айєын сезiледi. Мысалы: БЎрiнде ел аз, иесiздiк 

мол. Iргелi мекен, Јнерлi шаhар жоє. јазiргi бµлтсыз аспандай 

алысєа, тазалыє раєатєа шаєырып, жыраєєа ме¦зейдi. 

Шаhар сЈзiнi¦ экспрессивтiк бояуы алды¦¬ы сЈйлемде аныє 

кЈрiнiп тµр. КЈркем Ўдебиет стилi Їшiн Јнерлi єала дегеннен Јнерлi 
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шаhар тiркесi жарасымды. Жалпы осындай жекелеген сЈздердi¦ єай-

єайсыны¦ да экспрессивтiк бояуы негiзiнен кЈркем Ўдебиет стилiнде 

айєынырає  кЈрiнедi. СЈйлеу стилiндегi мына бiр экспрессивтiк 

єµбылыс кейде кЈркем Ўдебиет стилiнде де Јте µтымды 

пайдаланылады. Мысалы, да¬дылы ауызекi тiлде, кекесiндi, 

юморлыє ы¦¬айда кейбiр адамдар жЈнiнде сЈлпекбай немесе 

беспебай деп те Јзара айтылады. Мµнда¬ы экспрессивтiк бояу 

СЎрсенбай, Маратбай тЎрiздi кiсi аттарыны¦ iзiмен жасалып тµр. 

Осы Ўдiстi жазушы кейде таза стильдiк маєсатєа, кЈркемдiк, 

µтымдылыє Їшiн пайдаланылады. Мысалы, -.МЇсiрепов “Желкеден 

бiр-екi рет тЇйiп жiбердi” немесе “Бiр-екi рет жекелеп жiбердi” деудi¦ 

орнына былай дейдi: “Колхозды¦ кЈпшiлiгi тосєауыл тосєан жауды¦ 

Їгiтi екенiн тЇсiнiп, Есiлбай мен СЇйiнбай молданы сЎлдесiнен батап 

иманына дейiн сыпыра боєтап, Їйiне де бiрєуып тыєєан. Бiр-екi рет 

Желкебай да берiп жiберген”. СЈйлеу стилiндегi бµл тЎрздi 

экспрессивтiк бояу басєа автордан да байєалады. Мысалы, 

I.ЖансЇгiров келген єонаєтардыє кЇн кЈрiс, дЎулет дЎрежесiнi¦ 

бiркелкi еместiгiн бiр сЈзбен ¬ана Јте Ўсерлi етiп суреттейдi. јыр мен 

єаланы¦ єоспасынан єµрал¬ан бай ауылыны¦ ре¦i сияєты оларды¦ 

єона¬ы араласпай болушы едi. Академик В.В.Виноградов 

айтєандай, тiлдi¦ экспрессивтiк сапасы стильдiк єалыптастыруды¦ бiр 

єµралы болып табылады. 

Экеспрессивтiк бояу сондай-ає тiлдегi кейбiр кЈне єµбылыстан 

да айєын сезiледi. Мысалы бояу зат есiмi кЈркем Ўдебиет стилiнде 

кейде кЈне бояє формасында єолданылады. Оны¦ (бояє сЈзiнi¦) 

кЈркем Ўдебиет стилiндегi экспрессивтiк бояу мына бiр Јле¦ жолынан 

аныє кЈрiнедi. 

јоз¬а ендi, бота кЈзiм, јызыл атым, 

Серттi iсте Јнерi¦дi єызынатын! 

КЈк бояє ен далада єµлаш керiп, 
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Жµлдыздай кЈктегi а¬ып сызылатын (Сейфуллин) 

Экспрессивтiк бояуы бар жо¬арыда¬ы тЎрiздi жеке сЈз, кейбiр 

кЈне єµбылыс сЈйлеу стилiнде, публицистикалыє стиль мен кЈркем 

Ўдебиет стилiнде кЈбiрек кездеседi. Ал ¬ылыми жЎне ресми ке¦се 

стильдерiнде сирек µшырасады. 

Экспрессивтiк бояу єай стильде болса да Ўр тЇрлi болып келедi. 

Лексикалыє ма¬ынасыны¦ Јзiнен экспрессивтiк бояу бiлiнiп тµратын 

сЈздердi¦ єатарына селтию, iншiк, кЈйту, желкебай, араласпай, итiну, 

тар¬айлау, шертию, алшию, кеститу, сЇ¦гiту, сЈлектеу, єылпы¦, 

єµйты¦дау, єымы¦дау, єµєай, кЇйкi т.б. жатады. Бiрає бµларды¦ Јздерi 

де бiлдiретiн ма¬ыналарына єарай Јзара бiрнеше тЇрге бЈлiнедi. 

Оны мына тЎрiздi тµтас сЈйлем iшiнде контекстiк єоршаудан айєын 

кЈруге болады: Кейбiреулер тыраштанып жуынып жатыр. Жез мµрты 

мысыєты¦ мµрты ¬µсап селтиедi де тµрады. Жалаудан жел де 

сарнайды т.б. 

Осы сЈйлемдердi¦ єай-єайсысы да экспрессивтi. Бµларда¬ы 

экспрессивтiк бояу сЈйлемнi¦ мазмµнына тЇрлiше стильдiк Јн берiп 

тµр. ¤йткенi жо¬арыда¬ы тыраштану, селтию етiстiктерi белгiлi 

дЎрежеде авторды¦ суреттелiп отыр¬ан оєи¬а¬а деген кЈзєарасын 

а¦¬артады. Экспрессивтiк сЈздер кЈркем Ўдебиетте Ўдетте осындай 

белгiлi бiр стильдiк маєсат Їшiн єолданылады. Экспрессивтiк бояу 

тыраштану, селтию, сарнау дегендердегi сияєты бiры¦¬ай жа¬ымсыз 

ма¬ына¬а єµрылмайды. КЈбiнесе кЈркем Ўдебиет стилiнде жиiрек 

єолданылатын тыраштану, селтию, сарнау т.б. етiстiктердi¦ 

экспрессиялары Јзгешелеу болады. Экспрессивтiк бояу Ўдетте не 

бiр тЇрлi Ўзiл-оспає, юмор тЇрiнде де, салтанатты кЈтерi¦кiлiк мЎнiнде 

де, адамны¦ мiнез-єµлєына, кЈ¦iл-кЇйiне байланысты да болады. 

Бiрає экспрессивтiк бояуды¦ осы єатпар-єабаттарыны¦ да бЎрi єай 

стильде болса да Їнемi тЇгел кЈрiнбейдi, кез-келген кЈркем шы¬арма 

тiлiнен бЎрi бiрдей байєала бермейдi. Себебi бµл Ўрбiр авторды¦ тiл 
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шеберлiгiне, Ўрбiр шы¬арманы¦ жазылу стилiмен тiкелей 

байланысты. 

ўзiл сы¦єылды майысєан єатар салдар¬а єарсы басты. Жаяу 

салдарды¦ єатырында Ј¦ше¦ iрiктi сµлу келiншектер келедi екен. ¤з 

Їйiнде шертиген па¦ы єµрсын. Манасты кЈп кЈйiткiздi. Шоєша 

саєалы шанжау-шанжау боп, тыра¬айлап шыєєан. Ысєає пен Ўйелi 

майы турал¬ан бiр табаєєа итiне тЇстi. Сасыє iншiк тЇбiнде Отыр 

жал¬ыз келiншек (Сейфуллин) 

Осы мысалдарда¬ы сылдырлы, сы¦єылды, iрiктi, шертию, 

тыра¬айлау, итiну, iншiк сЈздерi Јздерiнi¦ экспрессивтiк сипаты 

жа¬ынан Ўр тЇрлi. Мысалы, итiну, шертию, кЈйткiзу етiстiктерiнi¦ 

экспрессивтiк бояуы мысєыл¬а, сыєаєєа єµрыл¬ан. Ал желкебай, 

араласпай, тырєу, тыра¬айлау сЈздерiнi¦ экспрессивтiк бояуынан 

сыпай юмор айєын кЈрiнедi. Егер автор тыра¬айлап деудi¦ орнына 

Ўр жерде сирек шыєєан десе, одан дЎл мµндай экспрессивтiк 

байєалмас едi. Iншiк сЈзiнi¦ негiзгi, лексикалыє сЈзiнi¦ ма¬ынасы 

экспрессиялы. Жо¬арыда¬ы Јзге экспрессивтiк сЈздердi¦ ма¬ынасы 

сЎн-салтанатєа, той-думанды жиын¬а ме¦зейдi. Бµлар контекске 

Ўлдебiр кЈтерi¦кiлiк сипат бередi. Мысалы, сы¦єылды, iрiктi сЈздерiнi¦ 

стильдiк экспрессивтiк бояуы тырєу, тыра¬ай, желкебай сЈздерiнi¦ 

итiну, кЈйткiзу етiстiктерiнi¦ экспрессивтiк бояуына µєсамайды. Iншiк 

кейiпкердi¦ тµрмысыны¦ жЇдеулiгiн кЈрсететiн экспрессивтiк сЈз. Iрiктi, 

сы¦єылды негiзiнен кЈркем Ўдебиет стилiне тЎн сЈздер. 

Экспрессивтiк сЈздер сондай-ає публицистикалыє стильде де 

єолданылады. Мысалы, тiлiмiздегi сабаз зат есiмiнде де, жала¦дату 

деген етiстiкте де экспрессивтiк бояу бар. Экспрессивтiк бояу 

оларды¦ лексикалыє ма¬ыналарыны¦ Јздерiнен-ає а¦¬арылып тµр. 

Осы екi сЈз кЈркем Ўдебиет стилiнде ¬ана емес, кейде 

публицистикалы стильде де жµмсалады. 
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Же¦iлiп єал¬аннан кейiн бiздi¦ сабаздар жылап жЎне єиын 

жа¬дай туралы байбалам салды. ўскерлер шаєырылды. Уландар 

мен казактар єылыштарын жала¦датып, тобыр¬а тарпа бас салды. 

Тексеру сµраєтары: 
1. СЈздi¦ экспрессивтiк ма¬ынасы деген не? 
2. Экспрессия ненi а¦¬артады? 
3. Эмоционалдыє бояу¬а єалай тЇсiнесi¦? 

 
Тiрек µ¬ымдар: 

Эксрессивтiк бояу – лексикалыє ма¬ынасы Ўуелден 
экспрессия¬а бейiм тµратын сЈздер. 

 
 
 
 
 

                       СЈз  жЎне  оны¦  ма¬ынасы 

Тiлдi¦ стильдiк мЇмкiншiлiгi жалпы халыє шаршылы¬ыны¦ єала 

мен ауылды¦ Јсу-Јркендеу єарєынынан, халыєты¦ заттыє жЎне 

рухани мЎдениетiнi¦ даму дЎрежесiне сЎйкес бiрте-бiрте жетiле 

тЇседi, ке¦ейiп отырады. СЈздi¦ тЇрлi ауыс ма¬ыналары осы тµста 

єалыптасады. Олар белгiлi бiр стильдiк єажетке байланысты, сЈздi¦ 

негiзгi ма¬ынасынан келiп шы¬ады. Ауыс ма¬ына екi тЇрлi: бiрi – 

жалпы халыєтыє стильде, екiншiсi – о¬ан керiсiнше, я¬ни белгiлi бiр 

авторды¦ сЈз єолдануынан жал¬ыз-ає Јте сирек кездесетiн ауым 

ма¬ынада келедi. Со¦¬ыны Ўдетте контекстiк ауыс ма¬ына деп 

атайды. СЈздi¦ осы тура, ауыс жЎне контекстiк ма¬ыналарын мына 

мысалдардан аныє кЈруге болады. 

КЇйме алыстап барып, сар кЈделi белден аса бердi. јыр 

жолаушысы сияєты саптамасы бар. ТЎттi ауыздан дЎм кетпей. 

Осы Їзiндiдегi бел, єыр, тЎттi есiмдерi Јздерiнi¦ тура 

ма¬ынасында да, сондай-ає ауыс мЎнде де жµмсал¬ан. 

Жалпыхалыєтыє ауыс ма¬ына Їш тЇрлi: метафоралыє, 

метонимиялыє жЎне синекдохалыє жолмен жасалады. 
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Метафора. Метафораны¦ е¦ кЈп єолданылатын жерi – 

публицистикалыє стиль мен Ўсiресе кЈркем Ўдебиет стилi. СЈздi¦ 

метафоралыє ма¬ынасы шешендiк сарында¬ы Јсиет яя967422 

 яяяf3яяяя8яsrsid1219818яяcharrsid10967422 ле¦дерден, маєал-

мЎтелдерден, айтыс жырларынан, єиссалардан, жµмбає пен 

жа¦ылтпаштардан, ауыз Ўдебиетiнi¦ Јзге де Їлгiлерiнен кездеседi. 

Бiрає осыларды¦ iшiнде Јте-мЈте кЈркем Ўдебиет стилiнде жиi жЎне 

Ўр тарап тЇрде келiп отырады. 

СЈз баєпа¬ан момын а¬айынны¦ бЎрi де јодарды єаралады. 

¤мiр бойы кiмге кездессе де ыл¬и тарєап кеткен базарды¦ со¦ына 

iлiну мен Јткенi ме? ¤ткен со¦ базар, јайтєан со¦ ажар... Сен едi¦ 

базарым. Балуан єолы атаны¦, ёстады заман тµтєасын. Бµзау тiс 

єамшы єµйры¬ын шаншып алып єайєайып барады. 

Осы Їзiндiдегi єаралады деген етiстiк метафоралыє тЎсiлмен 

Јзiнi¦ тiкелей ма¬ынасынан шы¬ып, стильдiк жа¦а µ¬ымда 

жµмсал¬ан. Метафораны¦ е¦ басты стильдiк ерекшелiгi – бейнелiлiгi, 

ойды бейнелi тЇрде жеткiзетiндiгi. 

Метафора¬а єара¬анда, метонимияны¦ єолданылу аясы 

Ўлдеєайда тар. Метафора стиль тЇрлерiнi¦ єай-єасысында 

єолданылатын болса, метонимия мЇлдем олай емес. Метонимия 

тiлдегi стильдердi¦ бЎрiнде бiрдей єолданылмайды. Ал ¬ылыми 

стиль мен ресми-ке¦се стилiнде жалпы кездеспейдi. Оны¦ кЈбiрек 

єолданылатын жерi – кЈркем Ўдебиет стилi. Метонимияны¦ кЈркем 

Ўдебиет стилiндегi єолданылуы метафорадан гЈрi Јзгешелеу: я¬ни 

бµл екi тропты¦ жазушы шы¬армаларында¬ы жµмсалу дЎрежесiн 

бiрдей деуге болмайды. ¤йткенi метонимияны кЈркем Ўдебиетте 

єолдану мЎселесi, я¬ни оны¦ шы¬армада¬ы азды¬ы немесе кЈптiгi 

е¦ алдымен Ўрбiр жеке авторды¦ сЈз єолдануында¬ы Јзiндiк 

шеберлiгiмен ты¬ыз байланысты. Шы¬армада метонимияны¦ кей 

жазушыда азырає, кейiнде кЈбiрек болатыны мiне осы себептi. Осы 
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тµр¬ыдан ал¬анда, метонимияны М.ўуезов пен -.МЇсiреповтi¦ 

єолдану шеберлiктерi ерекше кЈ¦iл аударады. 

Те¦iз єарнын семсердей тiлгiлеп жЇрген жал¬ыз Јзi ¬ана емес 

екенiн кЈкєасєа ендi абайлады. ¤зiмен ата тегi бiр Азат – мая 

нЎсiлiнi¦ естияр еркектерi тЇгел єµтырынып, олар да жарєырап а¬ып, 

жорыє Ўнiн салып тµр. Те¦iз астында найза¬ай кЈбейген, жарєылдау 

кЈбейген. Сол найза¬айлар барлыє ана балыєтар¬а µлы жорыєты¦ 

бет алысын, жЈнiн сiлтейдi. 

Жазушыны¦ мµнда¬ы найза¬ай деп отыр¬аны – кЈкєасєа 

тЎрiздес ата балыєтар. ўрине, «Те¦iз астында да балыє кЈбейген. 

Сол ата балыєтар барлыє ана балыєтар¬а µлы жорыєты¦ бет 

алысын, жЈнiн сiлтейдi» деп те жазу¬а болар едi. Бiрає мµны¦ кЈркем 

эскпрессивтiк, эмоционалдыє бояуы алды¦¬ыдан Ўлдаєайда сол¬ын 

да, Јте кЈмескi. Жазушы соны алдын ала ескерiп, ата балыє деудi¦ 

орнына найза¬ай метонимиясын Ўдейi жЎне Јте тапєырлыєпен, дЎл 

єолданып отыр. Демек, метонимия – кЈркем Ўдебиет стилiне 

барынша тЎн єµбылыс. СЈздi¦ синекдохалыє ма¬ынасы басєа стиль 

тЇрлерiне єара¬анда Ўсiресе сЈйлеу стилiнде жЎне кЈркем Ўдебиет 

пен пулицистикалыє стильдерде кЈбiрек байєалады. Ал ¬ылыми, 

ресми-ке¦се стильдерiнде ондай дЎреже кездеспейдi. Синекдоха 

Јте-мЈте кЈркем шы¬армада неше алуан стильдiк маєсатта 

єолданылады. Бµл жеке жазушыларды¦ тiл байлы¬ымен, сЈз 

єолдану шеберлiгiмен байланысты. 

јонає Їйлер да¬ды бойынша кЈп жедi... ДiлдЎ келiсiмен ас 

жасалып, тЈр де, шымылдыє iшi де ас жедi. Менi¦ алдымнан 

жемiрiлген Јкшелер, жырым-жырым шалбар балаєтар Јтiп 

жатты. Термостар бiресе поселкеге єарай, бiресе шышынару¬а 

єарай жЈнкiлдi. ¤зге тамаєтар азаяр емес. 

Шынында да, синекдохалыє сЈз єолдану тЎсiлi кЈбiне-кЈп сЈйлеу 

тiлi таби¬атына бейiм тµрады. СЈздi¦ метафоралыє, метонимиялыє 
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мЎнiнен гЈрi, синекдоханы¦ бiлдiретiн ма¬ынасын оєушы Ўдетте о¦ай 

байєамайды. Ол осы ерекшелiгiне байланысты кЈркем Ўдебиет 

стилiнде кЈп те жЎне барынша жан-жаєты пайдаланылады. 

Жазаушылар оны Јзiнi¦ айтайын деген ойына Ўлде бiр Ўзiл 

нышанын, юморлыє  Ј¦ беру Їшiн де жиi єолданылады. 

КЈп ма¬ыналы сЈздер Јздерiнi¦ сырт формасы жа¬ынан 

омонимдерге µєсайды. Оларды¦ осы сырт µєсасты¬ы бiрiнен-бiрiн 

ажыратуда кЈп ретте єиындыє та келтiрiп тµр. Студенттер сияєты 

стилистика саба¬ында¬ы талдау жµмыстарында бµл екеуiне 

байланысты кейде єате де жiберiп жатады. Мысалы, ай зат есiмi - 

єазає тiлiнде Ўдетте кЈп ма¬ыналы сЈз де, сондай-ає омоним 

ретiнде де єаралады. Ол кЈп ма¬ыналы сЈз ретiнде астрономиялыє 

атауды да, уаєыт Јлшемiн де те¦еу єµралы єызметiнде жµмсалып 

Ўдемiлiк, кЈрiк µ¬ымын да, ауыс ма¬ынаны да бiлдiредi. 

СЈздi¦ кЈп ма¬ыналылы¬ы жалпы халыєтыє ауыс ма¬ынаны¦ 

негiзiнде жасалады. КЈп ма¬ыналы сЈз єай стильде болса да 

єолданылады. Бiрає оны¦ е¦ кЈп жµмсалатын жерi – кЈркем 

шы¬арма. 

Омоним. Омонимдер жеке тµр¬ан єалпында стиль тЇрлерiнi¦ 

жалпы єайсысында да єолданылады. Омонимдердi¦ єатар алып, 

єабаттастыра єолдану¬а келгенде, стиль тЇрлерiнi¦ бЎрiнен мµндай 

ерекшелiк байєалмайды. Оларды бiр контексте, не бiр сЈйлемнi¦ 

Јзiнде  дЎл осылай Јз ара жарыстыра пайдалану кЈбiнесе 

публицистикалыє стиль мен сЈйлеу, кЈркем Ўдебиет стильдерiнен 

айєын кЈрiнедi.  

Омонимдердi¦ Ўдеби шы¬арма стилiндегi кЈркемдiк єызметi Ўр 

тЇрлi. Бµл - Ўрбiр жазушыны¦ шеберлiгiмен байланысты єµбылыс. 

Бiрає кЈркем Ўдебиет стилiндегi омонимдер мен сЈйлеу стилiндегi 

омонимдердi бiр-бiрiнен ажыратуда бiраз єиындыє бар. Себебi, 

кЈркем Ўдебиет стилiнде єолданылатын омонимдердi¦ кЈпшiлiгi – 
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кЇнделiктi сЈйлеу стилiнде Ўдеби єалыптасєан, жалпыхалыєтыє 

сипат алып кеткен сЈздер. Ал, бµлардан басєа, кЈркем Ўдебиет 

стилiне бейiм тµратын омонимдердi¦ єашан да контекстiк сипаты 

басым болып келедi. Сырт тµл¬асы бiрдей, екi сЈздi¦ Јз ара 

омонимдiк єатынасы белгiлi бiр контекс iшiнде ¬ана байєалады. 

Мысалы: јара тЇнде єара баспасы, Ертiстi арлы-берлi кезген 

єайыєшыны єашан кЈрдi¦. Мысалда¬ы  тЇс мЎнiндегi єара сын есiмi 

Ўдебиеттегi албасты ма¬ынасында¬ы єара сЈзiмен омонимдiк сипат 

алып тµр. Бiрає  єара сЈзi осы контексте ¬ана омоним бола алады. 

јара єасєа кедей болсам да, єара ниет болмаспын деушi е¦. 

Жамандыє сенi¦ даты¦ едi. јасиетi¦ сол едi. Мµндай контекстiк 

омонимдер аєын, жазушыларда бiркелкi бола бермейдi. ¤йткенi, 

жо¬арыда¬ыдай контекстiк омонимдердi¦ кЈркем Ўдебиет стилiндегi 

єолданылуы авторды¦ сЈз єолдану шеберлiгiмен байланысты. 

Синоним. Синонимдер єай стильде болса да, бЎрiнде бiрдей 

дЎрежеде єолданылмайды. Ресми-ке¦се, ¬ылыми стильдерде 

синонимдердi¦ жеке бiр сы¦арлары кейде ретiне єарай єолданылады 

Ал, екi не Їш синоним бiрдей жµмсалмайды. Бµлай тек 

публицистикалыє жЎне сЈйлеу стилiнде, кЈбiнесе кЈркем Ўдебиет 

стилiнде жµмсалады. Мысалы: а¬айын жЎне єарындас сЈздерiнi¦ Јз 

ара синонимдiк сипаты бар. Бiрає, со¦¬ы сЈз кЈбiнесе кЈркем 

Ўдебиет стилiнде ¬ана єолданылады, сЈйлеу тiлi стилiнеде Јте 

сирек айтылады. Жалпы туыс, а¬айын ма¬ынасында¬ы єарындас 

негiзiнен кЈркем Ўдебиет стилiнде, шешендiк стильде, ара-тµра 

сЈйлеу тiлiнде єолданылады. Серт,уЎде, ант  сЈздерi бiр-бiрiмен 

ма¬ыналас. Жеке кЇйiнде стиль тЇрлерiнi¦ єай-єайсысында да 

єолданыла бередi. Екеуi, не Їшеуi єатар кЈбiнесе кЈркем Ўдебиет 

стилiнде, сондай-ає публицистикалыє стильде кездеседi. 

Жазушы да, ¬алым да, басєалары да синонимдi Ўдетте бiр сЈздi 

єайталай бермеу Їшiн єолданылады. Синонимдер, Ўсiресе, кЈркем 
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Ўдебиет стилiнде жиi µшырасады. КЈркем Ўдебиет стилiнде синоним 

белгiлi бiр ойды толыєтыра тЇсу, наєтылап, дЎлдi айту ы¦¬айында 

єолданылады. 

Антонимдер. Антонимнi¦ де Ўрбiр стиль тЇрiндегi єолданылу 

дЎрежесi басєа. Рас, кЈп ма¬ыналы сЈз, омоним, синоним тЎрiздi, 

антоним де жеке тµр¬ан кЇйiнде стильдердi¦ жалпы єай-єайсысында 

да єолданыла бередi. Мысалы, єара мен ає, iшi мен сырты, аз бен   

кЈп дегендер Јз ара антонимдiк єатынаста¬ы, я¬ни єарама-єарсы 

ма¬ыналы сЈздер. Бµларды¦ бЎрi де жеке-жеке тЇрiнде кез келген 

стильде жµмсала бередi. Бiрає єарсы мЎндi мµндай сЈздердi єатар 

алып, єабаттастыра єолдану кейбiр стильде ¬ана мЇмкiн болады. 

-ылыми, ресми-ке¦се стильдерiнде антоним сЈздер сирек µшырайды. 

КЈркем Ўдебиет стилiнде антонимдердi¦ єызметi де айрыєша 

байєалады. Бµл ерекшелiк оларды¦ ма¬ыналыє таби¬атымен 

байланысты. ¤йткенi, тiлiмiздегi осы єарсы мЎндi сЈздердi аєын, 

жазушылар-Јз ара єатар алып, шы¬арма тiлiнi¦ кЈркемдiгiне 

жµмсайды. 

Ає денесi ашылып, єара шашы тЈгiле жайылып жатыр. 

Бµларды¦ тобынан жырылып єал¬ан сµлу єыз ає кЈйлек, єара 

кемзелiмен ауылды¦ тЇсiн ашып. 

Антонимдер сондай-ає публицистикалыє стильде де 

єолданылады. Онда да сол белгiлi бiр ойды Ўсерлi етiп жеткiзу 

маєсатында єосарлана жµмсалады. 

Тексеру сµраєтары: 
1. СЈз ма¬ыналарын тiлдi¦ єайсы саласы єарастырады? 
2. СЈздi¦ ауыс ма¬ыналары єайсылар? 
3. КЈп ма¬ыналы сЈзбен омоним сЈздердi¦ айырмашылы¬ы 
єандай? 

4. Антоним дегенiмiз не? 
5. Синоним ше? 

Тiрек µ¬ымдар: 
1. Метафора – ауыс ма¬ынада¬ы не Ўсiрелеу   

ма¬ынасынада¬ы сЈз. 
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2. Метонимия -  бiр зат пен екiншi затты¦ Јз ара µєсасты¬ыны¦ 
негiзiнде жасалатын сЈздер. 

 
 
 

Фразеологизмдердi¦ стилистикалыє єызметi 

 «Фразеология» терминi ке¦ ма¬ынада ал¬анда, белгiлi бiр 

тiлдегi тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ барлыє тЇрлерiнi¦ жиынты¬ы деген 

µ¬ымды бiлдiредi. 

Тiлiмiзде єолданылатын жеке сЈздермен бiрге кЈптьеген ерекше 

єалыптасєан сЈз тiркестерi жЎне сЈйлемшелер бар. Ол сЈз 

тiркестерiнi¦ екi не онан да кЈп компоненттерi болады, бiрає сЈз 

тiркестерi семантикалыє бiрлiкте болып, тµтас бiр µ¬ымды бiлдiредi. 

Мысалы: кЈз бояу, жЇрегiнi¦ тЇгi бар, єу бастан єуырдаєты¦ ет 

ал¬аны.т.б. Мµндай тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ ма¬ынасы ¬асырлар 

бойы єалыптасып, ел аузында кЈп айтылып жалпы халыєєа тЇсiнiктi 

болып кеткен. 

Ма¬ынасы жалпы¬а белгiлi, грамматикалыє байланысы 

жа¬ынан бiр бЇтiн единица болып, єолданылуы дЎстЇрге айнал¬ан 

тµраєты сЈз тiркестерiн тiл бiлiмiнде фразеологиялыє орам немесе 

фразеологизмдер деп атайды. 

Фразеологизмдерге идиом, фраза, маєал-мЎтелдер жатады. 

Сонымен бiрге єалыптасєан тиянаєты фразеологиялыє топєа 

жататын сЈздердi¦ бiр саласы -  єос сЈздер. јазає тiлiндегi єос сЈздер 

форма жа¬ынан да, семантика жа¬ынан да тЇрлi-тЇрлi болып келедi. 

јос сЈздер Ўдетте екi сЈздi болады. °ш сЈз єос сЈздер сирек 

кездеседi. 

Фразеологизмдердi¦ Јзiне тЎн негiзгi єасиеттерi: 

1. Дайын тiлдiк единица ретiнде жµмсалады. 

2. Жалпы¬а бiрдей таныл¬ан єолдану за¦ы болады. 

3. Ма¬ына бiрлiгi саєталады. 

4. Екi сЈзден кем болмайды. 
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Фразеологизмдердi¦ єай-єасйсы болмасын бЎрi де е¦ ал¬аш 

халыєты¦ сЈйлеу тiлi негiзiнде єалыптасєан. Сондыєтан олар Јмiрдi¦ 

барлыє саласын єамтып, iшкi мазмµны жа¬ынан Јте бай келедi. 

Фразеологизмдер, алдымен, адамдарды¦ ой-сезiмiн, ара-єатынасын, 

Јмiр тануын бiлдiредi. 

јазає тiлi фразеологизмдерiнi¦ бiразы Јткiр сыєаєєа єµрыл¬ан. 

Ол єасиет Ўсiресе жа¬ымсыз образдарды сипаттайтын идиом, 

маєал-мЎтелдерде баса сезiледi. Мысалы: «тЇйе Їстiнен сирає 

µйыту», «єу бастан єуырдаєтыє ет алу», «жµмыртєадан жЇн 

єырыєєан», «ит екеш итке де бiр сЇйек єарыз» т.б. 

Фразеология – тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ жЇйесiн зерттейтiн тiл 

туралы ¬ылымны¦ бiр саласы. Фразеология – со¦¬ы жылдары 

дамып, єалыптаса баста¬ан жа¦а лингвистикалыє пЎн. 

Фразеология Јз алдына бЈлек лингвистикалыє пЎн ретiнде 

тiлiмiздегi фразеологизмдердi єµрылысына ма¬ыналыє ерекшелiгiне 

єарай жiктеп, топтастырады жЎне тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ єµрамын 

аныєтап, оны¦ жасалу жолдарын, даму за¦дылыєтарын зерттейдi. 

Тµраєты сЈз тiркестерi тiлiмiзде екi тЇрлi єызмет атєарады: 

Бiрiншi, фразеологиялыє единицаларды¦ негiзгi єызметi – затты¦ 

не єµбылысты¦ атын бiлдiретiн жЎне сЈйлем тЇрiнде келiп, пiкiр 

алысу єµралы болатын тiлдiн элементi. 

Екiншi, фразеологиялыє единицалар тiлiмiзге образды: бейнелi 

жЎне мЎнерлi ре¦ беруде, тiлiмiздi¦ эмоционалды-экспрессивтi 

бояуын арттыруда зор мЎнi бар. Тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ осы 

єызметiнi¦ стилистика Їшiн мЎнi ерекше зор. 

Фразеологиялыє единицалар тiлiмiзде кЈркем, бейнелi етiп, 

о¬ан айрыєша Јн бередi. Ол сЈйлеу жЎне жазу тiлiмiзде ауыс 

ма¬ыналы метафоралы сЈз тiркестерiн жЎне басєа да бейнелi сЈз 

орамдарын орнын тауып, наєтылы дЎл єолданумен байланысты. 
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Образдылыє - тµраєты сЈз тiркестерiне тЎн єасиет. Мысалы, 

алдану – таєыр¬а отырып єалу; момын - єой аузынан шЈп алмас; 

алыс – ит арєасы єиян; жас – белiнен бесiк табы кетпеген т.б. Бµл 

тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ єµрамында¬ы компоненттерiнi¦ бЎрi де 

ауыс ма¬ыналы сЈздер. Мµндай сЈздер – айтылатын ойды бейнелi 

жЎне Ўсерлi ма¬ыналы сЈздер. Мµндай сЈздер – айтылатын ойды 

бейнелi жЎне Ўсерлi жеткiзу Їшiн таптырмайтын тiлдiк єµрал. 

Фразеологизмдер Јздерiнi¦ бейнелiк єµрылысы жа¬ынан да Ўр 

алуан болып келедi. Онда тµраєты эпитет, тµраєты те¦еу, тµраєты 

Ўсiрелеу сияєты поэтикалыє тiл iлгiлерiнi¦ бЎрi де бар: 

Тµраєты эпитет: єыпша бел, бµра¦ бел,ай єабає, сЇмбiл шаш, ає 

сµ¦єар, алма мойын, ин жанды, жылєы мiнездi, айыр тiлдi т.б. 

Тµраєты те¦еу:  атєан та¦дай, иненi¦ жауысындай, кЈздi¦ 

єарашы¬ындай, шЈккен нардай, єорды¦ єызындай, есектi¦ мияндай, 

инемен єµдыє єаз¬андай, кЈзге бiткен сЇйелдей, тонны¦ iшкi 

бауындай, сЈзi тЇйеден тЇскендей т.б. 

Тµраєты Ўсiрелеу: кЈл-кЈсiр, телегей-те¦iз, кЈп тЇкiрсе кЈл болар, 

Ўлемде те¦i жоє, ай десе аузы, кЇн десе кЈзi, кЈзi шарасынан шы¬у, 

жаны мµрныны¦ µшына келу т.б. 

Тµраєты литота: ўсiрелеуде белгiлi бiр зат не єµбылыс шамадан 

тыс Їлкейтiлiп айтылса, литотада, керiсiнше, Јте кiшiрейтiлiп 

сипатталады. Мысалы, тiзе бЇкпеу, бел жазбау, кiрпiк єаєпау, кЈз 

iлiнбеу, тiрi жан жоє, бiр минутєа немесе дЇниенi бiр уыс єылу, бiр 

тарыны¦ єауызына сию т.б. 

Фрезологизмдерге образдылыє, мЎнер беретiн синтаксис, 

фонетика жЎне ыр¬ає сияєты кЈптеген тЎсiлдер бар. Бµл тЎсiлдер 

тµраєты сЈз тiркестерiн поэтика¬а жаєындатады. МЎселен, 

фразеологизмдердi¦ кЈпшiлiгi шендестiру, дамыту, параллелизм, 

анафора сияєты поэтикалыє синтаксиске єµрал¬ан. 
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Шендестiру: антитеза жолымен єµрыл¬ан тµраєты сЈз 

тiркестерi: мы¦ асу¬а бiр тосу, бiрде бие, бiрде тЇйе, тЇздегi май iшсе, 

Їйдегi зЎр iшедi т.б. Антонимге єµрыл¬ан маєал-мЎтелдер: кЈп 

ты¦да, аз сЈйле, бетегеден биiк, жусаннан аласа, ерiншек егiншiден 

елгезек масаєшы озады т.б. 

Оксюморон: ма¬ынасы єарама-єарсы, антоним сЈздер Јз ара 

тiркесiп, бiр µ¬ымды бiлдiредi: тiрi Јлiк, тiрi жетiм, жаман жаєсы кЈру. 

УЎдеден шы¬у, жiпсiз байлану, пышаєсыз бауыздау, єайырсыз 

пайдадан, єайырсыз залал, тiкеннен гЇл, захардан бал, тЇйенi¦ 

єµйры¬ы жерге тигенде т.б. дегендердi¦ Ўзiл-ойын аралас келетiн 

сЈйлеу тiлi фразеологизмдерiнi¦ оксюморон¬а µєсасты¬ы 

байєалады. 

Дамыту: оєу – бiлiм бµла¬ы, бiлiм - Јмiр шыра¬ы, тай єµнан¬а 

жеткiзер, єµнан атєа жеткiзер, ат мµратєа жеткiзер т.б. 

Парараллелизм: киiм кiрi жуса кетер, кЈ¦iл кiрi айтса кетер, гЇл 

Јссе жердi¦ кЈркi, єыз Јссе елдi¦ кЈркi, сЇ¦гiнi¦ жарасы бiтер, тiл 

жарасы бiтпес т.б. Бµл єµбылыс маєал мен афоризмдерде жиi 

кездеседi. 

Анафора: анафора деп сЈздi не сЈйлемшенi сЈйлемнi¦ басында 

бiр ы¦¬ай єайталауды айтады: єол-єолды табады, бояушы-бояушы 

дегенге саєалын бояйды, кЈре-кЈре кЈсем болады, сЈйлей-сЈйлей 

шешен болады т.б. 

Эпифорада єайталанатын сЈз керiсiнше сЈйлемнi¦ ая¬ында 

келедi. Мысалы, жаз шана¦ды сайла, єыс арба¦ды сайла, аласаны 

атєа санама, жаєыны¦ды жатєа санама, аштыє ас тал¬атпайды, 

аштыєтыє жас тал¬атпайды т.б. 

јайталауды¦ бµл тЇрлерi каламбурды¦ жасалуына негiз болады. 

ДЇниеєор – дЇниенi¦ єµлы, єашпа¬ан єашар сиырды¦ уызы, бояушы 

бояушы дегенге саєалын бояйды, жаєсыда кек жоє, кектiде тек жоє 
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мысалдар тЇбiрлес сЈздердi¦ Ўр тЇрлi ма¬ынада єолданылуы арєылы 

жасал¬ан каламбурлар. 

Тµраєты сЈз тiркестерi мен сЈйлемшелердi¦ бiр-бiрiмен ма¬ына 

µєсасты¬ын Ўдетте фразеологиялыє синоним дейдi. Мысалы, 

жµм¬ан аузын ашпау, «Їндемеу» деген сЈзге эквивалент болса, 

екiншi жа¬ынан, тiс жармау «лЎм демеу» деген сЈз тiрксетерiне 

синонимдер эквивалент болады. 

Фразеологиялыє синонимдер екi, Їш, тЈрт одан да кЈп болып 

келе беретiнi байєалады. Мысалы: 

Телегей-те¦iз, кЈл-кЈсiр. Ит жанды, жылєы мiнездi (тЈзiмдi). 

Ма¦дайы ашыл¬ан, єыдыр дары¬ан, бає єон¬ан (баєытты). Са¬ы 

сыну, тауы ша¬ылу, жЇрегi шайылу (бетi єайту) т.б. 

Кейбiр фразеологиялыє синонимдер бiрiнен со¦ бiрi сатылап 

дамып, сЈз тiркестерiнi¦ ма¬ынасы ке¦ейе тЇскен. Бµ¬ан уаєыт пен 

єашыєтыєты бiлдiретiн фразеологизмдердi мысал¬а келтiруге 

болады: шай єайнатым, сЇт пiсiрiм, ет асым, бие сауым; таяє тастам, 

арєан бойы, єозы кЈш жер, ат шаптырым т.б. 

Фразеологизмдердi¦ бiр ерекше сипаты – маєал-мЎтелдердi¦ 

Јзара синонимдес келуi. Мысалы: 

1. Алды¦¬ы арба єалай жЇрсе, 

    Со¦¬ы арба солай жЇредi. 

2.  Сиыр су iшсе, 

Бµзау мµз жалайды. 

1. Тау мен тасты су бµзар 

Адамзатты сЈз бµзар. 

2. јотыр єолдан жµ¬ады, 

ПЎле тiлден жµ¬ады. 

СЈйтiп фразеологиялыє синоним дегенiмiз - Ўр тЇрлi образдар¬а 

кµрал¬ан, бiрає ма¬ынасы бiр-бiрiне жаєын, тµраєты сЈз 



 54

тiркестерi.Фразеологиялыє синонимдерде плеоназмдар мен 

перифразалар да жатады. 

Плеоназмдар¬а мысалдар: жарым-жарты, самал жел, µлан-

байтає, єо¦ыр салєын, жарыє сЎуле, сЎске тЇс, аєыр ая¬ы т.б. 

Перифразалар¬а жататындар: єыз бала – таєия тiгер, єырыє 

жетi; ер бала – ат µстар, еркек кiндiк; аєшам аз - єалам таяз; 

Перифразаны¦ ерекше бiр тЇрi – эвфемизм. Перифразаны¦ бµл тЇрiне 

бiрнеше мысал келтiрейiк. ¤тiрiкшi – аузыны¦ желi бар; тЇсiнедi – 

тЈбесi тесiк; µры- єолыны¦ жымырєасы бар; µрлану - єолды болу т.б. 

Фразелогогиялыє синонимдер бiр-бiрiнен семантикалыє ре¦iне, 

стильдiк бояуына жЎне єолдану аясына єарай ерекшеленедi. 

Мысалы, тай¬а та¦ба басєандай, атєан та¦дай, соєыр¬а таяє 

µстатєандай синонимдер ашыє, айєын деген µ¬ымды бiлдiретiн 

ма¬ынасы жаєын сЈздердi¦ тiркестерi бол¬анымен, оларды¦ 

экспрессивтi єасиетi мен єолдану аясы бiрдей емес. Мµндай 

Јзгешелiктi алды¦¬ы арба єалай жЇрсе, со¦¬ы арба солай жЇредi мен 

сиыр су iшсе, бµзау мµз жалайды сияєты маєал-мЎтелдерден де 

байєаймыз. Ал кейбiр фразеологиялыє синонимдер бiры¦¬ай болып 

келедi: бетi єайту, са¬ы сыну, тауы ша¬ылу, жЇрегi шайлы¬у т.б. 

 
Тексеру сµраєтары: 

1. Фразеологияны¦ зерттеу обьектiсi. 
2. Тµраєты сЈз тiрксетерiнi¦ стилистикалыє єызметi єандай? 
3. Фразеологиялыє синоимдердi¦ тЇрлерi. 

 
Тiрек µ¬ымдар: 

Фразеология – белгiлi бiр тiлдегi тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ 
барлыє тЇрлерiнi¦ жиынты¬ы деген µ¬ымды бiлдiредi. Фразеология – 
тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ жЇйесiн зерттейтiн тiл туралы ¬ылымны¦ бiр 
саласы. 
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Фразеологиялыє еденицаларды¦ эмоциональды-

экспрессивтiк бояуы 

Жеке сЈздерге тЎн эмоциональды-экспрессивтi тµраєты сЈз 

тiркестерiнде де болады. Я¬ни бµрыннан єалыптасып тµраєтал¬ан 

айрыєша экспрессивтi бояулы сЈз тiрксетерi болады. Экспрессивтi 

тµраєты сЈз тiркестерiн сол дайын кЇйiнде пайдаланып сЈйлеушi зат 

не єµбылыс туралы Јзiнi¦ кЈзєарасын жЎне оны єалай 

ба¬алайтынын бiлдiредi. Экспрессивтi тµраєты сЈз тiркесi сезiмге 

айрыєша Ўсер етедi. Мысалы, Їрiп ауыз¬а сал¬андай, жЇрек жµтєан 

деп жа¬ымды образ туралы айтылса, єоян жЇрек, тас бауыр, 

жµмыртєадан жЇн єырєєан дегендер жа¬ымсыз образдар жайында 

айтылады. Бµл мысалдарда¬ы экспрессивтi тµраєты сЈз тiркестерi 

адамны¦ бойында болатын жа¬ымды жЎне жа¬ымсыз єылыєтарды 

Ўсерлi бейнелейдi. 

Экспрессивтi тµраєты сЈз тiрскестерi Ўр тЇрлi кЈ¦iл-кЇйiне 

байланысты жµмсалады. Мысалы, кЈзiмнi¦ єарашы¬ы! Iске сЎт! 

Неткен сµмдыє! јара басєыр! ТЎрiздi экспрессивтi сЈз тiркестерi 

тiлiмiзде Ўр тЇрлi жа¬дайда єолданылады. 

Эмоциональды-экспрессивтi сЈздердi¦ тiркесiн мына 

тЈмендегiдей бiрнеше топєа бЈлiп кЈрсетуге болады. Бiрiншi топєа 

Їрiп ауыз¬а сал¬андай, iшi-бауыры елжiреген, емешесi єµры¬ан, 

жЇрек жµтєан, єоян жЇрек, тас бауыр, єу табан, сор ма¦дай, 

жµмыртєадан жЇн єырыєєан, єу бастан єуырдаєтыє ет ал¬ан, ит 

екеш иттен де бiр сЇйек єарыздар сияєты жа¬ымды жЎне жа¬ымсыз 

образды сипаттайтын эмоцинальды-экспрессивтi тµраєты 

тiркестерiн жатєызу¬а болады. 

Екiншi топєа Ўр тЇрлi кЈ¦iл-кЇйiн бiлдiретiн тµраєты сЈз тiркестерi 

жатады. Бµл топєа жаєсы кЈру, еркелетумен байланысты 

єолданылатын тiркестер: кЈзiмнi¦ єарашы¬ы, жан єалєам т.б. 

жатєызу¬а болады. 
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КЈптеген фразеологизмдердi¦ эмоцинальды-экспрессивтiк бояуы 

контексте аныє сезiледi. 

 

Фразеологизмдердi¦ экспрессивтi стильдiк єасиеттерiне 

єарай топтастырылуы 

Жо¬арыда айтыл¬андай тµраєты сЈз тiркестерi єµрамы 

жа¬ынан бiры¦¬ай, бiркелкi болып келмейдi. Фразелогизмдер де  

жеке сЈздер тЎрiздi адамдарды¦ бiр-бiрiмен жасайтын єатынасыны¦ 

тЇрiне єарай жµмсалып, оларды¦ єолдану аясы не ке¦ейiп, не 

тарылып отырады. Мµны¦ себебi тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ белгiлi бiр 

єатынас тЇрiнде кЈбiрек єолданылып, сол стильге тЎн болуынан. 

¤йткенi тiлдi¦ Јзi бiрнеше стильдердi¦ жиынты¬ы болып келедi де, ол 

стильдердi¦ Ўрєайсысыны¦ Јзiне тЎн тiлдiк тЎсiлдерi болады. 

Фразеологизмдердi¦ осылайша белгiлi бiр стильге телiнуi оны¦ 

экспрессивтi єасиетiн тЇрлендiрiп отырады. 

Тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ iшiнде сЈйлеу тiлi ы¦¬айында кЈбiрек 

пайдаланылатындары – идиомалар. Ал маєал-мЎтелдердi¦ єолдану 

аясы идиомдар¬а єара¬анда ке¦iрек, Јйткенi маєал-мЎтелдер 

бейтарап єолдану¬а бейiм келедi. Сонымен єатар 

фразелогизмдердi¦ iшiнде кiтаби-жазба стильдерде жµмсалып 

таныл¬андары аз емес. Олар¬а жазба тiл негiзiнде єалыптасєан, 

кiтаби сипатта¬ы сЈз тiркестерiн жатєызу¬а болады: Бостандыє 

аралы – Куба, °лкен химия, єосымша кЇн, дала падишасы, Їндестiк 

за¦ы, сµрає белгiсi т.б. 

Мiне, тiлiмiздегi Ўр алуан фразеологизмдердi бiртектi, бiры¦¬ай 

єолдану¬а болмайды. Сондыєтан фразеологизмдердi экспрессивтiк-

стильдiк бояуына єарай бЈлiп топтастыру ы¦¬айлы. 

јазiргi єазає тiлi фразеологиясы осындай белгiсiне єарай 

мынандай Їш топєа бЈлiнедi: бейтарап єолданылатын 
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фразеологизмдер, сЈйлеу тiлi фразеологизмдер, кiтаби 

фразеологизмдер. 

        Бейтарап єолданылатын фразеологизмдер 

Бейтарап єолданылатын фразеологизмдер. Бейтарап сЈзi 

жалпылама деген ма¬ынаны бiлдiредi. Бейтарап фразеологизмдер 

дегенiмiз – сЈйлеу стилiнде болсын, кiтаби-жазба стильдерiнде 

болсын жалпылама єолданылатын тµраєты сЈз тiркестерi. ¤йткенi, 

бµл топта¬ы сЈз тiркестерiнi¦, стильдiк сипаты болмайды. 

Сондай-ає бейтарап єолданылататын фразеологизмдердi¦ 

эмоциональды-экспрессивтi бояуы да болмайды, зат пен 

єµбылысты атап єана єояды. Мысалы, ит арба, ит аяє, ит кЈйлек 

сияєты сЈз тiркестерiн алатын болсає, бµлар тек заттын аты 

бол¬андыєтан, оларды¦ экспрессивтiк бояуы да, бейнелегiштiк 

єасиетi де жоє. 

Осы тµр¬ыдан алып єара¬анда, бейтарап фразеологизмдер 

тобына тµраєты µ¬ым болып єалыптасєан жер-су аттары жЎне 

кейбiр терминдiк сипатта¬ы сЈз тiркестерi енедi. (јара те¦iз, Ає те¦iз, 

кЈз Ўйнек, ауыр Јндiрiс). 

 

              СЈйлеу тiлiнi¦ фразеологиясы 

Фразеологизмдер е¦ ал¬аш сЈйлеу тiлiнде де жазба тiлiнде 

єолданылып жалпы¬а танылады. јазає тiлiнi¦ фразеологизмдерiнi¦ 

денi жазба тiл дамымай тµрып, сЈйлеу тiлiнi¦ негiзiнде єалыптасєан. 

Бµл топєа єазає тiлiндегi идиом, маєал-мЎтелдер жЎне наєыл 

сЈздер жатады. СЈйлеу тiлiнде жµмсалатын тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ 

єµрамында єарапайым, тµрпайы сЈздер жЎне кЎсiби 

фразеологизмдердi жатєызу¬а болады. 

КЎсiби сипатта¬ы фразеология¬а шопанны¦ Ўке тая¬ын µстауы, 

студенттердi¦ єµлап єалуы, оєытушыларды¦ ашыє сабає сияєты 

тiркестердi атау¬а болады. Ескi єо¬ам¬а тЎн фразеология¬а 
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жаугершiлiк, барымта, саудагерлiк, пайдакЇнемдiкпен байланысты 

ту¬ан тiркестер жатады: барымта¬а єарымта, сауда саєал 

сипа¬анша, саудада достыє жоє, есепсiз дЇние жоє т.б. јарапайым, 

тµрпайы  фразеологизмдердi¦ єолданылу аясы тар: соєыр¬а баяє 

µстатєандай, ит жоєта шошєа Їредi т.б. 

СЈйлеу тiлiнi¦ фразеологиясы басєа стильдерге єара¬анда 

варианттар мен синонимдерге Јте бай келетiнi байєалады. СЈйлеу 

тiлiндегi фразеологиялыє синонимдер образдылы¬ы жЎне 

экспрессивтi бояуы жа¬ынан сан єырлы, єµбылмалы келедi, Бµл 

єµбылыс тiлiнде айрыєша бiр эмоционалды ре¦ бередi. 

 

            Кiтаби сипатта¬ы фразеологизмдер 

јай стиль болмасын Јзiнi¦ ерекшелiгi болады. Ол ерекшелiк 

стильдердi бiр-бiрiмен салыстыруда байєалады. СЈйлеу тiлiнi¦ 

фразеологиясы кЇнделiктi тµрмыста ауызекi сЈйлеуде єолданылып, 

оны¦ экспрессивтi стильдiк  бояуы еркелету, Ўзiл-сыєає, тµрпайы, 

єарапайымдылыє мЎнде болса, кiтаби тiл фразеологизмдегi кiтаби 

тiлге тЎн. КЈркем шы¬армада поэтикалыє сипат, публицистикалыє 

шы¬армада салтанаттылыє басым болса, ¬ылыми шы¬армалар 

логикалыє дЎлдiктi тiлейдi т.б. 

Ал жазба тiл фразеологиясы поэтикалыє, публицистикалыє 

жЎне терминдiк сипатта болып келедi. Бµл топта¬ы 

фразеологизмдерге жазба тiлiнi¦ негiзiнде  єалыптасєан тµраєты сЈз 

тiркестерi тЇгел енедi. 

 Жазба тiлдi¦ негiзiнде єалыптасєан фразеологизмдер єµрамы 

жа¬ынан Ўр алуан. Бµл топта єанатты сЈзге айналып кеткен саяси 

єайраткерлер мен жазушыларды¦ Ўр алуан Ўр кезде айтєан сЈздерi 

мен кЇрделi терминдер, саяси µрандар бар. јанатты сЈздерге 

жататын тiркестер: «Аз да болсын, жаєсы болсын, єуып жету жЎне 

басып озу». «¤лi жандар», «Дворян µясы», «јµндаєта¬ы адам» т.б. 
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Бµл сЈз орамдары орыс тiлiнен публицистикалыє жЎне кЈркем 

шы¬армалар арєылы енiп, єазає тiлi фразеологиясын байыта тЇстi, 

сондай-ає єазає-аєын жазушыларыны¦ єаламына тЎн єанатты 

сЈздер де аз емес. Мысалы, ўкесiнi¦ баласы адамны¦ дµшпаны, 

адамны¦ баласы бауыры¦. Адам баласына адам баласыны¦ бЎрi дос. 

Адамны¦ адамшылы¬ы iстi баста¬анынан бiлiнедi (Абай) 

Жазба тiлдi¦ негiзiнде єалыптасєан фразеологизмдердi¦ бiр тЇрi – 

терминдер. Терминдерге µєсас болатын жерлерi бар. Алдымен 

кЇрделi терминдер сЈз тiркесi кЇйiнде жµмсалып, зат жЎне 

єµбылысты¦ атын бiлдiредi. Затты¦, єµбылысты¦ аты – тµраєты 

категория. Солай бол¬андыєтан кЇрделi терминдер де тµраєты сЈз 

тiркестерi ретiнде єолданылады. Кейбiр кЇрделi терминдер бейнелi 

сЈз тiркестерiнi¦ Їлгiсiнде келедi. (Су єара¦¬ы, соєыр iшек, асєазан, 

кЈз Ўйнек, сегiз кЈз, ає олимпиада, Жетiєараєшы, кЈгiлдiр отын т.б.) 

КЇрделi терминдегi бµл белгiлер оны тµраєты сЈз тiркестерi 

ретiнде єарау¬а мЇмкiндiк бередi. 

КЇрделi терминдер затты¦ не єµбылысты¦ аты бол¬андыєтан 

Јмiрдi¦ Ўр тЇрлi салаларын єамтиды. (-ылым, техника, спорт, 

шаруашылыє т.б.) 

              КЈнерген тµраєты сЈз тiркестерi 

Тiлiмiзде тек єана кЈнерген сЈздер ¬ана емес, сонымен єатар 

кЈнерген сЈз тiркестерi де бар. Фразеологизмдердi¦ єµрамында 

архаизмдер де, историзмдер де кездеседi. Сондыєтан оларды 

фразеологиялыє архаизмдер мен фразеологиялыє историзмдер деп 

екi тЇрлi атау орынды сияєты. 

Фразеологиялыє архаизмдерге тiлдi¦ даму процесiнде 

жалпылама єолданудан шы¬ып єал¬ан кейбiр тµраєты сЈз тiркестерi 

жатады. Бµл топта¬ы фразеологизмдер кЈбiнесе дiни µ¬ым мен 

салт, Ўдет-¬µрыппен байланысты сЈз тiркестерiн єамтиды. 
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Дiни µ¬ыммен байланысты келетiн сЈз тiркестерiне бесiн намаз, 

сегiз жµмбає, жетi тамµє, єыл кЈпiр, аєыр заман, топан су, єµрбан 

айт, єµрбан шалу, єµрмалдыє айту, кЈк єошєары¦ болайын, жерге 

тЇскен жетi Ўлiп, ¬айып ерен єырыє шiлтен, Ўулиеге ат айтып, 

єорасан¬а єой айдатып т.б. жатады. Салт, Ўдет-¬µрыппен 

байланысты сЈз тiркестерiне жататындар: єырыє жетi, отыз жетi, 

µрын бару, iрге кЈру, отєа май єµю, шашу шашу, єол µстатар, бет 

ашар, шаш сипатар, бауыздау єµда, Јлi-тiрiсiн беру, єос єатын алу, 

тоєал алу, тЈсек жа¦¬ырту, сЇйек жа¦¬ырту. 

Фразеологиялыє историзмдерге тарихи бiр кезе¦де зат не 

єµбылыс туралы µ¬ымды бiлдiрiп, єазiр онша кЈп єолданылмайтын 

тµраєты сЈз тiркестерiн жатєызу¬а болады. 

Историзмдерге жататын тµраєты сЈз тiркестерi: бай баласы, 

жарлы баласы, ата баласы, єара шаруа, єара шекпен, бас 

байлылыє, кедей те¦дiгi, Ўйел те¦дiгi, Јз ара салыє, тап жауы, халыє 

жауы, кедейлер комитетi т.б. 

Ал кейбiр фразеологиялыє историзмдердi¦ бiр компонентi 

жа¦артылып єолданылады. 

Фразеологизмдер ертеден халыєпен бiрге жасасып келе жатєан 

бейнелi сЈйлеу Їлгiлерi бол¬андыєтан, онда кЈнерген 

грамматикалыє формалар да кездеседi. Мысалы: «ат жаєсысы 

єартада, негiзiне тартады» немесе «жаєсы сылаумен жариды, 

жаман сылаумен керидi» дегендегi «керидi», «єартады» формалары 

– кЈнерген формалар. 

Тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ iшiнде Јзiнi¦ кЈнелiгi жа¬ынан идиомдар 

ерекше орын алады. Бµл ретте I.Ке¦есбаев былай дейдi: «Идиомдар 

Ўр бiр тiлдi¦ Јзiне тЎн категориясы болумен єатар, бµл категория – 

басєа сЈз тiзбектерiне єара¬анда ана¬µрлым кЈнеленген категория. 

Басєаша айтєанда, бiрнеше сЈздi¦ тобы идиом болу Їшiн кЈп 

замандар болу керек, Јйткенi идиомны¦ ше¦берiне енген сЈздер 
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дерексiзденiп, Јзiнi¦ тiкелей ма¬ынасынан айрылу Їшiн белгiлi бiр 

мерзiмдiк шарт керек. ўр тiлдi¦ Јзiне лайыє идиомды сЈздерi болу 

Їшiн, сол тiлге бµл шарттан басєа халыєты¦ салт-сана, Ўдет-¬µрып, 

тµрмыс-кЇй, мЎдени дЎрежесi, орталыєты¬ы керек екендiгi белгiлi 

нЎрсе» 

КЈнерген тµраєты сЈз тiркестерi жЎне Ўлеуметтiк мЎндi 

фрзеологизмдердi М.ўуезовтi¦ «Абай жолы», С.Мµєанов 

«Сµлушаш», «БотагЈз», -.МЇсiреповты¦ «Оян¬ан Јлке» жЎне басєа 

шы¬армаларынан кездестiремiз. 

 

Тексеру сµраєтары: 
 

1. Бейтарап єолданылатын фразеологизмдер дегенiмiз не? 
2. Фразеологизмдердi¦ экспрессивтi стильдiк єасиетiне єарай 
єалай топтастырылады? 

3. СЈйлеу тiлiнi¦ фразеологизмдерi мен кiтаби сипатта¬ы 
фразеологизмдердi¦ айырмашылы¬ы неде? 

4. КЈнерген тµраєты сЈз тiркестерi дегенiмiздi єалай тЇсiнесi¦? 
 

Тiрек µ¬ымдар: 
 

Бейтарап – жалпылама деген сЈз. Фразеология – тµраєты сЈз 
тiркестерi. 

 
 
 
Фразеологизмдердi єолдануды¦ стилистикалыє тЎсiлдерi 

Фразеологизмдер сЈздi жандандырып, тiлiмiзге Јткiрлiк сипат, 

µлттыє ажар беретiн стильдiк мЎнi айрыєша єµрал болып саналады. 

Тµраєты сЈз тiркестерi (єанатты сЈз, маєал-мЎтелдер, 

идиомдар) аз сЈзбен кЈп ма¬ынаны бiлдiредi, тiлдi¦ стильдiк сапасын 

арттырады. 

Маєал-мЎтел – астарлап, кестелеп айтатын ойды¦ бейнелi 

кЈрiнiсi. Маєал кЈбiнесе тиянаєтал¬ан єорытынды ой ретiнде, 
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сЈйлем тЇрiнде келедi. (КЈп сЈз – кЈмiр, Аз сЈз – алтын. Жаєсыдан 

Їйрен, жаманнан жирен. А¦дамай сЈйлеген ауырмай Јледi т.б.) 

МЎтел формасы жа¬ынан бейнелеп сЈйлеудi¦ элементтi сияєты. 

Онда ой аяєталмай, келте єайрылды. (ёзын арєау, ке¦ тµсау. 

Ауырды¦ Їстiмен, же¦iлдi¦ астымен т.б.) 

СЈз Јнерiнi¦ асылы маєал-мЎтелдер аєын-жазушыларыны¦ 

стилiнi¦ єалыптасуына ыєпал жасайды. Бµл жайында М.Горький 

«Менi¦ жазуды єалай Їйренгенiм жЈнiнде» деген маєаласында былай 

деп жазды: «Асылында маєал-мЎтелдер е¦бекшi халыєты¦ 

тµрмысында¬ы басынан кешiргенiн, кЈргенiн, саяси-Ўлеуметтiк 

тЎжiрибесiнен єалыпєа шебер єµяды, сол себептi жазушыны¦ бµл 

материал бес саусаєты жµмып, жµдыры¬ы¦ды тЇйгендей сЈздi 

сы¬ымдау¬а Їйретедi, Јзгелердi¦ солай сы¬ымдап айтєан 

сЈздерiндегi астарын аша бiлiп, дЎуiрiмiздi¦ мiндеттерiне зиянды, Јлi 

пiкiрлердi Ўшкерелеуге Їйретедi. ¤з басым маєалдан кЈп нЎрсе 

Їйрендiм, басєаша айтєанда, ойларымды наєыл сЈзбен жµп-жµмыр 

етiп беру Їйрендiм» 

Фразеологизмдер – сЈйлеу тiлiнде де, жазба тiлде де кЈп 

љљєљолданылады. Ал оны¦ бейнелегiштiк-мЎнерлегiштiк сипаты 

Ўсiресе кЈркем жЎне публицистикалыє шы¬армаларда айєын 

кЈрiнедi. 

КЈркем шы¬армада: «Осындай аумалы са¬аттарда єаланы¦ халi 

єыл Їстiнде тµр¬ан едi». 

Фразеолгизмдердi єолдануды¦ екi тЇрлi тЎсiлi бар: 

1. Фразеологизмдердi¦ жалпы халыєтыє формада єолданылуы. 

2. Фразеологизмдердi¦ Јзгертiлiп, авторлыє Ј¦деумен 

єолданылуы. 

 

Фразеологизмдердi¦ жалпы халыєтыє формада 

єолданылуы 
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Фразеологизмдердi жалпы халыєтыє формада єолдану – 

жалпы¬а таныл¬ан белгiлi тЎсiл. Мµнда айтылып не жазылып 

жеткiзiлетiн ой¬а кЈркемдiк сипат беру маєсаты кЈзделедi. 

Автор тiлiнде: «јарагЈз 32-ає жаста. јаралы жаулыє салынып, 

єызулы базар есiгiн жапєанына алты жыл болды... Одан бµрын 

јарагЈз тiршiлiк базарында еркiн жЇзiп жЇрген еркемiн дейтiн» 

немесе «Бµл Јзi жетi атасынан уызы арылма¬ан, ба¬ы тайма¬ан, 

єолынан µры кетпеген, бiр жаєсылыє етпеген, басы 

сЎждегая__яяecеяяe3ен, жяяяямандыєтан басканы сЇймеген, бiрдi-

бiрге атастырып, елдi єан жылатумен шынжыр балає, шµбар тЈс, 

єанды ауыз атан¬ан бiр жауыз едi». 

Бµл келтiрiлген мысалдарда єаралы жаулыє, тiршiлiк базары, 

жетi ата, уызы арылма¬ан, ба¬ы тайма¬ан, шынжыр балає, шµбар 

тЈс сияєты фразеологизмдер єолданыл¬ан. Оларда 

жалпыхалыєтыє форма саєталып, автор тiлi мен кейiпкер тiлiнде 

бейнелегiш мЎнерлi єµрал ретiнде пайдаланыл¬ан. 

Фразеологизмдер жалпы халыєтыє формада ¬ана 

єолданылмайды. Сонымен єатар Јзгертiлiп, Ј¦делiп те жµмсалады, 

бµл тЎсiл кЈбiнесе аєын-жазушылар¬а тЎн. 

Жалпы халыєтыє єорда¬ы тµраєты сЈз тiркестерiн кЈркемдiк 

маєсатта Ј¦деп пайдалануды¦ мына тЈмендегiдей жолдары бар: 

1. Фразеологизмдердi¦ ма¬ынасы ке¦ейiп, экспрессивтi бояуы 

айєындала тЇседi. 

Бар жазам – кЇштiлермен жарысєаным, 

Жыртєаным сорлы жµртты¦ намыстарын. 

2. Жалпы халыєтыє формада¬ы тµраєты сЈз тiркесiн Јзгертiп 

єолдану арєылы жа¦а ма¬ына берiледi. 

Мысалы, «берекелi болса ел, жа¬асы жайлау ол бiр кЈл» деген 

маєалды¦ желiсi былай пайдалыныл¬ан. 

Абайда: 
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          Ке¦ жайлау – жал¬ыз бесiк жас бала¬а 

          Алла асыр¬ан пендесi аш болама? 

          Ер жеткен со¦ сыймасын  ке¦ дЇниеге, 

          Тыныштыє пен зар боларсы¦ баспана¬а. 

3. Тµраєты сЈз тiркесiнi¦ єµрылысы Јзгертiлiп єолданылады. 

Мысалы: Абай «Бiр асєан¬а бiр тосєан»  деген мЎтелге 

сЇйенiп, Јле¦дi былай єµра¬ан: 

Бiр ¬ылымнан басєаны¦ 

Кеселi кЈп асєан¬а. 

Одан Їмiт кiм єылар, 

Жол табар деп сасєанда 

СЈйтiп асєан жолы¬ар 

Кешiкпей-ає тосєан¬а... 

4. Жалпы халыєтыє тµраєты сЈз орамы шешендiк сЈз Їлгiсiнде 

єµрылып, оны¦ бµрын¬ы ма¬ынасы толыєтырылып 

дамытылады. Бµл тЎсiл кЈбiнесе М.ўуезовтi¦ стилiне тЎн.       

Мысалы: 

Арыстан ай¬а шауып мерт бол¬анымен, артынан жортєан 

баласы арыстандыє  етпей єоймас. Ає сµ¦єар ау¬а шырмал¬анмен, 

µясынан µшєан балапан сµ¦єарлыє етпей єоймас». 

5. Тµраєты сЈз тiркесiнi¦ бiр компонентi Јзгертiлiп, жа¦а 

мазмµнда єолданылады: 

           ДЇние кiрiн жуынып 

           КЈрiнiп ой¬а сЈз салар  (Абай)  

6. Фразеологизмдер кЈбiнесе ауыс ма¬ынада жµмсалып, 

тiлiмiзде бейнелегiш мЎнерлiлiк єызмет атєаратыны белгiлi. 

Бiрає стилистикалыє тЎсiл ретiнде тµраєты сЈз тiркестерi 

тура ма¬ынада да єолданылады. 

С. Мµєанов «жай тЇскендей»  деп те¦еу ретiнде жµмсалатын 

тµраєты сЈз тiркесiн: 
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       Капиталды¦ байлы¬ын, 

       Октябрь жерге таптады 

       КЇлiн кЈкке µшырды 

       ТЈбеден жай тЇсiрдi – деп єолданады. 

7. Аєын-жазушыларды¦ стилiне тЎн та¬ы да бiр ерекшелiк ол – 

бµрыннан белгiлi тµраєты сЈз тiркесiнi¦ Їлгiсiмен жа¦а сЈз 

орамдарын єалыптастыру. Мысалы: «сырты жылтырауыєты¦ 

iшi єалтырауыє» - деген мЎтелдi¦ Їлгiсiмен тЈмендегiдей сЈз 

орамдары жасал¬ан.«КЈбiнi¦ сырты бЇтiн, iшi тЇтiн», «Iшiм 

Јлген, сыртым сау», «Iшiм тол¬ан у мен Јрт, сыртым дЇрдей» 

т.б. 

СЈйтiп, фразеологизмдер Ўр тЇрлi жолмен жµмсалады. Кейде 

жалпы халыєтыє формада авторлыє Ј¦деумен Јзгерiп те 

єолданылады. Фразеологизмдердi єолдануда¬ы бµл тЎсiлдер Ўр 

тЇрлi стильдiк маєсатты кЈздейдi. Сонымен єатар Ўр аєын-жазушы 

тµраєты сЈз тiркесiнi¦ жа¦а Їлгiсiн жасап, фразеологиялыє єорды 

байытуда Јздерiнi¦ Їлесiн єосады. 

Тµраєты сЈз тiркесiнi¦ єµрылысы жа¬ынан Јзгерiске µшырауы - 

Ўсiресе Јле¦дi сЈзге тЎн єµбылыс. 

ўр халыєты¦ Јзiнi¦ дЎстЇрлi тiл Јнерi болады. Жалпы халыєтыє 

тiл єолдану мен жазушыларды¦ тiлдi єолдану тЎсiлi бiр-бiрiмен 

ты¬ыз байланысты. КЈркем шы¬арма тiлi жалпы халыєтыє тiл Јнерi - 

єалам єайраткерлерiнi¦ єажымай-талмай Їйренетiн мектебi. Сонымен 

бiрге бµл мектеп Ўр жазушыны¦ Јзiндiк стилiнi¦ єалыптасуына негiз 

болады. Оны фразеологизмдердi єолдану тЎсiлiнен аныє 

байєаймыз. Бµрыннан белгiлi кЈптеген тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ тЇрлi 

Јзгерiске µшырап, стильдiк сапасыны¦ артканын сипаттайтын 

мысалдар жо¬арыда келтiрiлдi. 

Орыс тiлi арєылы енген фразеологизмдердi¦ єолданылуы 
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Фразеологизмдер – тарихи категория: бµл о¬ан дЎуiрлiк сипат 

бередi. Тµраєты сЈз тiркестерi жеке сЈздер сияєты тiлдiк единица 

ретiнде жµмсалады да Їнемi дамуда болады. Бiрає бµл єµбылыс 

лексика¬а єара¬анда, фразеологизмдерде Јте кЈп, баяу сезiледi. 

Оны Ўр кезде єалыптасєан тµраєты сЈз тiркестерiнен айєын кЈремiз. 

Фразеологизмдернi¦ дамуыны¦ екi тЇрi бар: Бiрiншi, тµраєты сЈз 

тiркестерi, е¦ алдымен, сол тiлдi¦ иесi болып табылатын халыєты¦ 

µлттыє еркшелiгiне єарай жасалып, єалыптасады. Бµл Ўр тiлдi¦ Јзiнi¦ 

iшкi даму процесiмен байланысты болады. Екiншiсi тµраєты сЈз 

тiркестерi дамуыны¦ процесi. Халыєтар арасында¬ы єарым-єатынас 

бiр тiлден екiншi бiр тiлге фразеологизмдердi¦ ауысып отырыуынан 

мЇмкiндiк ту¬ызады. Фразеологизмдер бiр тiлден екiншi бiр тiлге 

сЈйлеу тiлi жЎне жазба нµсєалар арєылы ауысады. МЎселен: кЈк 

базар, кЈк бояу, Јмiр саба¬ы, Ўрбiр iстi¦ басталуы єиын, ештен кеш 

жаєсы, жылтыра¬анны¦ бЎрi алтын емес, бейбiтшiлiк кЈгершiнi т.б. 

тiркестер бiздi¦ тiлiмiзде орыс тiлiнi¦ ыєпалымен єалыптасып, 

фразеологиялыє єорымызды байыта тЇсуде. 

Сондай-ає, Келдiм, кЈрдiм, же¦дiм (Юлий Цезарь). Уаєыт бiздi¦ 

пайдамыз¬а єызмет етедi (Гладсон). БЎрi де а¬ады: бЎрi де 

Јзгередi. Стиль – ол адам (Баффон). т.б. сияєты Ўр тЇрлi халыєтыє 

афорзмдерi де бiзге орыс тiлi арєылы енгенi белгiлi. 

СЈйтiп єай тiлдi¦ болмасын фразеологиясы халыєтарды¦ Јзара 

єарым-єатынаста болуыны¦ нЎтижесiнде бiрiн-бiрi толыєтырып 

отырады. Ал бµл мЎселе, бiр жа¬ынан, фразеологизмдердi¦ сЎттi 

аударылуына да байланысты. Я¬ни бiр тiлдегi фразеологизмдердi¦ 

екiншi тiлге аударыл¬анда оларды¦ жымдасып, жатыє болып 

жµмсалуында. 

Фразеологизмдердi бiр тiлден екiншi бiр тiлге аударуда Ўр 

халыєты¦ Јзiнi¦ тiлдi єолдану дЎстЇрiн мµєият ескеру єажет. Сонымен 

бiрге ол фразеологизмдердi¦  е¦ ал¬аш єай тiлге тЎн екенiн жЎне 
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оны¦ єалай єалыптасєанын бiлу керек. Мысалы, жо¬арыда 

келтiрiлген «Вот где зарыто собака» (Иттi¦ кЈмiлген жерi осы) мен 

«Буря в стакане воды» (Стаканда¬ы суды¦ бµрєылы) деген 

сЈйлемшелер – орыс тiлiнде басєа тiлдердi¦ Ўсiрiнен ту¬ан 

аудармалар.  

«Иттi¦ кЈмiлген жерi осы» деген сЈйлемше е¦ ал¬аш немiс тiлiнде 

єолданылып єалыптасады. Мµны¦ єалыптасу тарихы былай бол¬ан: 

ХVI ¬асырда Јмiр сЇрген немiс жауынгерiнi¦ итi болады. Ол ит бiр 

кезде иесiн Јлiмнен алып єалса керек. Иттi¦ бµл жаєсылы¬ын 

ба¬ала¬ан иесi о¬ан Јлгеннен кейiн о¬ан айрыєша кЈз тартарлыє 

ескерткiш орнатады. Ескерткiштi кЈруге жер-жерден адамдар келетiн 

бол¬ан. Олар келген  бетте жергiлiктi тµр¬ындардан «ўйгiлi ит єайда 

кЈмiлген» (Где зарыта знаменитая собака) деп сµрайды екен. 

Осылайша айтыла-айтыла, ол аєыры єанатты сЈзге айналып кеткен. 

«Буря в стакане воды» - стаканда¬ы суды¦ бµрєылы сЈз 

тiркесiнi¦ де осындай єалыптасу тарихы бар. СЈйлемше ауыс 

ма¬ынада, елеусiз кЈ¦iл бЈлуге тµрмайтын нЎрсеге бола жанжал 

шы¬ару, босєа єынжылу дегендi бiлдiредi. Мµны тµ¦¬ыш єолдан¬ан 

француз философы Монтескье (1755-1889). Бiрає Монтескьеге дейiн 

де оны¦ «буря в горшке», «буря разливательной ложке» деген 

сияєты варианттары да бол¬ан екен. 

Жо¬арыда келтiрiлгендей тµраєты сЈз тiркестерiн Јзге тiлдерге 

аударма жасау Їшiн, алдымен, сол тiлдегi ма¬ынасына кЈ¦iл бЈлiнiп, 

оны Ўбден µ¬ып ал¬ан жЈн.  

Тексеру сµраєтары: 
1. Фразеологизмдердi єолдануды¦ єандай тЎсiлдерi бар? 
2. Фразеологизмдердi¦ жалпы халыєтыє формада 
єолданылуына тЇсiнiк бер. 

3. Басєа тiлдердегi, Ўсiресе орыс тiлдерiндегi тµраєты сЈз 
тiркестерiн Јз тiлiмiзге аудару Їшiн неге кЈ¦iл бЈлiнедi? 

 
Тiрек µ¬ымдар: 

Фразеология – тµраєты сЈз тiркестерi. 
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                     Грамматикалыє стилистика 

         Грамматикалыє стилистика туралы жалпы тЇсiнiк 

Стилистиканы¦ басты маєсаты,бµдан бµрын айтыл¬андай, жеке 

сЈздер мен грамматикалыє тµл¬аларды¦, сондай-ає синтаксистiк 

конструкцияларды¦ єолданылу за¦дылыєтары мен экспрессивтiк 

сапасын айєындау. Олай болса, грамматикалыє стилистиканы¦ 

басты мiндетi – грамматикалыє категориялар мен синтаксистiк 

конструкцияларды¦ мЎнi мен ма¬ынасын айєындау, сол мЎн-

ма¬ынамен тууы, пайда болу тЎсiлдерiн кЈрсету жЎне жеке 

тµл¬алар мен шумаєтарды¦ єолданылу жЇйесi мен сферасын 

белгiлеу. Осы мiндеттер тµр¬ысынан келгенде, стилистиканы¦ 

грамматикалыє саласыны¦ ма¦ызы аса ден єоярлыє, ¤йткенi о¬ан 

мына тЎрiздес себептер бар: грамматикалыє тµл¬алар мен 

синтаксистiк конструкцияларды¦ жеке сЈздер тЎрiздес стильдiк 

салалар¬а жiктелiп, єалыптасуы ке¦ тарал¬ан єµбылыс емес. Белгiлi 

тµл¬алар мен шумаєтарды¦ єолданылу за¦дылы¬ы оларды¦ мЎн-

ма¬ынасы мен таби¬атына тЎуелдi болады. Арагiдiк жазуда не 

ауызекi сЈйлеуде жеке грамматикалыє тµл¬аларда о¬аш єолдану 

оларды¦ сыр-сипаты мен таби¬атын жете бiлмеуге байланысты 

болып отырады. Газет беттерiнен кездескен мынандай бiр 

фактiлердi талдап кЈрейiк: Сауданы¦ мµндай басшылары Јз 

тµтынушылары ненi єажет етiп отыр, ненi тал¬айды – бµл жа¬ын 

зерттеуге селєос єарайды (газет). Москвадан келген Колотов деген 

жолдас Јте бiр ты¬ыз шаруа жЈнiнен сiзбен сЈйлескiсi келедi. Осы 

сЈйлемдердi¦ єайсысы да бiр оєы¬анда сындарлы кЈрiнгенiмен, 

грамматикалыє кателерден єµр емес. Ал¬ашєы сЈйлем 

єµрамында¬ы сауданы¦ мµндай басшылары шума¬ын 

єарастырайыє. ўдетте, ауылды¦ басшысы, мекеменi¦ басшысы деп 
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iлiк жал¬ау єолданыл¬анмен, жалпылыє мЎнде, Ўсiресе абстракт 

µ¬ым ту¬ызатын тiркестер ту¬ызатын тiркестер єµрамында iлiк 

жал¬ау тЇсiрiлiп мемлекет басшысы, ел а¬асы, сауда мЎдениетi деп 

айтылып, жазылады. Бµл норма¬а айналды. Олай болса, жо¬ар¬ы 

шумаєты да мµндай сауда басшылары деп єµру Ўлдеєайда жатыє, 

тЇснiктi, єµлаєєа жа¬ымды. Сол сияєты, екiншi сЈйлемдегi ты¬ыз 

шаруа жЈнiнен сЈйлескiсi келедi шума¬ыны¦ єµрамында¬ы жЈн 

сЈзiнi¦ шы¬ыс жал¬ауында єолданылуы да аса жарасымды емес. 

Шы¬ыс жал¬аулы сЈз Ўдетте iс-єимылды¦ шы¬ар кЈзiн, таралу 

мекен-орнын бiлдiредi. Ал мына сияєты реттерде жатыс жал¬ауын 

єолдану икемдi (жЈнiнде). Баяндауыш єызметiндегi сЈйлескiсi келедi 

кЇрделi етiстiгi де сол жал¬ауды єажет етедi. 

Жазуда, сЈйлеуде грамматикалыє тµл¬алар мен шумаєтарды¦ 

орнын айєын бiлiп, айырмау кейде єате тЇсiнiкке соєтырады. 

Мынадай бiр мысал келтiрейiк: Сауда жµмысын жаєсарту кЈп 

жа¬дайда сауда єыметкерлерiнi¦ Јздерiне, оларды¦ тапсырыл¬ан 

iске жан ашырлыєпен єарауына, инициативашылды¬ы мен 

iскерлiгiне, тµтынушылар¬а жайдары жµмсає мiнезбен сапалы 

єызмет кЈрсете бiлуiне байланысты. Осы сЈйлемдi бiр оєы¬анда 

ал¬ашєы «Сауда жµмысын жаєсарту кЈп жа¬дайда сауда 

єызметкерлерiнi¦ Јздерiне» дейтiн бЈлiгiн бЇкiл сЈйлем бойында 

айтыл¬ан ма¬ынаны жалпылай єорытындылап тµр. Авторды¦ 

айтайын дегенi: сауда жµмысыны¦ жаєсаруы сауда єызметкерлерiнi¦ 

iскерлiгiне, инициативашылды¬ына, тµтынушылар¬а жаєсы єатынас 

жасауына, єысєасы, оларды¦ шумаєты сЈйлемнi¦ со¦¬ы жа¬ына 

кЈшiру орынды, тЇсiнiктi болатын едi. ўдетте халыє тiлi мµндай 

реттерде: «алма, жЇзiм, жидек, Јрiк – бЎрi жемiс» деп жалпылауыш 

сЈздi со¦ында айтады. 

ёзає мЎтiндерде бiрiнен со¦ бiрi айтылатын синтаксистiк 

шумаєтарды¦ формалыє жа¬ынан да, ма¬ыналыє жа¬ынан да бiр-
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бiрiмен єабысып, Їйлесiп келуi сЈздi¦ Ўуездiлiгiн арттырады. 

Сондыєтан Ўр шумаєты тиянаєтап, даралап тµратын грамматикалыє 

тµл¬аларды¦ Јз орнында, Јз иiнiнде єолданылуы єажеттi шарт. Осы 

орайда мынадай мысал¬а назар аударайыє: ўрбiр сатушы 

тµтынушылар¬а биязы, кiшiпейiлдiлiк мiнез кЈрсете, мiнсiз єызмет 

етiп єана єоймай, сонымен бiрге сауданы¦ осы заман¬ы жа¦а 

прогрестiк тЇрлерi мен тЎсiлдерiн ке¦iнен єолдану жолында табанды 

кЇрес жЇргiзуге мiндеттi. Осы сЈйлемнi¦ басєы Ўрбiр сатушы 

тµтынушылар¬а биязы, кiшiпейiлдiк мiнез кЈрсете дейтiн бЈлiмi 

келесi шумаєпен («мiнсiз єызметтетiп») ма¬ыналыє жа¬ынан да, 

формалыє жа¬ынан да єабыспайды. ¤йткенi шумаєты¦ со¦ында – е 

тµл¬алы кЈсемше айтыл¬ан. Ал бµндай тµл¬алы сЈздердi¦ бiр 

ерекшелiгi - Јзiнен кейiн басєа бiр тиянаєты мЎн беретiн сЈздi¦ 

айтылуын єажет етедi. Сондыєтан бµл жерде – п тµл¬асын єолдану 

єолайлы. Сонда бiр-бiрiмен жал¬асып, Їндесiп жатєан екi шумає 

форма жа¬ынан да, мЎнi жа¬ынан да єабысып тµрар едi. 

ёзає мЎтiн єµрамында¬ы дербес сЈйлемдер жiгiнде де 

тµл¬аларды¦ ма¬ыналыє жа¬ынан єабыса, Їйлесе айтылуы єажеттi 

шарт екенi мЎлiм. Ма¬ыналары бiр-бiрiмен µласып жатєан дербес 

сЈйлемдердi¦ баяндауыштары мЎнi жа¬ынан бiр-бiрiмен єабыспай 

тµрса, логикалыє ойды¦ жЇйесi бµзылып, сЈздi¦ ыр¬а¬ы кемидi. 

Мынандай Їзiндi келтiрейiк: Мiне, Їкiметiмiз осы товарларды алда¬ы 

жылы жеткiлiктi мЈлшерде шы¬аруды¦ шµ¬ыл шараларын 

єолдануда. Сонымен єатар, халыєты¦ мал шаруашылы¬ы 

Јнiмдерiне деген єажеттiлiгiн тез арада толыє Јтеудi¦ мЇмкiндiктерi 

де єарастырыла бастады. Жергiлiктi ке¦ес µйымдары мен сауда 

мекемелерi Јздерiндегi єорларды шебер пайдаланып, халыєты 

тµтыну товарларымен Їзбей жабдыєтауды єамтамасыз етiп отыру¬а 

тиiс. ўйтсе де республикамызда¬ы сауда iсiнде елеулi олєылыєтар 

орын алып келедi. (Газеттен) °шiншi сЈйлемнi¦ мЎнi о¬ан дейiн не 
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одан кейiн тµр¬ан сЈйлемдердi¦ мЎнiмен µласпайды. ¤йткенi 

баяндауыш формасы Јзгеше. Ойды¦ логикалыє жЇйесi Ўуелi iстелiп 

жатєан шараларды баяндап, содан со¦ болып жатєан кемшiлiктердi 

айтып, осыдан кейiн ¬ана мiндеттердi кЈрсетудi єажет етедi. Бiрає 

автор грамматикалыє форманы¦ мЎнiн тЇсiнбеуден ой желiсiн Їзiп 

ал¬ан. 

Бµдан шы¬аратын єорытынды: грамматикалыє тµл¬аларды¦ 

єалыптасєан єолданылу жЇйесiн айєындап кЈрсету єажет. Ал бµл – 

грамматикалыє стилистиканы¦ мiндетi. Грамматикалыє стилистика 

жеке тµл¬алар мен шумаєтарды¦ єолданылу жЇйесiн айєындап, 

дЎлелдеуде нормативтiк грамматиканы¦ деректерiне сЇйенедi. 

Алайда, бµдан нормативтiк грамматика мен стилистика бiрдей деген 

єорытынды шыєпайды. Нормативтiк грамматика сЈздердi¦ єµрылысы 

мен Јзгерiсiне кЈп кЈнiл бЈлсе, стилистика грамматикалыє 

тµл¬аларды ма¬ынасы мен єолданылу тµр¬ысынан єарастырады. 

Стилистика сонымен єатар сЈзге єосымша жал¬ауды¦ тiлiмiзде 

єалыптасєан нормаларын айєындау мЎселелерiн де єарастырады. 

СЈз ма¬ынасы єажет етпейтiн жа¬дайда, єандай єосымшаны¦ 

болсын жал¬анып, єолданылуы тiлдi¦ єалыптасєан нормасын, 

сыпатын бµзады. јазiргi уакытта кЇнделiктi баспасЈз тiлiнде Ўрдайым 

жиi µшырайтын кiшiпейiлдiлiк мiнез, балалар дЎрiгерлерi, Јндiрiстiк 

технологиялыє процесс тЎрiздi тµл¬алануды ма¬ыналыє 

єажеттiктен ту¬ан деуге болмайды. јазаєты¦ халыє тiлiнде болсын, 

Ўдеби тiлiнде болсын зат есiмнi¦ аныєтауышы єызметiнде 

жµмсал¬ан сын есiмге та¬ы басєа бiр єосымша жал¬амайды. 

¤йткенi ма¬ыналыє тµр¬ыдан ешбiр єажетi жоє. Сондыєтан кiшi 

пейiлдiлiк мiнез емес, кiшi пейiл мiнез болу¬а тиiс. СЈз тµл¬асын 

орынсыз кЇрделендiрудi¦ єажетi жоє. Осы єосымшаны¦ (-лыє, -дыє) 

єолданылуында кейде басєа да ы¦¬ай байєалады. Мысалы: Же¦iл 

ЈнеркЎсiп орындарында осындай Јрескел кемшiлiктердi¦ Ўлi де 
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болса орын алуыны¦ басты себебi Јндiрiстiк технологиялыє 

процестер тЎртiбiнi¦ бµзылуында болып отыр (газеттен). СЈйлем 

єµрамында¬ы «Јндiрiстiк технологиялыє процесс» шума¬ында –лыє 

єосымшасыны¦ єатарынан екi рет єолданылуы, Ўрине, орынсыз. 

Ал¬ашєы сЈзге –лыє єосымшасыны¦ єажетi жоє. –лыє  - сЈз бен 

сЈздi байланыстырушы емес, сЈзге жа¦а мЎн бередi, сын есiмге 

єосылып, зат есiм ту¬ызады, зат есiмге жал¬анып, сын есiм 

жасайды. Бµл жерде –лыє емес, iлiк септiктi¦ єолданылуы єажет едi. 

Кейде Ўдеби тiлде єалыптасєан формаларды¦ орнына 

диалектiлiк ерекшелiктердi єолдану да µшырасады. Мысалы: 

Республикада¬ы же¦iл жЎне тамає ЈнеркЎсiбiнi¦ кейбiр тЇрлерi, 

суармалы жерлердi¦ кейбiр бЈлегi осында шо¬ырланулы (газеттен). 

СiрЎ, маєала авторы батыс облыстарды¦ бiрiнен болса керек, сол 

аймаєєа тЎн ерекшелiктi єолдан¬ан. ўдеби тiлде бµл ретте -¬ан 

(шо¬ырлан¬ан) тµл¬асы айтыл¬ан. Мµндай тµл¬аларды¦ Ўдеби 

норма¬а жатпайтыны Ўдетте нормативтiк грамматикада 

баяндалады. Сол себептен мµндай ауытєулар стилистиканы¦ 

объектiсi бола алмайды. 

Стилистиканы¦ айрыєша кЈнiл аударатын мЎселелерiнi¦ бiрi – 

грамматикалыє тµл¬алар мен синтаксистiк шумаєтарды¦ белгiлi бiр 

ма¬ына беруде синонимдес єолданылуы. Мµндай синонимдiк топтар 

– сЈз єайталамауды¦, жинаєы да жатыє болуды¦ аса таптырмас 

єµралы, тiлiмiзде икемдiлiгiнi¦ дЎлелi. јазає тiлiнi¦ морфологиялыє 

категорияларыны¦ iшiнде де, сирек болса да, бiр-бiрiмен синонимдес 

мЎнде єолданылу фактiлерi кездеседi. Мысалы, сын есiмнi¦ шырай 

тЇрлерiн жасайтын –рає жЎне –лау аффикстерiн алайыє. СЈйлем 

iшiнде кЇштiрек, кЇштiлеу тЎрiздi сын есiмдiк тµл¬алар бiр-бiрiне 

балама есебiнде єолданыла бередi. Кейде олар ма¬ынасы жа¬ынан 

синонимдес бол¬анымен, Ўр тЇрлi мЎнде єолдану¬а икем келедi. 
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јорыта айтєанда, стилистика грамматикамен ты¬ыз 

байланысты, онымен ты¬ыз µштасып жатады. Бiрає стилистика сЈз 

бен оны¦ формаларын синтаксистiк тЎсiлдердi белгiлi бiр мЎн-

ма¬ына мен экспрессиялыє мЎн ту¬ызуды¦ тЎсiлдерi есебiнде ¬ан 

єарастырады. Стилистика мен грамматиканы¦ арасында¬ы тЇбiрлi 

айырмашылыє осында жатыр. 

Сол себептен де сЈйлем мен сЈздi стильдiк жа¬ынан талдау мен 

грамматикалыє єолданылу талдау Ўсте бiр емес. Стильдiк талдауда 

сЈйлемнi¦ єолданылу маєсаты, сЈздердi¦ ма¬ыналыє, экспрессиялыє 

жа¬ынан сЎйкестiгi ¬ана еске алынады. 

 

Тексеру сµраєтары: 
1. Стилистиканы¦ єандай маєсаты бар? 
2. Стилистиканы¦ грамматикамен байланысы єандай? 
3. ёзає мЎтiндерде єолданылатын синтаксистiк шумаєтар¬а 
тЇсiнiк бер. 

 
Тiрек µ¬ымдар: 

Стилистика – стиль туралы ¬ылым. 
 
 
 
   Морфологиялыє єµрылысты¦ негiзгi стильдiк белгiлерi 

Морфологиялыє єµрылысты¦ стильдiк єолданыс тµр¬ысынан 

сЈздiк єормен салыстыр¬анда бiршама бейтарап екенi айєын. 

¤йткенi морфологиялыє єµрылыс стильдiк топтарды¦ єай саласында 

да бiрдей, барлы¬ына да тЎн. Сондыєтан сЈз таптарыны¦ немесе сЈз 

тудырушы аффикстер мен сЈз Јзгерту тЎсiлдерiнi¦ бiр-бiрiнен оєшау 

єолданылу сырлары аныє байєала бермейдi. Солай бола тµрса да, 

тiлдi¦ морфологиялыє тµл¬аларыны¦ стильдiк єолданылу жЇйесi мен 

за¦дылыєтары бар. Оны мына Јзгешелiктерден де байєау¬а болады. 

Алдымен стилистика тiлдегi синонимдiк єµбылыстармен µштасып 

жатады. Ал бiздi¦ тiлiмiздi¦ морфологиялыє єµрылысында да мµндай 

синонимдiк єатарлар кездеседi. 
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ўрине, сЈз Јзгертушi, сЈз жасаушы єосымшаларды¦ синонимдiк 

єатарларын айєындау, жiктеу тiлдi¦ лексикалыє єорымен 

салыстыр¬анда Ўлдеєайда єиын жµмыс. Тiптi сЈз єолдану 

тЎжiрибесiнде белгiлi бiр аффикстi¦ єай аффикспен синонимдiгi 

барлы¬ын ажырату мЇмкiн де бола бермейдi. О¬ан себеп: 

бiрiншiден, єандай бiр аффикс болмасын Јзi жал¬ан¬ан (немесе, 

бiрiккен) тЇбiрге єосылып, оны¦ Јз мЎнi айєын жiктелiп тµрмайды. 

Екiншiден, тiлдi¦ грамматикалыє єµрылысында кез келген аффикс 

абстрактану процесiнде µшырайды. Соны¦ салдарынан, оны¦ Јзiне 

¬ана тЎн мЎн-мЎнер бiрте-бiрте кЈмескiленiп, Јшуге айналады. 

јазiргi тiлiмiздегi бЇршiк, талшыє, келiншек т.б. сЈздердi осы 

сипатында, осы кЇйiнше тµтас µ¬ынамыз. Оны тЇбiр мен єосымша¬а 

жiктеу былай тµрсын, -шiк, -шыє, -шек аффикстерiне бiркезгi 

кiшiрейту мЎнерi айєын сезiледi. Со¦¬ы сЈздер єµрамында¬ы 

мЎндес болма¬анмен, алды¦¬ы сЈздер єµрамында¬ы сондай 

аффикстермен мЎндес есептелмейдi. Осылар тЎрiздес, жеке сЈздер 

ы¦¬айында, бiр-бiрiмен мЎнерлiк айырмасы бар, бiрає орайлас 

ма¬ыналы сЈздер жасайтын єосымшалар єатарына сын есiм 

жасайтын -¬аш, -пен, -шає, -єыр, -мен, -¬ыш, -шiл, -мен, -єай, -шыл 

жЎне –паз, -єор  єосымшаларын жатєызу¬а болар едi. Осылар 

арєылы жасал¬ан сЈзше¦мен сЈйлегiш, тапєыр мен тапєыш, 

сауыєшыл мен сауыєєой тЎрiздi сЈздер аралас ма¬ыналы бiрає бiр 

мЎнерлi емес. Осы ы¦¬айда атал¬ан аффикстердi¦ синонимдiк єатар 

єµрай алатынды¬ын кЈруге болады. Бiрає аффикстер арєылы жа¦а 

сЈз жасауда кездесiп отыратын грамматикалыє шектелу процесi де 

ескерiлуi єажет. МЎселе мынада: сЈзше¦, сЈйлегiш сЈздердi¦ 

синоним болуы оларды¦ єµрамында¬ы -ше¦, -гiш  аффикстерiне 

байланысты бол¬анмен,  -ша¦  аффиксi жал¬аса алатын тЇбiрлердi¦ 

бЎрiне бiрдей  -гiш  аффиксi єосылып айтыла бермейдi.  
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Сонымен, сЈз жасаушы аффикстердi¦ синонимдiк єатар єµруы 

кез келген сЈз єµрамынан байєала бермейдi. Аффикстердi¦ 

синонимдiгi жайында айтєанда, тЇбiрге єандай аффикс жал¬ана 

алатынды¬ы ескерiлу керек болады.  

Егер сЈйлем iшiнде бiры¦¬айлас зат атаулары єатарынан, 

бiрiнен со¦ бiрi айтылатын болса, сЈз жинаєты, тЇсiнiктi болу Їшiн 

кЈптiк жал¬ауы оларды¦ е¦ со¦¬ысына ¬ана жал¬анады. Мысалы: 

Пµшарбай, Садырбай, Мµ¦сызбайлар боп Майбасар¬а мыєтап дЇре 

соєты. (М.ўуезов)  

1) I л i к   с е п т i к т е г i  сЈз конкреттi меншiктi, тЎндiлiктi 

бiлдiрмей, абстрактылы немесе коллективтiк єатынасты бiлдiрген 

жа¬дайда: колхоз малы, товар айналымы, сауда айналымы, 

мемлекет єаржысы, т.б. Бµл Ўсiресе жазба тiлде єалыптасып келе 

жатєан салт. Дегенмен, логикалыє екпiн тЇскенде немесе тЎуелдiк 

жал¬аулы сЈздi¦ бiлдiретiн ма¬ынасыны¦ нендей єµбылысєа, затєа, 

кiсiге єатыстылы¬ын бiлдiру ниетi кЈзделгенде, iлiк жал¬ауы 

тЇсiрiлмей айтылады. Мысалы: ДЇние жЇзiнi¦ халыєтары бейбiтшiлiк 

пен баєыт жолында¬ы єоз¬алысты єолдай алады…  (газеттен). 

Бµл сЈйлемде дЇние жЇзiнi¦ халыєтары, я¬ни iлiк жал¬ауымен 

келген. Бµл жердегi iлiк жал¬аулы конструкция наєтылы маєсатпен 

айтыл¬ан.  

2) Кейде жалпыны¦ жалєы¬а, бЇтiннi¦ бЈлшекке єатысын 

бiлдiретiн реттерде де iлiк жал¬ауы тЇсiрiлiп айтылу¬а бейiм болады. 

Мысалы: гЇл иiсi (гЇлдi¦ емес), тауыє сорпасы, єой етi  деп єолдану 

Ўрi жинаєы, Ўрi єалыптасып єал¬ан норма тЎрiздi болып кЈрiнедi. 

Жазба тiлде солай єолданылады да. Дегенмен кейде iлiк жал¬ауын 

тЇсiрмей єолдану да єажет болады. 

3)  МЎн-ма¬ынасы жа¬ынан айєын аныєтауды керек етпейтiн 

жа¬дайда iлiк жал¬аулы сЈз бен кЈмекшi есiмдерден єµрал¬ан 

тiркестердi¦ єµрамында¬ы iлiк жал¬ауы тЇсiрiлiп айтылады. Мысалы: 
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бiрде кiтап стол Їстiнде жатыр, бiрде кiтап столды¦ Їстiнде жатыр 

деп айту¬а Ўбден болады. Бiрає екi сЈйлемнi¦ айтылу маєсаты 

бiрдей емес. Алды¦¬ысында кiтапты¦ бар екендiгi ¬ана хабарланып 

тµр, сондыєтан стол сЈзi жал¬аусыз айтыл¬ан. ўдетте iс єимылды¦ 

бол¬ан, болатын, болып жатєан мекенiн айрыєша аталып кЈрсетiлуi 

керек бол¬анда, мµндай тiркестердi¦ єµрамында¬ы iлiк жал¬ауы 

тЇсiрiлмей єолданылады. 

4)  КЇрделi атауларды¦ єµрамында iлiк жал¬ауы бiрнеше рет 

єайталану¬а тиiс болса, соларды¦ тек бiреуi, кейде екеуi ¬ана 

тЇсiрiлмей толыє айтылады да, басєалары тЇсiрiлiп айтылады.  

јазiргi  жазба тiлде iлiк жал¬ауы конструкция¬а -лыє  

аффиксiмен келген тiркестер мЎндес болып келедi: єо¬амдыє мал, 

ауылдыє совет, мемлекеттiк орган, бесжылдыє жоспар, т.б. 

єазiргi тiлiмiздi¦ єалыптасып, тµраєталып кеткен тiркестер абстрактiлi 

тЎндiктi, єатынасты бiлдiретiнi белгiлi. Мµндай сЈз єолданыс - Ўдеби 

тiлдi¦ кейiнгi дамуыны¦ жемiсi. Жазба Ўдеби тiлдi¦ жа¦а єалыптасу 

дЎуiрiнде бµл сияєты тiркестер iлiк жал¬аулы конструкция тЇрiнде 

айтыл¬ан. Бiрає єазiргi Ўдеби тiл мµндай єалыптасєан терминдiк 

тiркестердi iлiк жал¬аумен єолданбайды.  

Барыс жал¬ауы  iс ба¬ыттал¬ан, арнал¬ан жанама объект 

мЎнiнде, кейде жатыс жал¬ауымен синонимдiк єатар єµрады. 

Мысалы: Терезе алдында¬ы алма а¬ашы бЈлмеге кЇн сЎулесiн 

тЇсiрмейдi.  

Сонымен єатар, сЈйлем iшiнде iргелес орналасєан сЈздердi¦ 

бЎрi бiрдей жатыс жал¬ауында айтылуы Ўуездiлiк тµр¬ысынан да, 

айєындылыє тµр¬ысынан да пайдасыз болар едi. Мынадай бiр 

мысал келтiрейiк: Айтєан уаєытта дЎл келу, айтєан жерде дЎл болу 

– бiздер Їшiн єатал за¦. Осы мысалда єатар тµр¬ан екi сЈздi¦ де 

жатыс тµл¬алы болуы ойландырарлыє жай. СiрЎ, дµрысы алды¦¬ы 

сЈздi барыс тµл¬асында єолданып, «Айтєан уаєытта дЎл келу, 
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айтєан жерде дЎл болу-бiздер Їшiн єатал за¦» деп айту орынды 

болмає. ¤йткенi, сЈйлемнi¦ алды¦¬ы бЈлiгiндегi келу етiстiгi єимылды 

бiлдiредi, олай болса, барыс септiк айтылу орынды, ал со¦¬ы 

бЈлiктегi болу - статикалыє єалыпты бiлдiредi, сондыєтан 

ба¬ыны¦єы сЈздiн жатыс тµл¬алы болуы дµрыс.  

Табыс жал¬ауыны¦ айтылмауы кейде сЈзге логикалыє екпiннi¦ 

тЇспеуiмен де байланысты. Мысалы: Абай мен Ербол Семей 

єаласыны¦ Јз iшiнен пЎтер алды. (М.ўуезов) деген сЈйлемдегi 

пЎтер сЈзiне табыс жал¬ауды¦ єосуды¦ єажетi жоє. СЈйлемнi¦ 

маєсаты – Абай мен Ерболды¦ єаланы¦ iшiне орналасєанын 

хабарлау ¬ана. Егер ой маєсаты пЎтер алуын хабарлау болса, 

табыс жал¬ауын єосу керек болар едi. Бала кiтап оєыды. Бала 

кiтапты оєыды деген сЈйлемдер єµрамында¬ы кiтап сЈзiнi¦ табыс 

жал¬аулы жЎне жал¬аусыз жµмсалуы да осындай. 

Бала кiтап оєыды дегенде бала бос отырмады, бiр нЎрсемен 

айналысып отырды деген бiршама жалпы мЎн болса, бала кiтап 

оєыды дегенде басєаны емес, тек кiтапты оєы¬анды¬ын хабарлау 

маєсаты бар.  

Шы¬ыс жал¬ауы  мынадай ма¬ыналыє мЎнерлерде 

єолданылады: 

1) Затты¦ неден iстелгендiгi бiлдiредi: тастан Їй салды.  

2) НЎрсенi¦ шы¬ар кЈзiн бiлдiредi: бiлiмдi кiтаптан алады.  

3) Iс-Ўрекеттi¦ шы¬атын, таралатын мекенiн бiлдередi: 

јара¬андыдан кЈмiр шы¬ады. 4) Iс-єимылды¦ пайда болуы, таралу 

мезгiлiн, уаєытын бiлдiредi: жастайынан сЇретке Ўуес. Дегенмен 

халыє тiлiнi¦ практикасында тастан Їй салды, а¬аштан ыдыс жасады 

тЎрiздi тiркестердi шы¬ыс септiгiнсiз-ає «тас Їй салды, а¬аш ыдыс 

жасады» деп айту да бар. ўдеби тiлдi екеуi де жарыса єолданылады. 

Бµл екi тЎсiлдi¦ арасында¬ы айырмашылыє: шы¬ыс септiк жал¬ауы 

затты¦ неден iстелгендiгiн бiлдiрiп, сЈзге логикалыє екпiн бередi.  
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 Егер мµндай даралап наєтылау єажет болмаса, олар шы¬ыс 

жал¬ауынсыз бiр кЇйiнде айтыла бередi. Мысалы: Јнер-бiлiм бар 

жµрттар, тастан сарай сал¬ызды (Ыбырай). Осы сЈйлемдегi аєынны¦ 

айтайын деген ойыны¦ Јзi белгiлi дЎрежеде шы¬ыс септiк тµл¬асына 

байланысты. Сол сияєты, а¬аштан ыдыс жасады - а¬аш ыдыс 

жасады тЎрiздi параллелдер ма¬ыналыє мЎнер тµр¬ысынан бiрдей 

емес. Алды¦¬ысында затты¦ тегiн кЈрсету, басында, со¦¬ысында 

затты¦ жасалу фактiсi ¬ана хабарлан¬ан.  

 КЈмектес септiк, негiзi, iс-єимылды¦ не, кiм арєылы 

жасал¬анды¬ын, iс-Ўрекеттi¦ болу ерекшелiгiн, себебiн, орын-

мекенiн, мезгiлiн бiлдiретiнi мЎлiм. КЈмектес жал¬ауы мекендiк 

мЎнде жатыс септiк орнына жµмсалады. Мысалы: Рахмет бiр кЇнi 

Нева проспектiсiмен келе жатты (Ерубаев). Жо¬ары сЈйлемдi 

Рахмет бiр кЇнi Нева проспектiсiнде келе жатты деп те айту¬а 

болар едi. Дегенмен бµл жердегi бiр ерекшелiк кЈмектес жал¬ауы 

iстi¦ мекенiн сол мекен-орынны¦ µзына бойына созыл¬ан єимыл мен 

байланысты бiлдiредi. Жатыс септiк тµл¬асынан мµндай жiктелген 

мЎн байєалмайды. Сол сияєты мезгiлдiк мЎн де єолданыл¬анда 

кЈмектес септiк тµтас мерзiмдi бiлдiредi: КЇнiмен кЇттi, тЇнiмен 

жЇрдi.  

 КЈмектес жал¬ауы бµл мЎнде тек бойы кЈмекшi есiмдi 

тiркестермен ¬ана синоним бола алады: КЇнi бойы кЇттi - кЇнiмен 

кЇттi.  

 Сонымен, зат есiмнi¦ септiк жал¬аулары, оларды¦ кейбiр 

єолдану ерекшелiктерi осы тЎрiздi. Септiк жал¬ауларын дµрыс 

єолдану е¦ алдымен оларды¦ грамматикалыє ерекшелiктерiн, 

ма¬ыналарын бiлу деген сЈз.        

јолданылу сипаты тµр¬ысынан назар аударатын грамматикалыє 

категорияны¦ бiрi сын есiмдердi¦ заттануы, сЈйтiп зат есiм мЎнiнде 

єолданылуы. СЈйлеуде болсын, жазба тiлде болсын сын есiмдердi¦ 
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зат есiм мЎнiнде єолданылуы - сЈздi¦ жинаєы, ойды¦ образды болуы 

Їшiн µтымды тЎсiл. Мына тЈмендегi Їзiндiлерде сын есiмдiктер 

сондай мЎнде єолданыл¬ан.  

  Сонан берi раєымсыз кЈп жыл Јттi, 

  Орає келдi, орылар мезгiл жеттi. 

  Жылы менен суыєты¦ бЎрiн кЈрiп, 

  јайран кЈ¦iл єайыспай єайрат еттi (Абай). 

  

       Морфологиялыє тµл¬аларды¦ жеке стиль  

                     тЇрлерiне єатысы 

     Тiлiмiздегi сЈздердi¦ кейбiр топтары белгiлi бiр стилдiк сала¬а тЎн 

болып, єалыптасєан жЇйеде ¬ана єолданылытыны тЎрiздi, кейбiр 

морфологиялыє тµл¬аларды¦ да бiр жЇйе де ¬ана, бiр ы¦¬айда ¬ана 

єолдану¬а бейiмдiлiгi кЈзге тЇседi. ўрине, морфологиялыє тµл¬аны¦ 

бiр ¬ана стиль єµрамында жиi жµмсалуы оны¦ Ўдеби тiлдi¦ басєа бiр 

саласында кездеспейтiндiгiн дЎлелдемейдi. Ол тµл¬а басєадан гЈрi 

сол стильде жиi єолданылады сол мЎн-ма¬ына арасында бiршама 

єалыптасєан деп єана тЇсiнiлгенi маєµл. Сондыєтан да Ўдеби тiлдi¦ 

тек бiр ¬ана саласында морфологиялыє тµл¬аларды¦ єолданылып, 

басєа ы¦¬айда кездеспейтiн тЇрлерi аса сирек. ¤йткенi 

морфологиялыє категориялар, жеке сЈздердей емес, сЈйлемнi¦ 

субъекттивтiк мЎнерiне тiкелей єатысты бола бермейдi. КЈбiне 

ойды¦, хабарды¦ объективтiк мазмµнымен тiкелей байланысты 

болып келедi.  

 Ке¦се жЎне ¬ылыми Ўдебиеттер тiлiнi¦ басты ерекшелiгi 

оларды¦ єµрамында авторды¦ субъективтiк кЈзєарасы, єатынасы 

кЈрiнбейдi. Со¬ан орай ке¦се єа¬аздарыны¦ тiлiнде, сондай-ає 

¬ылыми Ўдебиеттер тiлiнде кiшiрейткiш мЎндi аффикстер кЈп 

єолданылмайды. Бµл жерде Ўсiресе єолданылмайтындар – сын 
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есiмнi¦ кiшiрейткiш мЎндi жµрнаєтары: -лау, -леу, -дау, -деу, -тау, -

теу, -¬ыл, -¬ылтым, -¬ыш, -iлдiр.  

 Зат есiмге єосылып, кiшiрейткiш мЎнде Їстеме экспрессивтiк 

мЎнер ту¬ызатын аффикстер де мµндай стильдiк салаларда жиi 

кездесе єоймайды. Олар мына тЎрiздiлер: -тай, -ке, -ш, -жан, -

сымає, -ша, -ше, -шає, -шек, -шыє, -шiк, -єан.  

 Зат есiмдiк жЎне сын есiмдiк тЇбiрден зат есiм тудыратын -лыє, 

-лiк жµрна¬ы.  

 -лыє аффиксi арєылы наєтылы зат атауы да жасалады. 

Мысалы: егiндiк, белдiк, ауыздыє.  

 -шылыє, -шiлiк аффиксi арєылы жасал¬ан сЈздер кЈбiне 

кЎсiптi¦ шаруашылыє тЇрлерiнi¦ немесе Ўлде бiр абстракт кЇй 

єалыпты¦ атауы болып отырады. Мысалы: маєташылыє, 

диєаншылыє, оєытушылыє, ойлаушылыє т.б. 

 -шылдыє, -шiлдiк  аффиксi арєылы жасалатын тЈрешiлдiк, 

ке¦сешiлдiк, єантшылдыє  тЎрiздi сЈздер кЈбiнесе саяси Ўдебиеттер 

тiлiнде єолданылады.  

 ўдетте етiстiк сЈздерден есiм жасайтын –ма, -ме, 

єосымшалары да Ўр тЇрлi документтер атауларын, сондай-ає 

жiктелген зат атауларын жасауды¦ Јнiмдi тЎсiлi. Ке¦се єа¬аздарында  

єалыптасып кеткен аныєтама, жолдама, мiнездеме, сипаттама, 

хабарлама, ескертпе сiлтеме жарнама т.б. атауларды немесе  

тµнба, єоспа, шы¬арма, тµндырма тЎрiздi ¬ылымны¦ Ўр тЇрлiлi 

салаларына єатысты сЈздер осы аффикс арєылы жасалып 

єалыптасты.  

 СЈйлеу тiлiне тЎн ерекшелiктi¦ бiрi - ба¬ыны¦єы сЈйлемнi¦ 

баяндауышы єµрамында келген  со¦  шылауыны¦ єысєартылып, 

жал¬ау жЎрежесiнде айтылуы. СЈйлеушi мен мектепке бар¬ан 

со¦… тЎрiздi ба¬ыны¦єы сЈйлем баяндауышыны¦ єµрамында¬ы 

негiзгi сЈз бен шылау сЈздi наєтап бЈлiп жатпай, шылауды жал¬ау¬а 
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айналдырылып, мен мектепке бар¬асын  тЇрiнде айтылуы мЇмкiн. 

Ауызекi сЈйлеу тiлiн ерекшелейтiн кейбiр морфологиялыє белгiлер 

осындай. Жазба тiлдi¦ кейбiр морфологиялыє ерекшелiктерi 

тЈмендегiдей: 

 -має тµл¬алы етiстiктердi¦ жiктелiп те, басєа бiр кЈмекшi сЈзбен 

тiркесiп келiп те маєсатты келершає мЎнiнде жµмсалуы… 

бармаєпын, бармає едiм тЎрiздi баяндауыштыє єызметте 

жµмсалатын морфологиялыє тµл¬алар кЈбiне-кЈп жазба тiлге тЎн. 

Ауызекi сЈйлеу тiлi мµндай ы¦¬айда кЈбiнесе… барамын деп едiм… 

тЎрiздi тµл¬аларды айту¬а бейiм.  

 -и  жµрнаєтары сын есiмдердi¦ жиi єолданылуы: мЎдени, 

Ўдеби, ¬ылыми т.б.  Ауызекi сЈйлеуде осы тµл¬алы сын есiмдер 

жазба тiлдi¦ Ўсерiмен орныєса керек.  

 -с, -ыс, -iс  тµл¬алы єимыл есiмдер жазба тiлде тЇбiр кЇйiнде 

де,септелiп, Ўлдебасєа бiр кЈмекшi сЈздермен тiркесiп келiп те сан 

єилы ма¬ына ту¬ыза алады Ўрi жиi єолданылады. Ауызекi сЈйлеу 

тiлiнде ондай ма¬ыналарда кЈбiнесе  -¬ан  тµл¬алы есiмшелер 

жµмсалады. Жазба тiлде, мысалы, iс-єимылды¦ кЇй-єалыпєа 

байланысты мезгiл-уаєыты жатыс жал¬ауы  -с  єимыл есiмi не оны¦ 

кЈмекшi есiммен тiркесi арєылы берiлсе, ауызекi сЈйлеу тiлiнде  -¬ан  

есiмшелерiнi¦ жатыс тµл¬асы жµмсалады. Сонымен єатар, жазба 

тiлде керек, тиiс, мЎлiм, єажет  тЎрiздi модаль сЈздер, сондай-ає 

болуы мЇмкiн, болу¬а мiндеттi, бармає керек, бару¬а тиiс тЎрiзде 

молдальдыє конструкциялар жиi кездеседi. 

 

 

   Экспрессивтi - эмоционалдыє  лексика  жасайтын  

            кейбiр  морфологиялыє  тµл¬алар 

  Кейбiр жекеленген морфологиялыє тµл¬алар Јз мЎнiне орай 

белгiлi бiр сЈз єолданыс ы¦¬айында єалыптасады да, белгiлi бiр 
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сЈйлеу стилiне сi¦iсiп кетедi. Ондай морфологиялыє тµл¬алар кЈп 

емес.  

 јазає Ўдеби тiлiнде ерте кезде єалыптасып кеткен сЈйлеу 

стилiнi¦ бiрi – шенеу, мысєыл. Тiлдiк фактiлерге єара¬анда мµндай 

экспрессия кЈбiнесе жеке сЈздер мен синтаксис шумаєтар арєылы 

берiледi. Дегенмен, ондай сЈз саптауда аса жиi єолданылып, 

єалыптасєан кейбiр морфологиялыє тµл¬алар да бар. Соларды¦ бiрi 

мыналар:  

 -сымає есiмдер єµрамында єолданылады. Кемсiну, 

жаєтырмау, кекету мЎнерiн ту¬ызады. Мысалы: адамсымає, 

арсымає, мырзасымає, сµлусымає т.б.  

 -сып  аффиксi арєылы жасал¬ан етiстiктер де кекету, кемсiту 

ма¬ынасында єолданылады. -сып кЈсемше, я¬ни тиянаєсыз тµл¬а, 

бµл тµл¬а Јзiнен кейiн сЈз айтылуын єажет етедi. Ал  -сымає  

тиянаєты тµл¬а, сондыєтан со¦ынан сЈз еруiн єажет етпейдi. 

Дегенмен, бµл екi аффикстi¦ арасында кейбiр тµл¬алыє 

айырмашылыє та бар. Ол айырмашылыє мынада: -сымає  

аффиксiмен айтыла алатын тЇбiрлерiнi¦ барлы¬ына бiрдей  -сып  

аффиксiн єосып єолдану¬а болмайды. Айталыє, адам, кiсi, Їлкен, 

кiшi тЎрiздi сЈздерге екеуiн де єосып, адамсып, адамсымає т.б. деп 

єолдану¬а болады.  

 Етiстiктердi¦ єµрамында келiп бейнелi (образды) мен 

ту¬ызатын бiрсыпыра аффикстер де осы топєа жатады:  

 -ти:  бµлти, бати, єылти т.б. 

 -би, -ми, -пи:  iлми, єылми, арби, сымпи, Їрпи, бажби т.б. 

 -ырай, -iрей:  тiкiрей, бЇкiрей, баєырай, шаєырай, а¦ырай т.б 

 -ши, -жи:  баєши, аєши, мыєши, кегжи т.б.  

 -си:  аєси, тырси, бырси, сыєси, борси т.б. 

 -єи, -ки:  Ј¦ки, дЈ¦ки, миєи, сыєи, ты¦єи т.б. 

 -ыс, -iс:  єырыс, тырыс, бЇрiс т.б.       
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Бiрсыпыра кЇрделi етiстiктер iс-єимылды¦, Ўрекеттi¦ шапша¦, 

орындал¬анын бiлдiредi. Мµндай кЇрделi етiстiктердi¦ бiрiншi (негiзгi) 

сы¦ары кЈсемшенi¦  -а (-е) тµл¬асы болады да, екiншi сы¦ар 

єызметiнде  єой, кет, кел  кЈмекшi етiстiктер жµмсалады. 

 

 

             єойды                           єойды                         кеттi 

кЈре       кеттi              тани         кеттi             отыра      єойды 

             єолды                           єалды                          єалды 

 

Келтiрiлген сЈз єатарлары iстi¦ шапша¦ды¬ын, оєысты¬ын бiлдiруде 

бiр-бiрiне синонимдiк мЎнде айтылады. Дегенмен, бµл сЈз 

єатарларыны¦ Јздерiне тЎн єолданылу аясы да бар. КЇрделi 

етiстiктер ма¬ыналыє мЎнерiне, контекстi¦ характарiне лайыє 

та¦далынып алынады. Мысалы: Тек єисайта киген пилотка ¬ана 

єызыл шырайлы жас жас Ј¦iне ойнаєы еркелiк берiп жараса 

єалыпты (Т.Ахтанов). Бµл мысалда¬ы жараса єалыпты кЇрделi 

етiстiгiн ма¬ынасы µєсас басєа бiр сЈзбен ауыстыру¬а кЈнбейдi.  

 -а, -е, -й  кЈсемшесi мен кЈр кЈмекшi етiстiгiнен єµрал¬ан 

кЇрделi етiстiктер iстi¦ iстелуi жайында¬ы Јтiнудi, сµрауды, жалынуды 

бiлдiредi. Мысалы: Жаєыны¦ды жау¬а тастай кЈрме! Досы¦ны¦ бiр 

єателiгiн кешiре кЈр!  КЇрделi етiстiктердi¦ бµл тЇрiне осы ма¬ынада -

шы, (-шi) аффикстi жала¦ тЇбiр етiстiктер синоним болады. Жо¬ар¬ы 

сЈйлемдердi былайша єайта єµру¬а болар едi: Жаєыны¦ды жау¬а 

тастамашы! Досы¦ны¦ бiр єателiгiн кешiршi!  Бµл екi тµл¬аны¦ 

арасында¬ы айырмашылыє - кЇрделi етiстiк экспрессивтi мЎндi 

кЈтерi¦кi Ўуенмен барынша айєын жеткiзсе, -шы, -шi  тµл¬алы жала¦ 

тЇбiр етiстiктерде бЎсе¦. Iс-Ўрекеттi¦ созылы¦єылы¬ы, жал¬аса тЇсуi  -
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а, -е, -й  кЈсемшелерiне  тЇс, бер  кЈмекшi етiстiктерi тiкесу арєылы 

жасал¬ан кЇрделi етiстiктермен бiрлеседi.  

 КЇрделi етiстiктердi¦ ендi бiр тобы Ўдейi жасал¬ан iстi, Ўркеттi 

бiлдiредi. Мµндай кЇрделi етiстiктер  -єан, -¬ан  есiмшелерiне  бол  

кЈмекшi етiстiгiнi¦ тiркесуi арєылы жасалады. Мысалы: -айша 

µйыєтап жатєан болып, шешесi мен јожашты¦ Ў¦гiмесiн тЇгел 

естедi (С.КЈбеев). Мµнда кЇрделi етiстiктерге  -сып тµл¬алы 

есiмшелер синоним болады. Мысалы, жо¬ар¬ы сЈйлемдi былайша 

єайта єµру¬а болар едi: -айша µйыєтап жатєансып, шешесi мен 

јожашты¦ Ў¦гiмесiн тЇгел естiдi. 

 

                       Есiмдiктердi¦ єолданылуы 

Есiмдiктердi¦ єолданылу аясы ке¦. Бµл ерекшелiк е¦ алдымен 

оларды¦ лексика-грамматикалыє таби¬атына байланысты. ¤йткенi 

олар басєа сЈздердi¦, Ўсiресе зат пен оны¦ сынын бiлдiретiн 

сЈздердi¦ орнына айтылып, соларды¦ «орынбасарлары» есебiнде 

жµсалады. Сондыєтан есiмдiктер жеке айтыл¬анда наєты ма¬ына 

бере алмайды. Есiмдiктер Јзi єолданылып отыр¬ан текстен бЈлiп 

алып, жеке єарастырсає, затты, не оны¦ сынын, немесе сЈйлеушiнi 

бiлдiретiнiн айыру єиын. Оларды¦ наєты ма¬ынасы контекстi тµтас 

алып салыстыр¬анда ¬ана айєын кЈрiнедi. Ал контекстегi 

есiмдiктердi¦ мЎнi бiр ¬ана сЈйлем єµрамында¬ы сЈздердi¦ Јз ара 

єатынасынан айєындалса, кейде екi, не Їш сЈйлем жiгiнен, кейде 

тµтас абзац бойынан бiр-ає айєындалады.  

Есiмдiктi¦ мЎнi бiр ¬ана сЈйлемнi¦ шегiнде, соны¦ єµрамында¬ы 

сЈздердi¦ логикалыє жЎне грамматикалыє єатынасынан айєяяяяinяяsid6186674 ря'edдаяяяbып, мЎн-

ма¬ынасы дЎл тЇсiнiледi. 

СЈйтiп, есiмдiктердi¦ мЎн-ма¬ынасы кЈбiне тек контекст iшiнде 

айєындалады. Оларды¦ контекспен ма¬ыналыє байланысы да Ўр 

єилы болып отырады.  
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Демек сЈйлеуде, Ўсiресе жазба жµмыстарда, сЈйлем iшiнде 

єолданылып отыр¬ан есiмдiк сЈздердi¦ мЎнiн, оны¦ Јзiне бµрын не 

со¦ айтылатын єандай сЈздермен тiкелей ма¬ыналыє байланыста 

екенiн аныєтау керек болады. Онысыз сЈйлем мЎнiне нµєсан келуi 

мЇмкiн.  

Есiмдiктердi¦ iшiнде єолданылуы, мЎн-ма¬ынаны¦ ке¦дiгi 

жа¬ынан айрыєша бЈлектенетiндерi – жiктеу есiмдiктерi. Жiктеу 

есiмдiктерi ма¬ыналыє жа¬ынан жалпы болумен єатар, кейде 

даралыє мЎндi де бiлдiре алады, ал кейде бiрЈ¦кей, бiры¦¬ай заттар 

мен єµбылыстарды¦ жиынты¬ы, соларды¦ шо¬ырлан¬ан, 

єорытындылан¬ан бiр тµтас мЎнi есебiнде де µ¬ынылады. Екiншi бiр 

ерекшелiгi – жiктеу есiмдiктерi кЈбiнесе тура, номинальды мЎнiнен 

басєа, авторды¦, сЈйлеушiнi¦ айтып, хабарлап отыр¬ан iс-єµбылысєа 

субъективтiк єатынасын кЈрсетедi.  

Бiрiншi жаєты бiлдiретiн  мен  есiмдiгiн єолдануда¬ы кейбiр 

ерекшелiктер тЈмендегiдей.  

јатар, iргелес айтыл¬ан сЈйлемдер єµрамында  мен  есiмдiгiнi¦ 

єайталануы екi тЇрлi мЎнерде µ¬ынылуы мЇмкiн. Бiрiншiден, автор 

єайталау арєылы сол сЈзге логикалыє екпiн бередi.  

Мысалы: Мен сендердi басєадан бµрын кЈрем,  

  Мен єолымды сендерге бµрын берем. 

  Сендермен тек алысар жау табылса, 

  Мен бЎрi¦нен єолында бµрын Јлем 

         (С.Мµєанов) 

 Екiншiден, сЈйлеушiнi¦, Јзi жайлы Ўдеттен тыс сыпайылыє 

саєтамауын байєатытын тЎсiл есебiнде де єолданылады. 

Б.Майлиннi¦ «Бiр адам» Ў¦гiмесiнде мынадай жолдар бар.  

 - Мен – мырза. Менде мал кЈп… ўкем шал, Јледi. Малды¦ бЎрi 

менiкi…  
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 - Сен мырзасы¦… Какой черт сен мырза… Вот, мен мырза 

болсам… Солай ма, Иван? … Мен мырза болсам, бЇкiл 

єарашµнаєты бiр уысєасыйдырар едiм… Солай ма, Иван?... Мен 

Ивандiкiне єонаєєа барар едiм… Иван! Мен єонаєєа барсам, сен 

єалаш бересi¦? … Мен са¬ан арає берем…  

 Егер автор Ўр сЈйлем сайын мен есiмдiгiн єайталап 

єолданбаса, мµнда экспрессия да тумас едi.  

Алайда мен  есiмдiгiнi¦ тЇрiлмей немесе тЇсiрiлiп айтылуы барлыє 

уаєытта осындай экспрессиялыє мЎнмен µштасып келе бермейдi. 

Ке¦се єа¬аздарында уаєи¬а бiрiншi жаєты¦ атынан баяндалса, сол 

бiрiншi жаєты¦, атап айтєанда, кiм екендiгiн єалайда жазу єажет 

болады. јол хаттарда, протоколдарда, сенiм єа¬аздарда т.б. «Мен, 

ДЇйсенбаев Сейсенбаев, осы сенiм єа¬азды Сабалаєов 

Жартыбай¬а…» деп, мен есiгiн Ўдейi тЇсiрмей жазып отырады. 

Мµны¦ Јзi – iс єа¬аздарыны¦ стандарттылы¬ынан, єалыптасєан жазу 

стилiнен туатын за¦дылыє. Дегенмен, сЈз ы¦¬айына, сЈйлеушiнi¦ 

арнайы маєсатына єарай кейде кЈптiк жал¬ауын єабылдайды.  

 Сен есiмдiгi Јзiнi¦ тура мЎнiнен басєа сЈйлеушiнi¦ ты¦даушы¬а 

жаєєа єатынасын да бiлдiредi. Жасы Їлкен жЎне бейтаныс кiсiге сiз 

деудi¦ орнына сен деп сЈйлеу сЈз иесiнi¦ олаєты¬ын, немесе Ўдейi 

дЈрекi єатынасын кЈрсетедi. Сен есiмдiгi кейде адам арасында¬ы 

сырластыє єатынасты¦ кЈрiнiсi есебiнде де єолданылады.  

  Жадырап жаз келегенде, сенi ойлаймын, 

  јµс шулап келсе бiзге, сенi ойлаймын. 

  јайтєанда єµстар кЇзде, сенi ойлаймын, 

  Ає µлпа жамыл¬анда тауды¦ гЇлi, 

  ¤згенi ойлар дЎрмен жоє, сенi ойлаймын 

               (Р.Гамзатов). 

                          Тексеру сµраєтары: 
1.Морфологиялыє єµрылысты¦ негiзгi єандай стильдiк белгiлерi бар? 
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2. Морфологиялыє тµл¬аларда кЈптiк жЎне септiк жал¬аулыраны¦ 
єолданылу за¦дылы¬ы єай тЎрiзде берiлген? 
3. јазає Ўдеби тiлiнде ерте кезден єалыптасып кеткен сЈйлеу стилi 
не едi? 
4. Экспрессивтi мЎн єандай тµл¬алар арєылы берiледi?  
 
           Тiрек µ¬ымдар: 
 
Морфология - гректi¦ morphe - форма, тµл¬а жЎне logos - сЈз,iлiм 
деген сЈздерден єµрал¬ан. 
 
  Етiстiк  тµл¬аларыны¦  єолданылуы 

 Айтылып, хабарлап отыр¬ан iс-Ўркеттi¦ иесi етiстiктi¦ жаєтыє 

єосымшалары арєылы кЈрiнетiнi мЎлiм. Кейде текстi¦, сЈздi¦ 

ерекшелiгiне, алдына єояр маєсатына лайыє бiрiншi жаєты¦ орнына 

екiншi жаєтыє, Ўлде III жаєтыє єосымша  єолданылуы мЇмкiн. 

Грамматикалыє тµр¬ыдан мµндай єолданысты¦ ешбiр Јзгешелiгi 

болма¬анмен, ма¬ыналыє жа¬ынан, сЈз стилi тµр¬ысынан аса бiр 

ден єоярлыє єµбылыс.  

 ўдетте сЈйлеушiнi бiрiншi жаєтыє єосымша арєылы танимыз. 

Екi мына бiр Їзiндiге кЈ¦iл аударайыє. Кейде сенгiсi келмейдi. «¤зiм 

де єызбамын ¬ой. Ашу Їстiнде а¦¬армай терiс µєєан 

шы¬армын. јыз¬аншає кЈ¦iл асыра ойла¬ан шы¬ар», - дейдi. Бiрає 

Раушанны¦ шырылдап УЎлиге ара тЇскенiн ойлап, «жоє, 

жы¬ыл¬аны¦ды бiл, Јзi¦дi Јтiрiк жµбатпа», дейдi  (Т.Атаханов).  

 °зiндiде кейiпкер бiрде бiрiншi жаєта сЈйлесе («¤зiм де 

єызбамын ¬ой. Ашу Їстiнде а¦¬армай терiс µєєан шы¬армын»), 

бiрде сЈз Јзiне арнал¬ан кезде, екiншi жаєты¦ атынан айтады. «Жоє, 

жы¬ыл¬аны¦ды бiл, Јзi¦дi Јтiрiк жµбатпа».) СЈйтiп, бµл жерде 

бiрiншi жаєтыє єосымша мен екiншi жаєтыє єосымша бiр ¬ана 

мЎнде, бiр ¬ана кiсiнi¦ бiлдiру Їшiн єолданыл¬ан.  

 Кейде екiншi жаєты¦ орнына бiрiншi жаєты¦ кЈпше тЇрi 

єолданылатыны да болады. Мµндай єолдану сЈйлеушi жаєты¦ 

ты¦дайшы жаєєа айрыєша єатынасын танытады. Мысалы, ауырып 
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жатєан кiсiге халiн сµрау¬а келген жаєын кiсi: «јалай жаєсарып 

келемiз бе, кЈ¦iл кЇйiмiз єалай? – деп, бiрiншi жаєта сЈйлейдi. Бµл 

айрыєша тиiмдi экспрессиялыє мЎн ту¬ызады. Немесе класта 

отыр¬ан оєушылар¬а єарап мµ¬алiм таєта¬а жазып, 

жатты¬ы¦ыздар деудi¦ орнына таєта¬а жазып жатты¬айыє, 

тыныш отыры¦дар деудi¦ орнына тыныш отырайыє деп сЈйлейдi. 

Бµлай сЈйлей оєытушы мен оєушыны¦ арасында¬ы єатынасты 

айрыєша бiр кЈрiнiсi iспеттi болады.  

                       Етiстiктi¦  шаєтыє  тµл¬алары 

 ўдетте шаєтыє тµл¬аларды¦ жµмсалу тЎсiлiне єарай сЈйлем 

ма¬ынасы Ўр тЇрлi µ¬ынылады. Сол себептен да шаєтыє 

тµл¬аларды дµрыс єолдану сЈз сындарлы¬ыны¦ басты бiр белгiсi 

болып отырады. Нає осы шає жЎне ауыспалы осы шає деп 

аталатын тµл¬алар мЎн-мЎнерi тµр¬ысынан да бiр-бiрiнен ерекше. 

Нає осы шає сЈйлеушi сЈйлеп о¬ан сЎттегi iс-Ўрекеттi, єимылды 

бiлдiредi. СЈйлеп тµр¬ан сЎттегi iс-Ўркет  отыр, тµр, жатыр, жЇр 

етiстiктерi арєылы берiледi. Егер сЈйлеушi ендi ¬ана басталып 

отыр¬ан не ендi аныє басталатын iс-Ўркет жайында хабарла¬ысы 

келсе, жо¬ар¬ы тµл¬аны¦ орнына -а, -е, -й  тµл¬алы кЈсемшелердi¦ 

жiктелген тЇрiн, ауыспалы осы шає тµл¬асын єолданады.  

 °немi болып отыратын iс-Ўрекеттi бiлдiру мЎнiнде -атын,    -

етiн  тµл¬алы есiмшелер де жµмсалады. ¤ткен уаєытта болып, 

тоєталып єал¬ан iс-Ўрекет  -¬ан  есiмшелерiнi¦ жiктелуi тµл¬асын 

немесе осы есiмшелердi¦  едi  кЈмекшi етiстiгiмен тiркесi арєылы 

жЎне  -п  кЈсемшелерiмен  едi  кЈмекшi етiстiгiнi¦ тiркесi арєылы 

берiледi. Бµл арада мына жайды ескеру єажет. Бµл тµл¬алар 

бiлдiретiн iс-Ўркеттер да¬дыда Јне бойы болып тµр¬ан емес, бiр 

кезде болып, тоєтал¬ан, бiткен iстi еске тЇсiру, солай бол¬анды¬ын 

басєа бiр жа¬даймен байланысты та¬ы да єайталап отыр¬анды¬ын 

бiлдiру есебiнде µ¬ынылады.  



 89

 Егер  -має  тµл¬асын  -шы  (-шi)  аффиксiмен єосалап 

єолданса, ондай тµл¬а маєсаттан гЈрi мiндеттiлiк мЎнге кЈбiрек 

ойысады. Уаєыт мерзiмi Ўзiр белгiсiз болса да, болашаєта єалайда 

болу¬а, бiтуге тиiстi iстi бiлдiрiп, со¬ан мезгейдi. Ол инженер 

болмаєшы, мен кiтап жабаєшымын деп айту¬а iстi¦ болашаєта 

болуымен єатар мiндеттеушiлiк те бар.  

 Логикалыє жа¬ынан маєсатты келер шає тµл¬асына бiр табан 

жаєын тµл¬а - єалау рай. јалау рай мен маєсатты келер шає 

арасында¬ы негiзгi айырмашылыє - мезгiлдiк мЎн. -має тµл¬асында 

мезгiлi мЎн басым да, бар¬ым келедi  тµл¬асында солай болса 

дейтiн тiлек мЎнi басым.  

јазiргi Ўдеби тiлiмiзде єалау, тiлек мЎнiнде жиi єолданылатын 

тµл¬а  -¬ы  (-гi, -єы, -кi)  етiстiктерi мен кел кЈмекшi етiстiгiнi¦ тiркесi. 

Бµл тµл¬а Јзiнi¦ алдында тµр¬ан есiм сЈздi¦ Ўр уаєытта iлiк септiк 

жал¬аулы болып отыруын єажет етедi. 

  

 Тексеру сµраєтары: 

1. Есiмдiктердi¦ єолданылу аясы єандай? 
2. Есiмдiктердi¦ iшiнде єолданылуы, ма¬ынасы жа¬ынан айрыєша 
   бЈлектенетiн есiмдiктi¦ тЇрi єайсы? 
3. Етiстiк  тµл¬аларыны¦ єолданылуын тЇсiндiр 
4. Етiстiктi¦ єандай шаєтары бар? 
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Синтаксис 
 

         Синтаксистi¦ стилистикалыє єызметi  

Синтаксис - сЈз тiркесiнi¦, сЈйлемнi¦ єµрылысын зерттейтiн 

грамматиканы¦ бiр бЈлiмi. Бµл бЈлiмде сЈздердi¦ тiркесу єабiлеттiлiгi, 

байланысы, сЈз тiркестерi мен сЈйлемдердi¦ тЇр-тЇрi, єµрамы 

єарастырылады. Сонымен єоса тiлдi¦ синтаксистiк ережелерi мен 

синтаксистiк за¦дылыєтарын айєындау маєсаты кЈзделедi, тiлдi¦ 

синтаксистiк тµл¬алары мен оларды¦ ма¬ыналыє ерекшелiктерi де 

сЈз болады.  

Тiлде ма¬ынасыз, ма¬ына бiлдiруге єатыспайтын нЎрсе жоє. 

ўсiресе синтаксистiк категория мен синтаксистiк тµл¬алар – адам 

ойын жынаєты, тиянаєты тЇрде бiлдiрудi¦ µйымдастырушы 

бЈлшектер де, сЈйлем – ойды бiлдiрудi¦ негiзгi формасы болып 

есептеледi. Сондыєтан синтаксистi оєы¬ан кiсi оны¦ ма¬ыналыє 

жаєтарына мЎн беруi тиiс, ал тiл ¬ылымында синтаксистiк жеке 

мЎселелерi Јздерiне тЎн ма¬ыналарымен бiрлiкте єарастырылу¬а 

тиiс.  

С т и л и с т и к а  сЈздер єалай тiркеседi, сЈйлемдер єалай 

єµралады, оларды¦ тiлдегi єалыптасєан жЇйелерi єалай болады, 



 91

дегендерге жауап iздемейдi жЎне оларды¦ Ўрєайсысы єандай 

ма¬ынада айтылады? деп те жатпайды, - кiнi¦ маєсатты ойын 

єалайша дµрыс айту¬а болады? Ол, мiне, осы сµраєєа жауап iздеу 

маєсатымен синтаксис мЎселелерiн єарастырады. Сонда 

стилистика синтаксистiк тµл¬аларды¦ жµмсалу аясын, ма¬ыналыє 

єµрылыстарын, кiсiге етер Ўсерiн, экспрессивтiк ма¬ыналарын тiл 

жµмсау шеберлiгi тµр¬ысынан єарастырады. Тiлдi¦ ой Јрнегiн салу 

єасиетiн µлы Абай сондыєтан да былай суреттейдi. 

 

    

¤ткiрдi¦ жЇзi, 
Кестенi¦ iзi, 
¤рнегiн сендей сала алмас. 
Бiлгенге маржан, 
Бiлмеске арзан,  
Надандар бЎhра ала алмас… 
Тол¬ауы тоєсан, єызыл тiл,  
СЈйлеймiн десе¦ Јзiн бiл! 
 

 Стилистика ¬ылымы, соны¦ бiр саласы синтаксистiк 

стилистика, осындай «тол¬ауы тоєсан» тiлдi¦ ой Јрнегiн дµрыс салу 

мЇмкiншiлiгiн єарастырады, сЈз маржанын тани бiлудi, сЈйлемдi 

дµрыс єµрай бiлудi Їйретедi. Бiздi¦ басєа¬а хабарлайтын ойымыз 

жеке сЈйлемдермен шектелмей, µласа айтыл¬ан кЈптеген 

сЈйлемдер єатарымен тиянаєталып тµрады. Сондыєтан сЈйлем 

тiзбектерi бiр-бiрiмен Јзара дµрыс байланыста болу¬а тиiс. Бµл – 

стилистика ¬ылымыны¦ басты талабыны¦ бiрi. ўдеби тiлдi¦ єай 

стилiнде болмасын, - оны¦ бЎрiне тЎн нЎрсе – ой айєындылы¬ы, ол 

Їшiн сЈйлем дµрыс єµралу керек. Осы талап тµр¬ысынан Ўдеби 

тiлдi¦ сЈйлемдерi Ўбден єиюластырылып, сЈздерi рет-ретiмен 

орналастырылып синтаксистiк басєа да тЎсiлдер белгiлi єалыпєа 

тЇсiрiп жазылады.    
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 Ойы аныє, єаламны¦ ебi бар адамны¦ сЈзiнен сЈз туып, 

сЈйлемiне сЈйлем Їлесiп, онда¬ы сЈздер єатары дµрыс тiзiлiп, олар 

Ўрi ма¬ыналыє, Ўрi синтаксистiк байланыста айтылады. Бµл – жазу, 

сЈйлеу Јнерiнi¦ басты шарты. Сол Јнерге баулитын да – стилистика 

¬ылымы. Сонымен єатар стилистика ¬ылымыны¦ ерекше кЈ¦iл 

бЈлетiн мЎселесiнi¦ бiрi – синтаксистiк синонимдердi¦ єолданылуы.  

 

       Синтаксистiк єµрылыс жЎне стильдер жЇйесi 

 Маєсатты ойды дЎлме-дЎл айту¬а жарамды тiлдiк тЎсiлдер 

жЇйесi стильдер тобын єµрайды. ўдеби тiлдi¦ ондай жЇйелiк єасиетi 

оны¦ єо¬амдыє єызметi арту нЎтижесiнде, халыє тiлiнi¦ байлыєтарын 

сµрыптап, тал¬ап пайдалану нЎтижесiнде єалыптасады. ўдеби тiл 

єарым-єатынас єызмет бабына лайыє тЇрлi стильдердi¦ дамуына 

µйытєы болса, керiсiнше, стильдер салаларыны¦ жетiлiп кемелдене 

тЇсуi Ўдеби тiлдi¦ дамуына зор Їлес єосады. ¤йткенi Ўр алуан 

Ўдебиет, мысалы, кЈркем Ўдебиет, ¬ылыми е¦бектер Ўдебиетi, 

публицистика Јсiп-Јркендеген сайын Ўрбiр стильге тЎн тiл 

байлыєтары сол топєа ойысады да, олар Ўдеби тiлдi¦ байлы¬ына 

айналады. Тiлдiк тЎсiлдердi¦ жеке стильдерге тиiмдiлiк орайында 

саралану барысында Ўрбiр стиль тiлде бµрын барды¦ негiзiнде жЎне 

Јзге тiлдi¦ игiлiктi ыєпалы мен кемелденедi, Ўдеби тiл жа¦а сЈз, жа¦а 

орамдар тудырады. Грамматикалыє тµл¬алар мен синтаксистiк 

єµрылыстарды¦ тiлдегi бµрын¬ы єызметтерiн жандандырып, 

молайтып, олар¬а ерекше ма¬ына Їстейдi.  

 Тiл байлыєтарыны¦ жеке стильде бейiмделе саралану 

дЎрежесi Ўрбiр стильдi¦ єо¬амдыє єызметiмен, сол єµрамды 

жµмсалу тарихымен байланысты. Жазба Ўдебиет стильдерiнде 

бЎрiнен де сЈздiк єорды¦ жеке стильдерге тиiмдi болып оєшалануы 

айєын болады да, морфологиялыє тµл¬аларды¦, олар¬а єара¬анда, 

тильдiк мЇмкiншiлiгi сол¬ын болады, ал синтаксистiк формалар мен 



 93

синтаксистiк тЎсiлдердi¦ со¦¬ылардан гЈрi стильдiк орайда жµмсалу 

мЇмкiншiлiгi мол. Соны¦ Јзiнде тiлдi¦ синтаксистiк єµрылысы, 

бiрiншiден, стильге ортаєтыє єасиетiнi¦ кЇштiлiгiнен оны¦ бiр-бiр 

єазыєєа арєандал¬ан, басы байлы бЈлшектерi аз болады, 

екiншiден, дамы¬ан стильдер жЇйелерiнi¦ єарым-єатынасын кЇшейген 

сайын, бiрiнен-бiрi нЎр алып, ауыс-тЇйiс орайда дамиды.  

 Жаєсы стилистер, осылайша, ана тiлiнi¦ жалпы синтаксистiк 

нормалары мен басєа да мЇмкiншiлiктерiн пайдалана отырып, сЈз 

тiркестерiн, сЈйлемдердi Јздерiнше ерекше наєыш, Ўуен, екпiнмен 

айту¬а лайыєтап та єµрастырады. КЈркем сЈз шеберлерi «ой 

толєыны, сезiм ыр¬а¬ын, психологиялыє тартыспен тайталасты, ты¦ 

тiлмен, Јзiнше бiр ораммен орйлап айтєысы келедi», - дейдi. 

М.О.ўуезов. сол Їшiн сЈз зергерлерi тiлде жоєты емес, Ўдеби тiлде 

халыє тiлiнде барды «єиыннан єиыстыр¬ан» «ты¦-тiлмен» ой Јрнегiн 

єµрастырады. Сондайдан Ўр сЈз шеберiнi¦ Јзiндiк стиль ерешелiктерi 

жасалады.   

 ўдеби тiлдi¦ барлыє стильдерiне єойылатын синтаксистiк стиль 

талаптары тµр¬ысынан єара¬анда, сЈз тiркестерi мен сЈйлемдер 

єµрауды¦ нысанасы – ой айєындылы¬ы екенiн жо¬арыда айттыє. 

Сол Їшiн сЈйлемдегi сЈздер сын¬а тiзiлген маржандай та¦дамалы, 

тал¬аулы, сЈздердi¦, сЈйлемдердi¦ ма¬ыналыє жЎне синтаксистiк 

байланыстары мЇлтiксiз болу¬а тиiс. Синтаксистiк єµрылысты¦ 

осындай сымбаттылыє єасиетi ана тiлiнi¦ ¬асырлар бойына 

єалыптасєан за¦ды жЇйелерiне негiзделедi.  

 Синтаксистiк категорияларды¦ бiрi ол стильге, бiрi бµл стильге 

ойысады деуге болмайды. Соларды¦ Ўрєайсысыны¦ iшiнара жеке 

тЇрлерiнi¦, тЎсiлдерiнi¦ белгiлi стиль аума¬ында кЈбiрек єызмет 

атєаруы мЇмкiн.  

 ўрбiр сЈйлемнi¦, тµтас сЈйлеудi¦ мазмµнына, стильдiк єызметiне 

лайыє айтылу сазы болады. Оларды Јздерiне лайыєты Їнмен, тиiстi 
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екпiнмен, Јз Ўуенiмен дµрыс оєып, дµрыс айтєанда текст пен оны¦ 

жеке сЈйлемдерiне жан бiткендей болады. Солар арєылы 

синтаксистiк орамдар мен синтаксистiк тµл¬аларды¦ Ўсiресе 

стильдiк єызметтер Јз орнында дµрыс танылады.  

 

 

 

   Синтаксистiк  синонимдер 

 Жаєсы стлист болу - сЈз зергерi болу деген сЈз. СЈз зергерi 

маєсатты ойды¦: тек тЇсiнiктi болуын ¬ана емес, кЈркем, Ўсерлi 

болуында кЈздейдi. Ол Їшiн сЈз орамын тЇрлендiрiп, наєыштап, 

барынша жатыє етiп єµру¬а тырысады. Мысалы, жазушы М.ўуезов 

«Абай жолы» романында алыс жолдан келе жатєан ўбiштi єарсы 

алып, алдынан шыєєандар туралы былай дейдi: 

 Омырауларын тер басєан, демiгiп танауратєан 

сЎйгулiктердi зор¬а тоєтатєан ауыл кiсiлерi кЇймеге соєты¬а 

жаздап, дабырлап сЎлем берiстi. јуанышты¦ ай¬ай-шуын, шат 

кЇлкiсiн ўбiштi¦ алдына ала шыєты. Осы мысалда¬ы со¦¬ы сЈйлемдi 

сурет заргерi емес, жай єарапайым єазає «Ауыл кiсiлерi ўбiштi¦ 

алдынан шыєты, оны єуанып єарсы алды» дерме едi? Не десе де, 

сЈз наєышын М.ўуезовтей келтiрiп айтпа¬ан болар едi. Немесе: 

          Жанымны¦ жарыє жµлдызы,  

   Жамандыє кЇнде жарымсы¦,- 

дегендi Абай ¬ана айта бiлдi.  

 Тiлде бар сЈздердi, сЈйлем єµрылысын осылайша шеберлiк 

биiгiнде тµрып жµмсаушы ойшылдар санаулы-ає болар.  

 «КЈ¦iл жЇйрiк пе, кЈк дЈнен жЇйрiк пе?» дегендей, адам ойыны¦ 

µшы-єиыры жоє. Сондай-ає, тiл байлы¬ы да µшан-те¦iз. Сол те¦iз 

дЇниесiне сЇ¦гiп, ой Јрнегiне керектi тiлдiк материалдарды, 
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грамматикалыє тЎсiлдердi дµрыс пайдалана бiлу Їлкен шеберлiктi 

керек етедi.  

 Iстiн маєсатын бiлдiру Їшiн, егер: Мен Алматы¬а оєу¬а келдiм 

десек, осыны та¬ы єалай айту¬а болады? деген сµрає туады.  

Осы сЈйлемнi¦ пысыєтаушы «оєу¬а» дегеннi¦ синонимдерiн тауып, 

сол сЈйлемдi былай Јзгертiп айту¬а болады:  

 1. Мен Алматы¬а оєу маєсатымен оєу¬а келдiм. 
 2. Мен Алматы¬а оєу Їшiн келдiм. 
 3. Мен Алматы¬а оєы¬алы келдiм. 
 4. Мен Алматы¬а оєиын деп келдiм. 
 5. Мен Алматы¬а оєысам деп келдiм. 
 6. Мен Алматы¬а оєиыншы деп келдiм. 

 7. Мен Алматыда оєысам єайтер екен деп келдiм…  

 Мµндайды¦ айтылу Ўуенiнде ерекше ыр¬ає болады, мЎндес 

бiры¦¬айларды¦ ма¬ыналары бiрiне бiрi еселенiп Їстелетiндей 

экспрессивтi ма¬ына сезiледi. Сондыєтан олар, бiры¦¬айларды 

осылай єµру¬а жас жазушылар кЈбiрек елiктейтiн болды. Бiрає онда 

о¬аштыє та бар. «ётымды да µтыєты», «єµда да єµда¬ай», 

«тЇсiнiктiде µ¬ымды» т.б. Мµндайда пЎлендей мЎн жоє тек желпiну 

бар. ¤йткенi олай єосаєталатын екi сЈз бiрiне-бiрi синоним бол¬ан 

мен, дербес мЎнi болу керек. Бiр сЈздi бµзып екi рет айтєаннан 

ондай мЎн шыєпайды.  

 СЈйтiп, стилистика мЎндес синтаксистiк єµрылыстарды¦ 

тиiмдiлерiн пайдалана бiлудi де Їйретедi екен, ондай синтаксистiк 

синоним єазає тiлiнде мол.  

 ўдетте жазуы жатыє, тiлi бай стилисттер тiлде барды¦ бЎрiн 

жай єарапайым єалпында тЇсiнбейдi, оны¦ Јте нЎзiк мЎнiн, Јзгелерге 

еленбейтiн иненi¦ жасуындай єыла¦ еткен стилдiк єызметiн 

шеберлерше тЇсiнедi.  

 

      Экспрессивтiктi бiлдiрудi¦ синтаксистiк тЎсiлдерi 
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 Ойды жай хабар ретiнде де, кiсiге Ўсер ететiндей мЎнерлi 

тЇрде де айту¬а болады. Мысалы, Ендi оны кЈрмеймiн дегендi 

кЇшейтiп: ЕндiгЎрi оны  кЈрсем, кЈзiм шыєсын! деуге болады. 

Немесе: Оны¦ єылмысын жасырмаймын деген ойды кЇшейтiп: Оны¦ 

єылмысын жасыра алмаймын деуге болады.  

 Осындай, ойды¦ кЇшейтiлiп, мЎнерлi тЇрде айтылуы сЈйлемнi¦ 

экспрессивтiлiгi деймiз.  

  Экспрессивтiлiктi бiлдiрудi¦ синтаксистiк тЎсiлдерi Ўр тЇрлi 

болады, оларды¦ бастылары мыналар:  

 СЈйлеу тiлiнде жЎне жаз¬анды оєы¬анда, дауыс ыр¬а¬ын 

єµбылту арєылы сЈйлемге экспрессивтiк ма¬ына енгiзуге болады.  

 Сол сияєты, Бiлмеймiн дейсi¦ бе, Ўй! КЈрiнде Јкiргiр! Ає дегенi - 

ал¬ыс, єара дегенi - єар¬ыс сЈйлемдерiн Јршелене кЈтерi¦кi, 

мЎнерлi дауыспен айтса, оларды¦ экспрессивтi бояуы айєын 

сЈйлемдер болып µ¬ынылады.  

 Бiр ойды бiлдiретiн болымды сЈйлемнi¦ орнына болымсыз 

сЈйлемдi жµмсау арєылы о¬ан экспрессивтi ма¬ына єосу¬а болады. 

Мысалы¬а мына сЈйлемдердi салыстыры¦ыздар: Мен шындыєты 

айтамын – Мен шындыєты айтпай тµра алмаймын.  

 Мен университеттi бiтiремiн – Мен университеттi 

бiтiрмей єоймаймын. ўрбiр жµмысшы кЇнделiктi жоспарын 

орындайды - ўрбiр жµмысшы кЇнделiктi жоспарын орындамаса, 

кЈ¦iлi кЈншiмейдi.  

 Баяндауышты¦ I жаєтыє жiктiк жал¬ауын -мен, -бен, -пен 

тЇрiнде жµмсау арєылы сЈйлемнi¦ ма¬ынасын экспрессивтi етуге 

болады. Ондай болымсыз сЈйлемдер єайсарлыє пен Їзiлдi-кесiлдi 

айтыл¬ан ойды бiлдiредi, Мысалы:  

 

  Алды¦ келiп тµрмын деп,  
  Ар-намысымды єашырман! 
  Бµлєа жетпей шарт сынба, 
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  Айта келген сЈзiм бар, 
  Не єылсам да жасырман! 
      (Махамбет) 
  ¤ле¦iм - оє, ол алдымда  
  Мен де жаудан шегiнбен! 
      (Жамбыл) 
 

ТЎуекелге келгенде, алдымда тау тµрса да, тайынбан!                                  
                                                               (-.Мустафин) 
 
СЈйлемнi¦ баяндауышын, кейде сЈйлемнi¦ тЇрiн мЎндес басєа 

сЈздермен не басєа сЈйлем тЇрiмен ауыстырып айту арєылы да о¬ан 

экспрессивтi ма¬ына Їстеуге болады.  

СЈйлемнi¦ етiстiк баяндауышын єайталап екi рет айту да 

немесе есiм, етiстiк баяндауыштарды¦ алды-артына оларды¦ 

ма¬ыналары кЇшейтетiн сЈз єою да экспрессивтiктi бiлдiрудi¦ 

синтаксистiк амалы болады.  

Жо¬арыда айтыл¬андардан, келтiрiлген мысалдардан 

экспрессивтiктi бiлдiрудi¦ синтаксистiк тЎсiлдерi єалай болатынын 

байєау¬а болар. Экспрессивтiктi¦ басєа да туылып жатєан 

синтаксистiк тЎсiлдерi бар. Оларды¦ бiр єатары бµдан былай¬ы 

талдауларымызда айтылады.  

                Тексеру сµраєтар: 
1. Синтаксистi¦ зерттейтiн саласы не? 
2. Стилистика сЈздер єалай тiркеседi, сЈйлемдер єалай 
    єµралады? 
3. Синтаксистiк єµрылысты¦ стильдiк єызметiн, стильдiк  
   бояуын бiлдiретiн амалды¦ тЇрi єайсы? 
4. Синтаксистiк синонимдердi¦ ма¬ыналарында стильдiк  
   айырмашылыє бар ма? 
5. СЈйлемнi¦ экспрессивтiлiгi дегенiмiз не? 
6. Экспрекссивтiлiктi бiлдiрудi¦ синтаксистiк тЎсiлдерi 
   єандай? 
 
 
Хабарлы, сµраулы, бµйрыєты, лептi сЈйлемдер 

Кiсiнi¦ басєа¬а айтатын ойы Ўр уаєытта маєсатты болады: 

кейде бiр iстi¦, бiрде¦енi¦ жайын хабарлауды маєсат етсек, кейде 
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басєадан бiрде¦енi сµрап бiлудi маєсат етемiз. Немесе бiреуге 

бiрде¦е iстеудi кЈздесек, кейде айтыл¬ан ой¬а айтушыны¦ кЈ¦iл кЇйiн 

бiлдiрудi кЈздеп сЈйлеймiз. Сол маєсаттар¬а лайыє сЈйлемдер тЇрi, 

єµрылысы, негiзiнде, тЈрт тЇрлi болатыны белгiлi:  

х а б а р л ы,   с µ р а у л ы,   б µ й р ы є т ы,   л е п т i.  

СЈйлемнi¦ осы тЇрлерi жµмсалуы мен ма¬ыналыє жаєынды¬ы 

не алшаєты¬ы жа¬ынан ерекше стильдiк єызмет атєарады. 
 

Хабарлы сЈйлем - адамны¦ ойын, кЈрген-бiлгенiн басєа¬а 

айтуды¦ формасы. Хабарлы сЈйлем арєылы шындыє Јмiрдегi Ўр 

тЇрлi єµбылыстарды¦ жайын бар  (бол¬ан)  не болма¬ан єалпында 

баяндаймыз. Хабарлы сЈйлемдердi¦ мазмµны Ўр алуан болатынын 

ескерiп, алдымен оларды¦  болымды  жЎне болымсыз  тЇрлерiн 

стилистика тал¬амдары тµр¬ысынан екi бЈлiп єараймыз.  

Болымды  сЈйлем арєылы Јмiр єµбылыстары шындыє 

байланыс кЇйiнде, бiр єалпында, о¬ан сЈйлеушiнi¦ субъективтi 

кЈзєарасы єоса баяндалады. Мысалы: КЇн єызыл арай шатырынан 

жа¦а ¬ана шыєєан  (-.Мустафин).  Ораз терезеден басын сµ¬ып 

тµр екен  (З.Шашкин).  

Осындай  сЈйлемде айтыл¬ан ой¬а айтушыны¦ 

субъективтi кЈзєарасын да бiлдiруiн сЈйлемнi¦ модальдiгi 

деймiз. 

Болымды сЈйлемнi¦ модальды ма¬ынасы кЈбiнесе 

баяндауыштар єµрамын тЇрлендiру арєылы єµбылып отырады.  

јазає тiлiнде болымды сЈйлемдi кЇмЎнды, болжалды етiп 

айтуды¦ бiрнеше тЎсiлдерi бар: 

        КЇмЎнды                                  Болжалды 
 
1. Жолаушылар жЇрiп кетiптi.        1.Жолаушылар жЇрiп кеткен       
                                                    шы¬ар. 
2. Жолаушылар жЇрiп кеткен          2. Жолаушылар жЇрiп кеткен 
   кЈрiнедi.                                       болар. 
3. Жолаушылар жЇрiп кетсе            3. Жолаушылар жЇрiп кеткен 
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   керек.                                          бiлем. 
4. Жолаушылар жЇрiп кеткен          4. Жолаушылар жЇрiп кеткен 
   сияєты.                                       болса керек. 
5. Жолаушылар жЇрiп кеткенге        5. Жолаушылар жЇрiп кеткен 
   µєсайды.                                        ¬ой деймiн. 
 
Болымсыз  сЈйлем µ¬ым арасында байланысты¦ жоєты¬ын 

кЈрсетедi. јазає тiлiнде болымсыз сЈйлем жасауды¦ бiрнеше амалы 

болатындыєтан, оларды тал¬ап жµмсай алуды¦ стильдiк мЎнi бар. 

Мысалы: Ол бЇгiн келмедi – Ол бЇгiн келген жоє. Тауды¦ єары Ўлi 

ерiмедi - �ауды¦ єары Ўлi ерiген жоє. Аспан ашылмас – Аспан 

ашылатын емес - Аспанны¦ ашылатын тЇрi жоє.  

 Кейде хабарлау¬а тиiстi ой тiкелей сµраулы сЈйлем 

тЇрiнде баяндалады. Оны риторикалыє (шешендiк) сµрає 

деймiз.  

 1. јатал  бµйрыєты: - ¤шiр Їнi¦дi! (ў.СЎсенбаев). Жо¬ал кЈзiме 

кЈрiнбей! (С.Ерубаев). - КЈрсетпе кЈз жасы¦ды! (М.ўуезов).  

 2. Сол¬ын  бµйрыє: - јарындасым, ондай Јтiрiктi айтушы 

болма!  (ў.ўбiшев). - КЎне, жiгiттер, аттары¦ды єама¦дар! 

(С.Мµєанов).  

 3. Тiлек, Јтiнiш мЎндi  бµйрыє: - Балам, жЈнi¦дi айтшы! 

(М.ўуезов). – Келшi, єалєам, менi¦ єасыма отыршы! Бiр ауыз ¬ана 

сЈз айтайын, єатар отырып ты¦да¦ыздаршы! (ў.ўбiшев). 

 4. Сес кЈрсету, єорєыту мЎндi  бµйрыє: - КЎнi тiл алмай 

кЈршi. - КЎне осы баланы¦ бЎйгесiн бермей кЈршi! (-.Сланов). – 

Менсiз сол Їйге барып кЈршi! 

 5. ¤сиет, Їндеу мЎндi  бµйрыє: - Темiрдi єыз¬ан кезде соє. 

Жаманнан без, жаєсыдан Їлгi ал. Жолдастар, егiннен мол Јнiм 

алатын болы¦дар! 

               Сыр сандыєты ашып єара, 

  Ашып єара, сырласым! 

  Сым перненi басып єара, 
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  Басып єара, жырласым!     (С.Сейфуллин). 

 

 

 

 

          СЈйлем мЇшелерi  

 СЈйлемдегi сЈздер саны аз болса да, кЈп болса да сЈз тiркесiнi¦ 

Јз ара ма¬ыналыє синтаксистiк байланыста болу арєылы белгiлi 

мЇшелiк єатынаста жµмсалады. Жо¬ары «сЈзiм – шекер…» 

дегендердi¦ алды¦¬ылары бастауыш, со¦¬ыларыны¦ баяндауыш болу 

себебi содан.  

 Олай болса, сЈйлемдi дµрыс єµрау Їшiн сЈйлемдегi сЈздердi 

дµрыс байланыстырып, тиiстi мЇшелiк єарым-єатынаста жµмсай бiлу 

керек. Стильдiк єате жiбермеу Їшiн, сЈйлем єµра¬анда, сЈздердi¦ 

байланысын, мЇшелiк єатынасын аныє, айєын етiп єµру керек 

болады.  

 СЈйлем єµрау¬а негiз болатын бас мЇшелер, Ўсiресе 

баяндауыш, ойды дµрыс єµрастыру¬а арєау болады. Бас мЇшелер 

болмаса, басєа мЇшелердi¦ болуы да мЇмкiн емес. ¤йткенi 

аныєтауыш, толыєтауыштар, алдымен сол екi бас мЇшенi¦ ма¦ына 

топтанады, єала бердi бiрiн-бiрi аныєтап, толыєтырып, сЈйлемнi¦ 

єµрамына ене алады. Рас, диалогты сЈйлемде тµрлаусыз мЇшелер 

не оларды¦ бiрi-бiр сЈйлем орнына жЇруi мЇмкiн. Мысалы:  

 - Я, кiм бар екен Їйде?  
 - СЎбит Смирнов бар екен… 
 - Е, ол не єылып отыр екен? 
 - ўсемге Їйленетiн тЇрi бар. 
 - ўсемге ма?  
 - Я, ўсемге. 
 ўрбiр сЈйлем мЇшесi ойды дЎл, керегiнде Ўсерлi, экспрессивтi 

тЇрде хабарлауды¦ басты шарты - сЈйлем мЇшелерiнi¦ єызметiн 

бiрден-бiр дµрыс табылып єолдан¬ан сЈздерге жЇктей бiлуде. 
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Сонымен єатар ойды аз сЈзбен сы¬ымдап айту, кЈршiлес 

сЈйлемдерде бiр сЈздi єайталай бермеу талаптары єойылады. Ол 

Їшiн сЈйлемде басы артыє сЈз єолданбау керек, бiр сЈздi єайталай 

бермей, бiрде оны¦ синонимiн, бiрде оны¦ орнын басатын есiмдiктi 

пайдаланып, кейде бiр сЈздi екi-Їш сЈйлемге ортає етiп айту керек 

болады.  

 Бiр сЈйлем мЇшесiн мЎндес не басєа сЈздермен алмастыру¬а 

кЈркем Ўдебиет стилiнi¦ мЇмкiндiгi мол.  

 СЈйлемдi ыєшамды етiп єµрастыру Їшiн єолданылатын 

амалды¦ бiрi – сын есiм, сан есiм, есiмшелердi бастауыш, 

толыєтауыш, iлiк жал¬ауында аныєтауыш єызметiнде жµмсау. 

Ондайда бµл есiмдер Ўдетте Јздерi єатысты болаты заттарды¦ 

орнына жµмсалып, Ўрi зат, Ўрi оны¦ сапасын бiлдiредi. Мысалы, кiле¦ 

сµлулар бiрЈ¦кей отыр десек, сµлулар - сµлу єыз-келiншектер 

дегендей ма¬ынаны бiлдiредi. јорєєан¬а єос кЈрiнер десек, 

єорєкан¬а - єорєєан адам¬а деген екi сЈздi¦ орнына жµмсалады.  

 Осылардай сын, сан есiмдер мен есiмшелердi¦ субстантивтенiп 

бастауыш, толыєтауыш, аныєтауыш єызметiнде жµмсалуы - маєал 

мен мЎтел синтаксисiнi¦ ерекшелiгi олар аз сЈзбен кЈп ма¬ына 

бiлдiрудi, сЈйлем єµрылысы барынша ыєшам болуды керек етедi. 

Халыє данышпанды¬ыны¦ елегiнен Јткен ол тµраєты тiркестердi¦ 

кЈбi сондай сы¬ымдал¬ан сЈздерден єµралады. Мµндай 

мысалдарды Јле¦дi сЈйлемдерден де кЈп табу¬а болады: 

               Бiлгенге маржан, 

  Бiлмеске арзан, 

  Надандар баhра ала алмас    (Абай). 

 

                СЈйлем мЇшелерiнi¦ орын тЎртiбi 

СЈйлем єµрылысын жiптiктей етiп айтуды¦ бiр амалы - сЈйлем 

мЇшелерiн дµрыс орналастыру. ¤з орнында тµрма¬ан сЈз оєушы¬а 
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о¬аш кЈрiнiп тµрады немесе сЈйлем ма¬ынасы Јзгерiлiп кетедi. 

СЈйлемдегi сЈздердi¦ орын тЎртiбiнi¦ єалай болуы жазушыны¦, 

сЈйлеушiнi¦ ыєтиярында¬ы нЎрсе емес. Ол жайында Ўрбiр тiлдi¦ 

Јзiне тЎн iшкi за¦ы ережелерi болады. СЈйлем єµра¬анда, соларды 

ескерiп, Ўр сЈздi орнына єойып айтуда Їлкен мЎн бар. Дµрыс 

єµрал¬ан сЈйлемнi¦ тЇсiнiгi де дµрыс,кiсiге етер Ўсерi де Јзгеше 

болады. ўдеби тiлде єалыптасєан сЈйлем єµрылысын бµзып, оны¦ 

басын ая¬ына келтiрiп жазу, Ўрине, шеберлiкке жатпайды - 

дЈрекiлiк. Кейбiреулер солай екенiн сезбей ме, Ўлде сЈйлемнi¦ 

ая¬ын аспаннан келтiрiп айтуды єызыє кЈре ме, Ўйтеуiр єалай 

болса, солай жаза бередi.  

 СЈйлеу тiлiнде, ел аузында айтыл¬аныны¦ бЎрi Ўдеби норма 

бола бермейдi. Онда сЈйлем мЇшелерi ауысып айтыла бередi. Ал 

Ўдебиетте тiлдiк биiк нысана болу керек єой. Сол нысанамыз Ўдеби 

норма болса, оны жЈнi жоє бµза бермесек керек.  

 СЈйлем мЇшелерiн єалай болса солай орналастыру жазушыны¦ 

Јз еркiндегi нЎрсе емес. СЈйлемнi¦ бастауышын єай жерге єойып 

айту кiсiнi¦ субъективтi кЈзєарасымен емес, тiлдi¦ белгiлi бiр 

нормасымен, за¦дылы¬ымен байланысты. Сондыєтан сол за¦ды 

жете бiлмесе де, тiлдi¦ таби¬атынан тыс, єµлаєєа жат естiлетiн Їнiн 

сезетiн кiсiлер сЈйлем мЇшелерiн дµрыс орналыстырылады.  

 1. Жайылма сЈйлемдегi тµрлаусыз мЇшелер баяндауышєа 

єатысты болса, бастауыш сЈйлемнi¦ басында тµрады. 

 2. СЈйлемде бастауышты¦ да, баяндауышты¦ да ма¦ында 

тµрлаусыз мЇшелер болса, бастауышты¦ єалыпты орны сЈйлемнi¦ 

ортасы болады.  

 3. Тµрлаусыз мЇше тек бастауышты¦ ма¦ында болып 

баяндауышєа єатыспайтын болса онда бастауыш баяндауышты¦ 

дЎл алдында тµрады. 

 



 103

 

  

          јайталама сЈздер мен бiры¦¬ай мЇшелердi¦  

                  с т и л ь д i к   є ы з м е т i  

 СЈйлемдердi¦ стильдiк кескiнiн сЈз еткенде, оларды¦ 

єµрамында¬ы мЇшелердi¦ тек санына єарамаймыз, - сапасына 

єараймыз. ўдетте сЈйлемдердi¦ сЈздерi барынша сы¬ымдал¬ан, аз 

сЈзбен кЈп ма¬ына беретiндей болмай шµбала¦єы болса, не бiр сЈздi 

бiр жЎне iргелес сЈйлемдерде єайта-єайта айтыла берсе, ондайды 

стильдiк єате, тiл жарлылы¬ы деп бiлемiз. Жазушы -.МЇсiрепов 

«ўдебиет тiлi жайында» деген бiр маєаласында мына бiр 

сЈйлемдерде сондай басы артыє орынсыз єайталауы бар екенiн 

сын¬а ал¬ан болатын:  

 «Сонымен Сµлтанмахмµтты¦ лирикасы поэма сияєты µзає 

болып, поэмасы лирикалыє болып, лирикасы мен поэмасыны¦ 

арасы жаєын жатады. Я¬ни, Сµлтанмахмµтты¦ Јле¦дерi 

Ўлеуметтiк лирика болып, сондыєтан да кЈлемдi, µзає болып 

келсе, поэмалары сюжетсiз болып, бiрає лирикалы болып, 

Ўлеуметтiк лирика болып келедi». 

    Бiрнеше сЈйлемдi бiр сЈйлем iшiне сыйыстыру амалы болса, 

екiншi жа¬ынан, кЈп сЈздердi бiр сЈйлем iшiне тiзбектеу арєылы оны¦ 

iргесiн ке¦ейтiп, жайылма ету амалы болады. Мµндайда бiрнеше 

бiры¦¬ай бастауышты¦ бiр баяндауышы, бiрнеше бiры¦¬ай 

баяндауышты¦ бiр бастаушы, бiр толыєтауышты¦ бiрнеше 

аныєтауышы т.б. болуы мЇмкiн. СЈйтiп, бiры¦¬ай мЇшелi сЈйлемдердi¦ 

ма¬ыналары ке¦ейiп, ой айєындала, саралана тЇседi.  

             јаратпа,  єыстырма  сЈздi  сЈйлемдер 

 СЈйлем стилiн тЇрлендiруде єаратпа, єыстырма сЈздердi¦ де 

єызметi ерекше. Олар сЈйлемдегi басєа сЈздермен синтаксистiк 
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байланыста айтылма¬анымен, ма¬ыналыє байланысєа жµмсалып, 

ойды тартымды, Ўсерлi, дЎл тЇсiндiруге Їлкен єызмет атєарады.  

 јаратпа сЈз  Ўсiресе шешендiк сЈзде, Їндеуде, диалогты 

сЈйлемде, кiм Їшiн, кiмге єарап, неге арнал¬анын жЎне сЈйлеушiнi¦ 

iшкi сезiмiн а¦¬арту Їшiн жµмсалады. Мысалы, Шыра¬ым, сен 

а¬а¦ны¦ тiлiн ал – деген сЈйлемдi кiм айтса да, жылы шыраймен 

айтылып отыр¬аны бiрден а¦¬арылады, оны¦ орнына Сен, о¦ба¬ан, 

а¬а¦ны¦ тiлiн ал! – десек бiреудi¦ екiншi бiреуге жек кЈрiп айтєаны 

а¦¬арылады. Бµл ма¬ыналыє, эмоциялыє айырмашылыєты¦ болуы, 

бiр жа¬ынан, сЈйлемнi¦ айтылу Ўуенiмен байланысты болса, екiншi 

жа¬ынан, е¦ бастысы сЈйлемде єолданыл¬ан єаратпа сЈздердi¦ 

ма¬ынасымен байланысты.  

 ўдетте єаратпа сЈздер адамды нысана¬а алып айтылатын сЈз 

болса, кЈркем Ўдебиетте сЈйлемде ерекше эмоциялы Ўр енгiзу Їшiн 

жансыз затты жанды, адам тЎрiздi єаратпа етiп те жµмсайды.  

  Сайра да зарла, єызыл тiл, 
  јара кЈ¦iлiм оянсын!      
                                          (Абай) 
  Ты¦да, дала, Жамбылды, 
  Ты¦да јастек, јаскеле¦, 
  СЈйлесiп кЎрi бауыры¦ 
                 (Жамбыл) 
  Ей, Аєєу, сЎлемдешi жолыєєан¬а… 
  Еркi¦дi єу єай¬ы¬а берме, кЈ¦iлiм. 
  КЇйленiп бµрын¬ыдай серме, кЈ¦iлiм. 
            (С.Сейфуллин) 
  - Е, єызыл гЇл, та¦ атарда шешек атып 
        сыланасы¦…  
                                 (С.Ерубаев) 
 

 јыстырма сЈз – сЈйлемге модальды ма¬ына Їстейдi. 

Модальдiлiк - айтыл¬ан ой¬а айтушыны¦ кЈзєарасын єоса бiлдiру. 

ўрбiр сЈйлемге сондай модальдiлiк тЎн. Мысалы, сЈйлеушi, жазушы 

бiрде¦енi¦ жайынан кЈзi жетiп не болжап, не кЇмЎндЎнiп сЈйлем 

єµрауы мЇмкiн: Балжанай келдi. Балжанай келетiн шы¬ар. 
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Балжанай  келер ме екен?  сЈйлемнi¦ осындай ма¬ыналыє 

айырмашылыєтарын тЇрлендiре тЇсуi Їшiн оны¦ iшiне оєшау сЈз 

єосып айту¬а да болады.  

 јыстырма сЈздердi¦ бiр єатары ойды¦ айтылу тЎсiлiн, Јзара 

єатынасын, та¬ы басєа ма¬ыналарды бiлдiредi. јысєа сЈйлемдегi 

ой¬а, оны¦ айтылу тЎсiлiне айтушыны¦ кЈзєарасын да бiлдiру 

маєсатымен єыстырма сЈздер сЈйлем єµрамына енiп отырады. 

 јыстырма сЈздер осындай стильдiк єызмет атєаруда сЈйлемге 

ерекше эмоциялы – экспрессивтi де ма¬ына енгiзедi. Бµл жа¬ынан 

Ўсiресе кiсiнi¦ кЈ¦iл кЇйiн, сезiмiн бiлдiретiн єыстырма сЈздердi¦ орны 

ерекше.  

              Толымды жЎне толымсыз сЈйлемдер 

        Айєын ойлы кiсiнi¦ Ўрбiр сЈйлемi дµрыс єµралып, ой-пiкiрi жетер 

жерiне жеткiле айтылады. Ол Їшiн тiлде бар бiр алуан сЈйлем 

тЇрлерiн дµрыс ойды¦ формасы ретiнде пайдаланады. Мысалы, 

жазушыны¦ кiтабына кЈз жiберсек, не баяндамашыны¦ сЈзiне єµлає 

єойсає, оларды¦ сЈзiнде сЈйлемнi¦ Ўр тЇрi болатынын а¦¬арамыз.  

 Стилистика ¬ылымыны¦ талаптары бойынша - ойы¦ аныє, дЎл 

айтылсын, бiрде-бiр шашау шыєєан басы артыє не жетiспей жатєан 

сЈз, дµрыс єµралма¬ан сЈйлем болмасын деймiз. Сол талаптар 

негiзiнде бiршама аяєтал¬ан ойды толымды сЈйлеммен де, 

толымсыз сЈйлеммен де беруге болады, бiрає соны¦ екеуi де белгiлi 

стилдiк талапєа сЎйкес єµралу¬а тиiс. ўдетте ойды толыє, дЎл 

барынша тЇсiнiктi етiп айту Їшiн єµрастыр¬ан сЈйлемдер толымды 

болсын деп Їйретемiз. ўсiресе мектеп оєушыларына, студенттерге 

тiлден сабає бергенде, сµраєтар¬а жауап єайыр¬анда, оларды¦ 

єµрастыр¬ан сЈйлемдерi толыє, ойы «семiз» болса екен деймiз. 

Екiншi жа¬ынан, аз сЈзбен кЈп ма¬ына бiлдiрудi кЈздеймiз. Осы екi 

талап тµр¬ысынан сЈйлемдердi толымды етiп те толымсыз етiп те 

єµрай беруге болады.  
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 Толымды  сЈйлемнi¦ сипаттамасы – белгiлi ой¬а керектi 

сЈздердi¦ сЈйлем iшiнде тЇп-тЇгел айтылатынды¬ы. Ол Їшiн сЈздi 

саныны¦ кЈп болуы шарт емес. Мысалы, Раушан Їнсiз отыр деген 

толымды сЈйлем Їш сЈзден єµрал¬ан. Раушан бiреуден жЎрдем 

сµрауды¦ жайын єарастырып отыр едi  (Б.Майлин)  дегенде 

толымды, сегiз сЈзден єµрал¬ан. Бµл екi сЈйлемнi¦ екеуiндегi 

айтыл¬ан ойды кЈмескi етiп тµр¬ан не Ўлi де дЎлелденкiрей тЇсер 

сЈз мынау дей алмаймыз.  

 Толымсыз   болуы оны¦ жµмсалу жа¬дайымен, ма¬ынада¬ы 

басєа сЈйлемдерге єатысымен байланысты. Мµнда¬ы принцiп - 

єатар айтыл¬ан бiрнеше сЈйлемнi¦ бiр сЈзге ортаєтасуы. Жайыє 

бетiнде… ¤з жЇрегiнi¦ со¬уымен Јзi дiрiлдеп, «јазаєстан» деген 

кеме тµр. Келiп мiндiм де, е¦ жо¬ар¬ы Їшiншi єабатына кЈтерiлдiм 

– дегендегi ортає сЈз – кеме (кемеге, кеменi¦).  

                      Тексеру сµраєтар: 
1. Хабарлы сЈйлем дегенiмiз не жЎне оларды стилистика  
   тал¬амдары тµр¬ысынан нешеге бЈлiп єараймыз? 
2. Риторикалыє сµрає дегенiмiз не? 
3. Бµйрыєты сЈйлемдердi¦ интонациясы, баяндауыштарыны¦  
   єµрамы, сЈйлемде орналасу тЎртiбiне єарай нешеге бЈлiнедi? 
4. Бµйрыєты сЈйлемдер ма¬ыналыє жаєтан неше топєа бЈлiнедi? 
5. Лептi сЈйлем дегенiмiз не? 
6. СЈйлем мЇшелерi нешеге бЈлiнедi? 
7. Каратпа, єыстырма. толымды, толымсыз сЈйлемдер дегенiмiз    
   не?  
                             Тiрек µ¬ымдар: 
  СЈйлемнi¦ модальдiгi -  сЈйлемде айтыл¬ан айтушыны¦ 
субъективтi кЈзєарасын  бiлдiруi. 
   Анафора - єатар айтыл¬ан бiрнеше сЈйлем, Јле¦ шума¬ыны¦ 
бiрнеше жолы бiр сЈзден басталуы. 
   Эпифора -  єатар айтыл¬ан сЈйлемдердi¦, Јле¦ жолдарыны¦ 
аяєталауы бiрдей болуы. 
 
 
Студенттердi¦ сабаєтан тыс уаєытта   Јзiнше стильдiк 

талдау жЇргiзуге  кЈркем шы¬армадан алын¬ан текстер 

Берiлген текстерге тЈмендегiдей талдау жЇргiзi¦iздер: 
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I. Тiлдi кЈрiктейтiн єµралдарды¦ тЇрлерiн табы¦ыздар. 

II. Оларды¦ ондай стильдiк маєсаттарда жµмсал¬анды¬ын    

    тЇсiндiрi¦iздер. 

III. Авторды¦ жазу тЎсiлiн, сЈйлем єµру ерекшелiктерiн  

    кЈрсетi¦iздер.  

 

                     1 тапсырма 
 Сол кезде аса жаєын болмаса да Омарлар¬а Їш-тЈрт атадан 
барып єосылатын Сарбас деген ауылда ЖЎуке деген кiсiнi¦ оєу 
со¦ында жЇрген жиырма бiр жаста Ахмет есiмдi жаєсы, зерек баласы 
бар.  
 ЖЎуке Јзi нашар кiсi болса да бар тапєан-таян¬анын жал¬ыз 
баласы Ахметтi¦ оєуына салып, жасынан олай сЇйреп, былай сЇйреп 
жЇрiп Ўйтеуiр молда атына iлiктiрiп едi.  
 Бертiн келген кездерде ЖЎукеннi¦ ол бейнетi босєа кетпей 
Ахметтi¦ арєасында аузы асєа, ауы атєа тиiп, есiктегi басы тЈрге 
жеттi.  
 Аса байып кете єоймаса да Јзiне шає, жаєсы ¬ана дЈ¦гелек 
ауєат та бiттi.  
 Ахмет кЈп µзамай оєу¬а тЇстi. Бертiн уаєытта Їлгiлi жерлердi 
аралап тЎртiп дЇние таны¬ысы келсе де єартай¬ан Ўкесiн єимай Јзi 
жал¬ыз бол¬ан со¦ єайтерiн бiлмей, єарайлап жЇрген жайы бар едi. 
(С.Т.) 
 
                              2 тапсырма 
 
 °лкен жарыє бЈлменi¦ есiгiнен тЈрiне шейiн єымбат єызыл 
кiлемдер жайыл¬ан. јабыр¬а атаулыда єала сЎнiмен жинал¬ан 
iшектер, кестелi жайнамаз, оюлап жазыл¬ан дµ¬алыєтар. ТЈсек-
орын, єµс-жастыє, жiбек шаршау, шiлтерлер де кЈп. °йде тоспалы 
Їлкен Їстелдi¦ жанында жуан-жуан ає жастыєтар¬а шынтаєтап 
Алшынбай мен јµнанбай отыр екен. Мыналар дауры¬а сЎлем 
бергенде, Їйде отыр¬ан екеуiнi¦ ерiндерi болымсыз ¬ана жыбыр-
жыбыр етiсiп, саран сЎлем алысты.  
 Келгендер јµнанбай мен Алшынбайды¦ екi жа¬ынан жарыла 
отырды. СЈйлеп отыр¬ан Алшынбай екен. СЈзiн Їзiп мыналар¬а 
єарап, аз бЈгелiп едi, јµнанбай: «Айта берi¦iз!» деп ишарат еттi.  
(М.ў.) 
 
                             3-тапсырма 
 
 Аєыл мен жан-ми Јзiм, тЎн-менiкi,  
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 «Менi» мен менiкiнi¦ ма¬ынасы-екi, 
 Мен Јлмекке та¬дыр жоє Ўуел бастан. 
 «Менiкi» Јлсе, Јлсiн, о¬ан бекi. 
 Адам ¬апыл дЇниенi дер менiкi, 
 Менiкi деп жЇргенiн бЎрi онiкi, 
 ТЎн єалып, мал да єалып, жан кеткенде 
 Сонда ойла, болады не сенiкi?   (А.ј.) 
 

 ТЈбiнiп єап шаба жЈнелдi… Жиреншеге кЈз жасын кЈрсетпегiсi 
келдi. Анау да шапты. Бiрає - Абай жеткiзер емес. Ол - оє бойы µзап 
кетiп бара жатып, Јзi-Јзiне ерiк берiп, Јксiп-Јксiп жылап келе жатыр. 
КЈп жылдан берi Абай жыла¬ан емес едi. Тоєтай алмай егiлiп 
жылады. А¬ындап µшып келе жатєан бестiнiн екiшi жа¬ында кЎделi, 
бетегелi кЈк дала тасєын судай зулай жЈнелiп, артєа єарай 
єµйылдырып а¬ып кетiп жатыр. (М.ў.) 
 
                             4-тапсырма  

 Iш єµса бол¬ан Алма о¦аша Їйде бой жазып, Јзi iштей сЈйлем 
жЇр. 
 - јымбаттым да, єызы¬ым да сен, жастыє! Жастыє деген не 
десе, жарєыра¬ан нµр деушi ем. Нµр дегенi¦ не десе, екi шырає кЈз 
деушi ем. КЈзсiз Јмiр не десе, тас єара¦¬ы кЈр деушi ем. Бµл не 
¬ажап!.. КЈздер кЈ¦iл жарыє па? КЈз барда жЈндi кЈрмеген, кЈз барда 
жЈндi елемегенiм кЈ¦iлге мiне сайрап тµр… БЎрi єызыє, бЎрi сµлу, 
єµштарлы¬ым артып тµр. Иектей жЇзiп бойламаппын. Ендi ¬ана 
бойладым. КЈре жЇрiп ойлаппын, ендi ¬ана ойладым. БЇгiн ма¬ан 
єымбатты не, єызы¬ы не дегенде, жал¬ыз ¬ана тiршiлiк дер едiм. 
ТЇпсiз тере¦, шексiз Їлкен, те¦сiз сµлу, ей, Јмiр! Менi тастап, жанын 
єиып кеткендерге ¬ажаппын… Мен Јмiр сЇрем. јызыє кЈрем. јалай 
єиям! Жайнап, єамалап жiбермей тµр. Мiне жомарт,.. Ўне Жанат. 
Ту¬ан ел, Јсiрген астана, байтає отан, µлы думан… бЎрiнi¦ тЈбесiнде 
єалыєтап µшып барам. БЎрi ма¬ан кЇлiмдеп єол бµл¬айды. јайда 
барам? Жоє, єайта оралам!..  (-.Мµст)  
 
  Жатар уаєытта ¬ана јµнанбай єасынан єайтєан Майырды 
Ыз¬µтты шы¬арып салып єайтып едi.  
 - Мырзаны¦ дЇниесiн кiм єызыєтама¬ан, е¦ ая¬ы пiскен бас 
Майыр да жа¦а бiр єарбытып асап кеттi! – дедi. 
 - Немене мал алды ма, аєша алды ма? – деп, јарабас 
сµрастырып едi.  
 - « ёлыєсы¦ ¬ой, кЈрнектi боп жегiп жЇр!» деп, анау 
Берiкєарадан келген Їш єара атты бердi. Аєшалай бес жЇз сомды 
та¬ы асатты! – дедi…  
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 Со¦¬ы кЇндер јµнанбайды¦ бергенi жал¬ыз бµл Майыр емес. 
Тiлмаш та бiрталай ал¬ан.  (М.ў.)  
 

                          5-тапсырма  

 Аппає ке¦ далада ауыл кЈсiле µйыєтап жатыр. јай Їйдi¦ жанынан 
Јтсе, сол Їйдi¦ тарихы есiне тЇседi.  
 «Амангелдiге» келiсiмен бµл арман шы¦ына шыєты. 
Шы¬ысымен алмасып тЇсiп кеттi.  
 Жомартты¦ бiр єолында бЇгiн кЇл алма, бiр єолында гЇл алма. 
¤мiр егер ащыны бермесе, тЎттiнi бiлер ме едiк. ТЎттiнi бермесе 
ащыны бiлер ме едiк. Бiрiне маєсаттанып, бiрiне мойыма¬ан адам 
Јмiрде hаман же¦iп шы¬ады, - деген едi Жанат.  
                                                                             (-.Мµст) 
 
 ўсiресе, кешегi кЇнде єырыє-елу єараны Алшынбай ауылы да 
Майбасар мен јаратайдан айдатып жiберiп едi. Абайлар жата 
бергенде, тЇнделетiп олар єайтып келдi. Ерте¦гi жЇрiстi бЈгей ме 
деген соларды¦ кешiгуi едi. Ендi олар да жетiптi.  
 Осыдан екi-Їш кЇн iлгерi, Майбасар Алшынбай ауылына 
барардан бµрын Абайды та¬ы да єажап кЈрген… Бiрає анада Абай 
Јзiн кЇлкi єып, єатты тойтарып таста¬андыєтан, ендi туралы айтпай 
єиялап кеп: «Келiннен µят болды-ау!» деп едi.      (М.ў.)     
 

                              6-тапсырма  
 

Ає тая¬ын кеудесiне тiреп, єара далбайды баса киiп ўлекен 
тµр. Екi єолын єусырып, бергенiне шЇкiр дегендей насыбайдын 
шырт-шырт тЇкiрiп, нарттай жанып ўлекенiн мырзасы тµр…  

 - Сонымен болысты не єылыпты дедi¦? – деп ўлкен 
кенесiн соза бердi. Жµма¬µл насыбайын тЇкiрiп алып, баста¬ан 
Ў¦гiмесiн аяєтау кiрiстi.  

 - ўпербаєан СЎрсембайдан кетiсiмен Омарды¦ Сызды¬ы 
єала¬а барып, µлыєтар¬а жолы¬ыпты. Онда Ўлгi јЇрдегей дейтiн бар 
едi ¬ой. Ана жыл¬ы болыс. Акрамдарды тЇрмеден шы¬аратын… сол 
осы кЇнi тЎуiр орында єызмет єылатын кЈрiнедi. Омарды¦ Сызды¬ы 
сен содия болып тµр¬ан кезiнен таныс екен., сол iстерiн жЈндеп 
берiптi…  (Б.М.)   
                            7-тапсырма 

 Ал ендi јамарды¦ тол¬ан жЇрегi, тол¬аннан кЈ¦iлi олай да, 
былай да толєып келiп тоєтал¬ан уаєытта Јзiмен-Јзi сЈйлескен 
кiсiдей, мынаны айтушы едiм: «Ахметтi сЇйемiн-ає, сЇйгенiм Їшiн 
осынша кЇйемiн-ає! Ал ендi шыдамадым… јараландым… КЇнi ерте¦ 
ел-жµртым екеумiздi екi айырып жiбередi… Онда не болдым? 
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јосылу¬а єарар таппа¬ан кЈ¦iлiмiз айрылу¬а не¬ып шыдатады?! ўке, 
а¬аларым болса, менi о¬ан бермек тµрсын, бµл жаз¬анын сезсе де, 
бµл кЇнiмiздi Јзiмiзге кЈп єылады ¬ой», - деп, о¦ашада Ўлi келетiнi 
бая¬ы аяусыз кяяЈяязден жасы едi.  (С.Т.)  
 
                              8-тапсырма 
Берiлген текстертеден сЈзге Ј¦ беру амал-тЎсiлдерiнi¦ бiрi 
кЈркемдеудi (эпитет) тауып, оны¦ тЇрлерiн ажыраты¦ыздар.  
 
 Бидай тµр Јткiр мµртын тiкiрейтiп, 
 јонає тµр шал жаурынын бЇкiрейтiп.  
 Сылан¬ан бойжеткендей кЇнба¬ыстар 
 КЎмшЎтын шекесiне шiкiрейтiп. 
 јозыдай єауын, єарбыз кЈгендегi –  
 Тай-тµяє алмас-кЇмiс тЈбендегi.   (I.Ж.) 
 

 Салалы мµртын самал¬а сЇйгiзiп, Сарыарєаны¦ саумалы 
желiмен µлы те¦iз – егiз те¦iзi тебiренiп жатты… Тiлсiз жауды¦ 
жала¦да¬ан єызыл жалын тiлдерi диєанны¦ ма¦дай терiмен бiтiп 
Јскен єалы¦ елiнде єарайлап єойды… Жалаєта¬ан жалынмен 
арпалысєа тЇстi… јып-єызулы шоєты, єып-єызыл Јрттi бiтiк Јскен 
бидай¬а жiбермеу Їшiн алапат апатпен жан сала айєасты… КЇш 
атаулы Јзiнен кЇштiге ¬ана бас имек… Тауды тЇлеткен, єµба жон¬а 
гЇл еккен, сайын далада саєи селолар сал¬ан єаhармандарды¦ 
салтанатты сапы… јµлан жорытпа¬ан єµла дЇз…  
                                                                             (ў.Т.)  
 
                            9-тапсырма 
 ТЎттiмбет тома¬асы сыпырыл¬ан єырандай, киянды шола 
бастады. јиялды¦ кЈзi алуан атырапты аралап, ес бiлгелi етене 
бол¬ан сонау Жосалы тауын, тау етегiндегi сазы мол, шалєы¬ан 
Сарыжайлау¬а аялдай бердi. Сарыжайлау еске тЇскенде, ТЎттiмбет 
«уh» «Па, шiркiн-ай!» деп сЇйсiне кЇрсiндi. Оны¦ тiршiлiк єыз¬ынан 
армансыз кешкен жерi Сарыжайлау. ¤мiр-баєи арылмас єай¬ы-
єасiретке, iшєµсталыєєа душар еткен де сол Сарыжайлау.  (Т.ў.)  
 
                             10-тапсырма  
   Мен јыранмын iшiнде,  
   Аєша ханны¦ єызы едiм, 
   Атам менен анамны¦, 
   Асыранды єызы едiм, 
   Жылєыда шапєан боз едiм. 
   јытай менен јырымнан, 
   Тамам жаєсы жиылса, 
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   Аузында¬ы сЈзi едiм    (Е.Т.) 
 
 Ыєыласєа iш тартушылар кЈп те, болысушылар аз екен. 
Аулына єайтып келе жатєанда жол бойы єорытєан ойы осы¬ан сая 
бердi. ДЎмдес - тµздасы¦, сыйласты¦ кЈбiсi єаралау єа¬азды 
ны¬ытып жiбердi. Егер Јзi а¦єау баласына зекiмегенде, жал¬ыз 
єобызшыны ортасынан єµрбандыєєа шы¬ару кЎдiк екен. Ошає 
бµтында сЈз бермейтiн талай дiлмар старшынны¦ мЈрiнен 
тайсаєтады. Жал¬ыз мылтыєты¦ Ї¦iрейген аузынан єорыєєан єырыє 
кiсiдей, єµты єашып, ма¦єадай мi¦гiрлесiп калды.   (Т.ў.)  
 
                             11-тапсырма 
 Ортада¬ы жана¬ы со¦¬ы Їн єатып, мµнын сЈз єыл¬ан ає 
шашты, жалпає беттi егде кiсiнi таныды. Оны¦ бетi жалпає 
бол¬анымен шеке, тЈбе жа¬ы єуши¬ан кiшкене болатын. јасында 
отыр¬ан єонєає мµрын, єо¦ыр шашты кЈршiсi де шаєша бастау. Сол 
жа¬ында отыр¬ан бiр єайраткер єасєабастау бол¬анымен ол да 
кiшкене басты кiсi едi.  (М.ў.)  
                                12-тапсырма  
 Ыр¬ызбай жа¬ынан шыєєан єалы¦ єолды кЈрiсiмен ауылда¬ы 
барлыє жыйын аттарына єарай, асы¬а жЇгiрiстi. јолдарына сойыл, 
найзалары бар. јарсылыєєа бекiнген жыйын.  
 Ендi бiр аз¬антай аял болса, бµлар да тегiс атєа мiнiп алатын 
сияєты. Онда єарсылыє, шаппа-шап келген со¬ысєа айналмає.  
                                                                                   (М.ў.) 
 Абайды¦ кЈ¦iлiне Тоєжанны¦ шолпысы шылдыр-шылдыр етiп, 
ап-ашыє естiлiп бара жатєан сияєты. ¤з жЇрегiнi¦ лЇп-лЇп соєєан 
єатты толєын ыр¬а¬ы. 
 Амалсыз µзап кеттi. Аты жаєсы ТЇйеЈркеш, жан мекенiндей 
Јзгеше ыстыє ТЇйеЈркеш, мынау сЎуiрдi¦ Ўдемi ашыє рахат 
сЎскесiнде тым єµрса, «єош» демей де Їнсiз єалды. Жµмбає мiнездi 
боп, сµлу мекен сµлу жан єалды.       (М.ў.) 
 
                                13-тапсырма 
  Сауыєшыл есiл, елiм-ай, 
  Сарыарєа сайран, жерiм-ай! 
  КЇмiстей таза суы бар, 
  Айдын шалєар кЈлiм-ай! 
   (М.Ж.) 
 °лкен єара Їйдi¦ iшi де ертедегi байлыєты¦, єазiргi кЇндегi жµтау 
кедейлiктi¦ жа йын айтып тµр екен. Е¦ алдымен бµл мен кЈрген киiз 
Їй бiткеннi¦ iшiндегi е¦ жыртыє тесiгi кЈп Їй. Мµндай кЈп жыртыєты, 
мµндай Їлкен тесiктердi мен єойшыны¦ єосынан да кЈрген емеспiн. 
јойшыны¦ Ўйелi мына єара єµрымды да жамап єой¬ан болар едi. 
Бес-алты уы¬ы алаєандай жалпає, бiр кезде сырлан¬анды¬ы, 
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зерленгендiгi байєалады. ¤зге уыєтары єырыє ру – бiрi жi¦iшке, бiрi 
мiнсiз, ша¦ыраєєа тiк тiрелiптi.  
 Та¬ы да бес-алты уыєта жосаны¦ iзi де жоє, ыстыє iзi ¬ана бар. 
А¦ырай¬ан iргеден бiр тЈрт-кЈз єара ала ит кiрiп келе жатыр.  
                                         (-.М.)  
 
јазає тiлi стилистикасы бойынша тестiлiк тапсырмалар: 
 
Мына сЈздердi¦ єатарында єай сЈздер ауызекi сЈйлеу тiлiне 
жатады? 

               1-тапсырма. 
         а) мынау, єырау, µзає; 
         Ў) боран, нЎрсе, бµрєыр¬ан; 
         б) нетiп, бай¬ус, єµр¬ыр; 
         в) талды, єары, нЎрсе; 
         г) шоєпыт, тамає, пеш. 
               2- тапсырма. 

            а) Јнер, кЈ¦iл, сЈз; 
            Ў) таяу, Ўулет, зЎредей; 
            б) ыстыє, уаєыт, єалпы; 
            в) мылжы¦, єысєантає, кЎзiр; 
            г) титтей, дырау, кЇмiлжу. 
 
 ТЈмендегi тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ єайсысы синонимдес 
фразеологизмдер єатарын жасайды? 

             1-тапсырма. 
     а) ає ниет, асау жЇрек; 

           Ў) бµра¦ бел, ає саусає; 
           б) Ўй дер Ўже, єой дер єожа, бесенден белгiлi; 
           в) сойылын соєты, шашбауын кЈтердi; 
          г) тiл єаєєанша, шай кайнатым. 
              2- тапсырма 
          а) ма¦дайы ашыл¬ан, єыдыр дары¬ан; 
          Ў) атєан та¦дай, кiрпiк єаєєанша; 
          б) таяє тастам, тЈбесi тесiк; 
          в) тiс жармау, Ў дегенше; 
          г) ит жанды, аєєа єµдай жає. 
 
Берiлген фразеологизмдердi¦ iшiнде Ўрлi, сезiмге єаныєєан 
айырыєша (эмоциональды-экспрессивтi) єатарлары єайсы? 

1-  тапсырма 
          а) кЈздi ашып - жµм¬анша; 
          Ў) кЈп ты¦да, аз сЈйле; 
          б) шашбауын кЈтеру; 
          в) жЇрек жµтєан; 
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          г) тiзе бЇкпеу. 
                  2- тапсырма 
          а) ай єабає; 
          Ў) емешесi кµры¬ан; 
          б) µзын кµлає; 
          в) пейiшке аттану; 
          г) ит кЈйлек. 
 
Берiлген тµраєты сЈз тiркестерiнi¦ iшiндегi бейтарап 
єолданылатындары єайсысы? 
                   1 –тапсырма 
          а) атєан та¦дай, жел беру; 
          Ў) кЈк езу, iске сЎт; 
          б) жан тЎсiлiм, аєыр ая¬ы; 
          в) ит арба, ає Јле¦; 
          г) ит арєасы єиянда, єу табан. 

2- тапсырма 
          а) бає кону, айы о¦ынан туу; 
          Ў) жЇрегiнi¦ тЇгi бар, асау жЇрек; 
          б) iшi - бауыры елжiреу, єу бас; 
          в) єоян жЇрек, аузы кЇю; 
          г) сенiмнен шы¬у, ає те¦iз. 
 
Берiлген сЈйлемдерден  контекстiк синонимдердi табы¦ыздар. 

1- тапсырма 
          а) Томыртєа єылып торсыєєа шЈлдермiн сусын, су байла. 
          Ў) Ерке єыз сЇт Їстiнде єаймає бол¬ан,  
              °йдегi желiгi¦дi єоймаймысы¦. 
          б) Татулыєты, тыныштыєты єо¦ыр кЈрер, кем кЈрер; 
          в) Жылєы¬а табын¬ан елде бµл тЇлiктi ердi¦ ерi, жiгiттi¦  
              жiгiтi ¬ана ба¬ады деген µ¬ым бар-ды. 
          г) Бµл сЈзiмде жал¬ан жоє, 
              Айтылмає сЈзiм єал¬ан жоє, 
              Абайла¦ыз, байєа¦ыз -  
              Елдi¦ жайы солай-ды. 

2- тапсырма 
           а) Балаєыз єапыда, оп-о¦ай тµзаєєа iлiндi. 
           Ў) Осы сЈз бЇгiнде јодарды ыза менен єайнатады. 
           б) Орта жЇздi¦ баласы боп жиылып, осы тµста елдiгiмiздi,  
               Јзiмiздi сынап кЈргiмiз келедi. 
 
Берiлген етiстiк синонимдердi¦ iшiнен iс-єа¬аздары стилi 
ы¦¬айында жасалатындарын табы¦ыздар. 
 

1- тапсырма 
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             а) єызы¬у, Ўуестену, єµмарту; 
             Ў) єыдыру, се¦делу, шарлау; 
             б) єорытындылау, бiтiру, аяєтау; 
             в) µшырасу, дидарласу, табысу; 
             г) шы¬ару, кетiру, бостау. 
 

2- тапсырма 
             а) кЈрiсу, жЇздесу, жолы¬у; 
             Ў) хабарласу, баяндау, сЈйлеу; 
             б) Ў¦гiмелесу, кЈпiру, айту; 
             в) кезу, аралау, єа¦¬у; 
             г) мылжы¦дау, лепiру, сайрау; 
 
Берiлген сЈйлемдерден контекстiк антонимдердi табы¦ыздар.  
              

1- тапсырма 
              а) Нысапсыз¬а не керек, Iстi¦ ає пен єарасы. 
              Ў) Алдымда бара жатєан солдат аттан µшып кеттi,  
                  артымда¬ысы тµра єашты. 
              б) Хан тµєымыны¦ не барып тµр¬ан єатал, єара жЇрек    
                  не Їлбiреген аямпаз ає жЇрек бола єалатын Ўдетi  
                  бар. 
              в) Адамдар бiрiн-бiрi езiп єанмайды, єожалар, кµлдар 
                  болып бЈлiнбейдi. 
              г) Жарыєтыє кЇн осылай жарєырай шы¬ып-ає єанша¬а  
                  єай¬ы, єанша¬а єуаныш Ўкелерi¦ бар ¬ой сенi¦. 
 
 
 
 

2- тапсырма 
              а) Сенi єара тЇнде, ає боранда, єатер Їстiнде, ажал  
                  айыр¬анда.. 
              Ў) СЈзi тЎттi, ма¬ынасы тЇзу келсе, о¬ан кiмнi¦ µнасар  
                  таласуы. 
              б) Ит Їрер жаєсы¬а да, жаман¬а да. 
              в) Олар iштерiнен Їрейленгенiмен, сырттарына  
                  шы¬арып   абыржы¬андыє бiлдiрмедi. 
              г) ¤мiр тонын кигiзiп, 
                  Жоєты бар ¬ып жЇргiзер. 
                  
 
 Берiлген сЈйлемдерден бейнелудi табы¦ыздар.  
                                    1 –тапсырма 
              а) Аласы аз єара сЈзi нµр жайнайды. 
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              Ў) Я Семейдi¦ єаласы? Я єазаєты¦ аласы. 
              б) «Ала»-сЈзi кЈптеген зат атауларымен тiркесiп келе  
                  бередi. 
              в) Жастыєты кЈкiрек зор уайым жоє. 
                  Деймiз бе ешнЎрседен єор¬анарлыє. 
              г) Астана елiмiздi¦ алтын єаєпасы iспеттi ¬ой. 

2- тапсырма 
              а) Гоголь кiтапханасына єашаннан берi тЇйелер 
                  жiберiлетiн бол¬ан едi. 
              Ў) Шiркiн, осындай кЈркемдiкпен келiсiмдiлiктi  
                  кемелiне келтiре суреттей алатын Гетелер мен 
                  Гогольдер єазаєтан да шыєса! 
              б) Iштерi бiледi, тiлдерi батса, айтысып алады. 
              в) Сораєы µзын да емес, єысєа да емес, 
                  НЎзiк бел тал шыбыєтай бµра¦дайды. 
              г) Тiлiн тапєан бЇкiл Ўлем халєыны¦ 
                  Аплатондай ел iсiнi¦ бiлгiрi. 
 
Берiлген сЈйлемдердi¦ iшiнен ¬ылыми стиль ы¦¬айында берiлген 
сЈйлемдердi табы¦ыздар. 
 

1- тапсырма 
               а) Мiн кЈп болса, сын да кЈп болады. 
               Ў) Осы жолдарды жазу Їстiнде мен єатты єиналып 
                   отырмын. 
               б) ТЇрлi та¬амдарды¦ барлы¬ын сол шыптаны¦ iшiнен  
                  µшырату¬а болады. 
               в) ¤зен атаулыны¦ шы¬у тарихы туралы бµдан бµрын  
                  айтыл¬ан екi пiкiр  бар. 
               г) КЈп алысєа бармай-ає о¬ан бiр дЎлел келтiрейiн. 

2- тапсырма 
               а) Лепсi - Талдыєор¬ан облысы жерiндегi Јзен. 
               Ў) Жаз¬ы кЇннi¦ бiрi едi. 
               б) Ия, јадыр жырлары – таныс, бейтаныс жырлар. 
               в) Орайы келсе, орає ор. 
               г) Соны¦ негiзiнде єазiр жа¦а Астанада єЇрылыс  
                  жµмысы жедел єарєынмен жµргiзiлуде. 
 
Берiлген сЈздердi¦ iшiнен Ўрлi, сезiмге єаныєєан (эмоциональды- 
экспрессивтiк) сЈздердi табы¦ыздар. 

1- тапсырма 
                а) бояу, дала, сабаз, шырає, са¬ым; 
                Ў) жµлдыз, нµр, бЈбек, бµрын, жЇрек; 
                б) µлан, єазына, баєыт, бµлбµл, Ўсем; 
                в) тыраш, са¦лає, надан, арам, ар¬ымає; 
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                г) Астана, пана, шебер, ажар, єасиет. 
2- тапсырма  

                а) мекен, Јнер, шаhар, мыстан; 
                Ў) кЈркем, жiгiт, сипат, ал¬ырт, берен; 
                б) Їлкен, єµєай, бµлт, кЈркем, сайгЇлiк; 
                в) тµлпар, безбЇйрек, ал¬ыр, жауыз; 
                г) аєыл, кЈрiк, нЎубет, єиямет, дарабоз. 
 
Берiлген сЈйлемдерден диалектiлiк тµраєты сЈз тiркестерiн 
табы¦ыздар. 
 

1- тапсырма 
                а) КЇн кештете кЇндiзгi ыстыєты¦ пЎтi єайтайын дедi. 
                Ў) Сол сЎтте Ма¬аш Їзiле бердi. 
                б) Ол сайтанша жЇредi. 
                в) КЈз жеткiзерлiк тарихта халєымыз талай єилы  
                    замандарды бастан кешiргенi белгiлi 
                г) БЇгiн ол Їн бiздi¦ де Їнiмiзге єосылып, жа¦¬ырып,  
                   жа¦а Јрiс алып тµр. 
 

2- тапсырма 
                а) Басын тау¬а да, тасєа да µрып, ержЇректiк дЎрежеге  
                    жеткiсi келедi. 
                Ў) јайы¬ым желге Јрлеп тµр¬анда, о тЎ¦iрi, неден 
                    тартынайын. 
                б) Сенгенi жыл єµсындай кЈрiне баста¬ан со¦  
                    Олжабектi¦ ойына Їмiт дЇниесi келiп єонды. 
                в) Бiр кЇштi кЈп тентектi жы¬а алмай жЇр, 
                    Iште жалын дерт болып, шы¬а алмай жЇр. 
                г) Алды єашан да ашыє, мейiрбан, Ўсiресе, єатарда¬ы 
                   е¦бек адамдарымен жЇздескенде тiптен  
                   ыєыластанып кететiндей.  
 
ўсерлi, сезiмге Ўсер ететiн (экспрессивтi- эмоциональды) 
сЈздердi¦ єатарын табы¦ыздар. 
 
                                   1 –тапсырма 
                 а) Адамгершiлiк, кЈздi, Ўуестiк, мезгiлсiз; 
                  Ў) батырсымає, адамсып, сымпи, Ўсемпаз; 
                  б) бейiмдiлiк, септiк, бµрыштама, Ўншi; 
                  в) єалалы, µшєыш, Јсiмдiк, бµрылыс; 
                  г) бiлiмдi, сапарнама, µшєыр, оймаєтай; 
 

2-тапсырма 
                  а) жормалдыє, мойылды, себепкер, Јткiр; 
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                  Ў) биязылыє, заман¬ы, мiнсiз, жылыдай; 
                  б) сµ¦¬аєтау, µйєышыл, Ўзiлкеш, ойынпаз; 
                  в) табысты, олєылыє, тЎсiлшiл, Ўдiскер; 
                  г) ыєылассыз, ыєтиятты, арсыз, арманшыл. 
 
Берiлген сЈйлемдерден алмастыруды (метонимия) табы¦ыздар. 
 

1- тапсырма 
                  а) КЈрнектi iс кЈмiлмейдi. 
                  Ў) Аппає, кен дала, ауыл кЈсiле µйыєтап жатыр. 
                  б) јайнарды¦ кЈзi – басында 
                  в) Кыран шыєса єия¬а жiбередi, 
                      Оларда екi єµсын екi жаєтап. 
                  г) Абылай баба¦ызды¦ ел басєаруда айнымас ає 
                     жолын тiлеймiн! 

2- тапсырма 
                  а) Мен кiсi танысам, сен Їлкен ¬алым боласы¦. 
                  Ў) Жаєсы – iсiмен жаєсы. 
                  б) «Амангелдiге» келiсiмен бЇл арман шы¦ына  
                      шыєты. 
                  в) -асырларды¦ арман- жырын уыстап,  
                      Бастады а¬а игiлiктi бiр iс нає. 
                  г) Мал жияды маєтанып, бiлдiрмекке, 
                      КЈзге шµєып, малменен кЇйдiрмекке. 
 
Мысалдардан публицистикалыє стиль ы¦¬айында берiлген 
сЈйлемдi аныєта¦ыздар.  
 

1- тапсырма 
                   а) јµрыш єайна¬ан сайын шыны¬ады. 
                   Ў) јарт Каспий ауыр те¦селiп, толєыны те¦iз  
                      жа¬асын µрып жаты. 
                   б) Сен ма¬ан дЇниеге жа¦а ¬ана шыр етiп келген  
                      сЎбисi¦. 
                   в) Белгiленген тЎртiппен жЎне кезек бойынша  
                       тµр¬ын 
                      Їймен єамтамасыз етiледi. 
                   г) Адалдыє Їшiн алысып, жiгiтке аєы тЈлеттi. 
                                  2- тапсырма 
                    а) Еккен орар. 
                    Ў) Адасєанны¦ алды жЈн, арты соєпає. 
                    б) ¤мiр сЎнi- бейбiтшiлiк. 
                    в) Ардаєты алаш азаматтары! 
                    г) ёлыє болса¦, кiшiк бол. 
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Берiлген сЈздердi¦ єатарынан омофондарды табы¦ыздар. 
1- тапсырма 

                     а) ає кЈ¦iл, єартаймає; 
                     Ў) ала бµлт, бµлттану; 
                     б) єарала, єара ала; 
                     в) ає жайма, жаймалау; 
                     г) боз ала, ботала; 

2- тапсырма 
                     а) сырттан, сырттай; 
                     Ў) ¬µлама, єµлама; 
                     б) ембек, е¦бек; 
                     в) дуана, єуала; 
                     г) жаршы, жыршы;                
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